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PRESIDENCIA DEL SENOR CASTRO

INDICE GENERAL DE LA SESION

I.—Sumario del Debate,
II.—Sumario de Documentos,
IIl.—Actas de las Sesiones Anteriores.
IV.—Documentos de Ia Cuenta,
V.—Texto del Debate,

I. — SUMARIO DEL DEBATE

1.—Se acuerda enviar 2 la  Comision de
Constitucién, Legislacién y Justicia una
consulta presentada en el Senado por el
sefior Torres, acerca de la vigencia de]
Convenio Comercial con Argentina.

2.—No se produce acuerdo para conceder la
palabra a varios sefiores Diputados.

3.—Continga la discusiéon del proyecto que
destina fondos pbara la instalacion de un
aerodromo en El Belloto, comuna de
Quilpué, y se acuerda retirarlo de la Ta-
bla de Facil Despacho.

*

4.—Se pone en discusion el proyecto que
reconoce el tiempo servido en la Asocia-
¢ion de Conciertos Sinfénicos al perso-
nal de la Orquesta Sinténica Nacional,
¥ queda pendiente e] debate.

. 5.—FEl sefior Barra protesta por la agresiéon
de que habria sido objeto un dirigente
del ' Sindicato Profesional de Molineros
de Colchagua, ¥ solicita se dirija oficio
al sefior ‘Ministro del Interior sobre el
barticular.

6.—El sefior Enriquez formula observacio-
nes acerca de las gestiones hechas para
la venta de las “Industrias Quimico-Far-
maceéuticas Corfo”, ex Bayer, a particu-
lares.

T.—FEl sefior Salinas se refiere al desapare-
cimiento del dirigentes sindical cubano
sefior Rafael Avila, y solicitg, que, en
nombre de la Camara, se dirija oficio al
sefior Ministro del Interior al respecto.
La Corporacién acuerda enviarlo en su
nombre.

8.—EI sefior Gonzalez, don Sergio, da a co-
nocer una resolucion adoptada por Ia
Corporacion de Ia Vivienda relacionada
con el problema de la habitacion.

9.—El sefior Meléndez formula observaclo-
nes -acerca de las ventajas del arbitra-
je en los conflictos del trabajo.

10.—El sefior Meléndez fundamenta un pro-
yecto de ley destinado a crear unaCo’ope-'
rativa Nacional de Ahorro Escolar.

11.—El sefior Lascar hace Presente la conve-
niencia de adoptar las medidas hece-
sarias para impedir las inundaciones del
camino de Santiago a Melipilla, y soli-
cita se dirija al sefior Ministro de Obras
Publicas sobre 1a .materia.

12. —Fl sefior Correa Larrain formula obser-
vaciones acerca de Ia intervenctén del
sefior Ministro de Hacienda en las ope-
raciones de venta de acero a la Repi-
blicg, Argentina, .
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13.—Se acuerda preferencia para conceder la
palabra a un sefior Diputado.

14.—Se aceptan las renuncias y se acuerdan
los reemplazos de miembros de diversas
Comisiones.

15.—Se acuerda preferencia para usar de la
palabra a un sefior Diputado.

16.—A peticién del sefior Loyola, se acuer-
da tramitar solamente a la Comisiéon de
Hacienda el proyecto que autoriza a la
Municipalidad de Carahue para contra-
tar un empréstito.

17.—E1 sefior Rodriguez Lazo formula obser-

vaciones acerca de la escasez de articulos

de primera necesidad y falta de loco-

" mocién colectiva en la comuna de Cura-

cavi, y solicita se dirijan oficios a los

sefiores Ministros de Economia y de
Obras Publicas sobre el particular.

18._El sefior Bustamante hace presente la
necesidad de reformar la Ley de Alcoho-
les y Bebidas Alcoholicas.

19.-—FE] seflor Alegre contesta las observacio-
nes del sefior Enriquez, acerca de las
gestiones para la venta de las “Indus-
trias Quimico-Farmacéuticas Corfo”, ex
Bayer, a una firma particular.

90.—El sefior Puentes, don Juan Eduardo,
formula observaciones acerca de la ile-
galidad de un decreto dictado por el Mi-
nisterio de Hacienda por el cual se mo-
dific6 el Reglamento de la Ley de Al-
coholes, y solicita que, en nombre de la
Camara, se dirijan oficios al sefior Mi-
nistro de Hacienda y al Contralor Ge-
neral de la Republica sobre el particu-
lar. La Corporacion acuerda enviarlos
-en su nombre.

21.—Fl sefior Jerez se refiere a la adquisicion
de buses por la Empresa de Transportes
Colectivos del Estado, y presenta un pro-
yecto de acuerdo sobre el particular.

I — SUMARIO DE DOCUMENTOS

1.—Oficio del sefior Ministro de Obras Pu-
~ blicas en que da respuesta al que se le
~ dirigio en nombre del sefior Correa La-
rrain, relacionado con la compra de ma-
quinas para obras de pavimentacién por

la Direccién de Vialidad. ’

9.—Oficio del sefior Ministro de Agricultura
en que formula indicaciones al proyec-
to de ley que modifica diversas dispo-
siciones de la Ley de Alcoholes ¥ Bebi-
das Alcoholicas.

3-4 . —Informes de las Comisiones de Gobler-
no Interior y de Hacienda recaidos en
el proyecto de ley que autoriza a la Mu-
nicipalidad de Yungay para contratar
un empréstito.

5.—Comunicacion.

L — ACTAS DE LAS SESIONES
ANTERIORES

Las actas de las sesiones 65.a ¥ 66.a, cele-
bradas el martes 9 ¥ el miércoles 10 de mar-
zo, de 16.15 a 18.53 ¥ de 16.15 a 20.17 horas,
respectivamente, se dieron por aprobadas

por no haber merecido observaciones.

IV. — DOCUMENTOS DE LA CUENTA

N.o 1.—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE
OBRAS PUBLICAS.

“N.o 405.— Santiago, 14 de marzo de 1954.
En respuesta a su oficio N.o 1.853, de 28 de
enero ultimo, en el que V. R. se sirvié trans-

mitirme la peticion del Honorable Diputado .

sefior Salvador Correa Larrain, acompafio a
V. E. los antecedentes relacionados con la
adquisicién de maquinarias de pavimenta-
cion, destinadas a la Direcciéon de Vialidad
dependiente de este Ministerio.

Saluda atentamente a V. E.— (Fdo.): Or-
fando Latorre Gonzalez”.

N.o 2.—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE
AGRICULTURA.

“gantiago, 9 de marzo de 1954.

En mensaje de 3 de octubre ultimo remiti-
do a V. E., tuve el agrado de someter & la
consideracion del Honorable Congreso Nacio-
nal un proyecto de reformas a la Ley de Al-
coholes y Bebidas Alcoholicas, que se contle-
ne en el Boletin N.o 1.083, de la Comisién de
Agricultura de la Honorable Camara de Di-
putados. -

Posteriormente a la remision de tal proyec-
to, la Corporacion vVitivinicola. sugirié a la

Defensa Fiscal de la Ley de Alcoholes algu-

nas ideas que contribuyen a hacer mas am-
plia y completa la reforma propuesta y que
el Ejecutivo ha estimado necesario considerar
en ella.

Para este efecto, vengo en solicitar de V. B.
quiera tener en cuenta en el proyecto referi-
do las ampliaciones contenidas en el presente
oficio. .

Indicaciones al proyfcto que modifica el
Libro II de la Ley de Alcoholes y Bebidas Al-
cohélicas, contenido en el Boletin 1.083.

Art. 107.— Modificase en la siguiente for-
ma: o

a) Suprimense en el inciso 1.0 las pala-
pras: “sin remuneracion’. C
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b) Agréganse como incisos finales, los dos
siguientes:

“Los trabajos a que se refiere el presente
articulo podran tener la remuneracién que
sefiale el Reglamento, ya sea a favor del
mismo detenido, ya sea a favor de su con-
yuge o0 hijos.

El quebrantamiento de la condena a di-
chos trabajos sera. sancionado con pena de
prisién en sus grados medio a maximo”.

Art. 109.— Agrégase la siguiente frase fi-
nal: “Estos trabajos podran ser remunera-
dos en conformidad al articulo 107,

Art. 110.— Reemplazase por el siguiente:

“Art. 110.— Todo individuo sancionado por
ebriedad que, a juicio del Tribunal previo
informe del médico legista, presentarse los ca-
racteristicas de un toxicémano, serd interna-
do por el tiempo que fuere necesario en el
Instituto de Reeducacién Mental o en otro
establecimiento que al efecto determine el
Presidente de la Republica en el Reglamento
de la ley”.

Art. 112.— Sustitiiyese por el siguiente:

“Art. 112.— Todo maguinista de embarca-
cion, tranvia o ferrocarriles como asimismo
todo conductor de vehiculo motorizado o a
traccion animal, guardafrenos -o cambiador
que se desempefiare bebido o en estado de
ebriedad, aun cuando no causare dafo algu-
no, sera castigado con presidio menor en su
grado medio y, ademas, con el retiro detini-
tivo del carnet o permiso gque lo habilitaba
para su desempefio, y multa de dos mil a
diez mil pesos.

El detenido sera llevado inmediatamente,
para someterlo a un examen de sangre, a los
Servicios de Asistencia Publica o al estable-
cimiento médico u- hospitalario que cuente
con los elementos necesarios para ello. El
examen se considerari como informe emiti-
do por peritos. En las localidades en que no
haya establecimientos que cuenten con di-
chos elementos, el juez apreciari la prueba
de acuerdo con las reglas generales.

Se presumira la culpabilidad del deteni-
do si el examen de alcoholemia arroja mas
de un gramo de alcohol por cada litro de
sangre.

El juzgado no podra decretar la libertad
del detenido en los casos que proceda, sino
mediante una fianza de tres mil pesos en di-
nero efectivo, y una vez que se le haya to-
mado declaracion. '

En caso de oposicion del afectado para so-
meterse al examen de alcoholemia, se lle~
vara éste a efecto con auxilio de la fuerza
publica.

En lo demas, los juicios por contravencion
a este articinlo se tramitarin en conformi-
dad a las disposiciones sefialadas en el Titulo
referente al Procedimiento Judicial que se
contienen en este Libro.

No podra remitirse la pena de sentencias
condenatorias dictadas por infraccion de es-
te articulo”.

Art. 113.— Sustitayense en el inciso 4.0 las
letras: “h) e i)”, por las siguientes: “h), 1
y k”.

Intercilase entre los articulos 114 y 119 del
proyecto la modificacion que sigue:

Art. 115— Modificase en la siguiente for-
ma:

a) Agrégase como inciso 2.0, el siguiente:

“Los interesados en que se haga la notifi-
cacidén a que se refiere el inciso precedente,
podran también dirigirse por escrito. para
este efecto, a la respectiva Comisaria, Sub-
comisaria o Tenencia de Carabineros, las
cuales procederan a notificar al expendedor
sin necesidad de orden judicial”.

b) Agrégase en el inciso 2.0, que pasa a ser
3.0, la siguiente frase final: “El juez, en to-
do caso, se pronunciara en conciencia sobre
esta situacion y fallara en Unica instancia
cuando la cuantia de la indemnizacién re-
clamada no exceda de cinco mil pesos”.

Art. 117.— Se substituyen les incisos 2.0 ¥
3.0 por los cinco incisos siguientes:

“Este ramo ocupara un lugar preferente en
la ensefianza y se incorporara a los ramos
oficiales de estudio, de acuerdo con el plan
general que proponga la Comision Perma-
nente de Vigilancia Antialcohglica sobre es-
ta materia”.

«“@mn los cuarteles de las Fuerzas Armadas
y de Carabineros se impartira la misma en-
sefianza a que se refiere el inciso 1.0”.

“L,0s cinematografos tendran la obligacién
de exhibir, gratuitamente, los anuncios y pe-
liculas de ensefianza antialcoholica gque la
Comisién Permanente de Vigilancia Antial-
cohdlica o el respectivo Jefe de Carabineros
les proporcionen”.

“Asimismo, las estaciones radiodifusoras
deberan transmitir gratuitamente las diser-
taciones o conferencias de propaganda anti-
alcohdlica que les sefiale dicha Comisién”.

“Fl Reglamento determinard la forma en
que deben cumplirse las disposiciones de los
dos incisos anteriores”.

Art. 118.— Se reemplaza por el siguiente:

“El Estado, de acuerdo con la Comision
Permanente de Vigilancia Antialechdlica,
proporcionars gratuitamente manuales y
materiales de ensefianza antialcohdlica a las
escuelas y colegios de ensefianza primaria,
secundaria y especial, 1o mismo que a las
Fuerzas Armadas y a (Carabineros”.

Art. 120.— Se reemplaza por el siguiente:

“El Presidente de la Repfiblica destinara
anualmente hasta la suma de un millon de
pesos, que serd puesta a disposiciéon de la Co-
misién Permanente de Vigilancia Antialcoho-
lica, para subvencionar a las familias que vi-
van a expensas de los alcohédlicos que se en-
cuentren recluidos en el Instituto de Reedu-
cacién Mental o en otro establecimiento si-
milar”,

Art. 124.— Reemplazase por el siguiente:
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“Con el nombre de Instituto de Reeduca-
cion Mental, se mantendra en ei Open Door
un pabelléon destinado exclusivamente a la
curacion de los ebrios consuetudinarios. Este
Instituto se regira en conformidad a las dis-
posiciones de este Titulo y del Reglamento
respectivo y su administracion estaria a car-
go de la Comision Permanente de Vigilancia
Antialcohdlica”.

“La Comisién’ podra ampliar los servicios
del Instituto y fundar nuevos establecimien-
tos de esta naturaleza en ciudades impor-
tantes, a medida que lo requieran las circuns-
tancias y lo permitan las disponibilidades
que la ley asigne a la Comisién, o las do-
naciones o legados que puedan hacerse en
pro de las finalidades a que se refiere este
precepto”.

“Una ley especial proveera los fondos ne-
cesarios para el mantenimiento de estos esta-
blecimientos”. .

Art, 125.— Substitiiyese en el inciso 1.0 la
palabra ‘“secuestrado” por “internado”:

Art, 126.— a) Reemplazase en los incisos 1.0
y 4.0 el vocablo “secuestrado” por internado”.

b) Agrégase a continuacion del inciso 4.0,
el siguiente inciso nuevo:

“El mayor de edad no comprendido en las
disposiciones anteriores podria ser internado
a peticion del pariente méas préximo hasta
el cuarto grado inclusive. Asimismo, podra
ser internado a solicitud del Intendente o
Gobernador respectivo, cuando razones de
interés social o circunstancias especiales asi
lo aconsejen. En ambos casos debers llenarse
los tramites contemplados en el .inciso 3.0”.

TITULO 111

Substitiiyese la denominacién del Titulo
III “Del Expendio por Menor y de las Paten-
tes”, por el siguiente: “Del Expendio y de las
Patentes”.

Art, 131.— Se agrega a la modificacién la
letra j), con la redaccién siguiente:

“j) Bodegas elaboradoras entendiéndose por
tales todo establecimiento vitivinicola que se
dedique a la compra de vinos, para su ela-
boracién y venta posterior, sea para el con-
sumo interno del pais o para su exportacion,
manteniéndose siempre el producto en su
misma esencia®”,

Agréganse las siguientes letras:

“fi) Dep6sito de cerveza con expendio ex-
clusivamente al por mayor”.

“fl) Bodegas distribuidoras, entendiéndose
por tales los establecimientos, empresas o ne-
gocios que, no elaborando vinos, se dedican a
su almacenamiento y a su venta y distribu-
ciéon al por mayor o al por menor, para el
consumo interno o para la exportacion. Los
agentes, comisionistas o Tepresentantes de vi-
fias o de bodegas que se limiten a servir de
intermediarios sin repartir ni guardar los
productos por si o0 por sus mandantes, no

quedaran comprendidos en esta clasifica-
cion”,

“0) Agentes de vifias o de industrias de 1i-
cores”. :

“p) Casas importadoras de vinos o licores
con venta al por mayor”. .

“q) Botillerias, o sea, los negocios que ex-
pendan bebidas para ser consumidas fuera
del local o de sus dependencias y cuyo ex-
pendio puede hacerse exclusivamente en en-
vases cerrados”.

Art. .. .— (Contemplado entre los articu-
los N.os 131 y 132).

a) Agrégase en la 'letra fi) la expresién: “y
los que mezclan los vinos que reciben de las
bodegas productoras o elaboradoras”.

b) Agrégase la siguiente letra:

“q) Los que expendan o proporcionen be-
bidas para ser consumidas dentro del mis-
mo local o de sus dependencias o sin en-
vase”.

Art. 132.— Reemplazase en el inciso final,
la frase “que paguen la patente mas alta en
su giro, la cual, en ningun casb, podra ser in-
ferior a $ 5007, por la siguiente: “que pa-
guen patente de primera clase”.

Art. 136.— Agrégase como inciso 2.0, el si-
guiente: :

“No obstante, los depositos de bebidas al-
coholicas, las botillerias, las casas de pen-
8ion, los negocios de cerveza, las bodegas ela-
boradoras y las bodegas distribuidoras, no po-
dran, en ningin caso, funcionar conjunta-
mente con otros negocios de bebidas alcoho-
licas”.

Art. 137.— Suprimese en el inciso 1.0 la ex~
presién: “cuya poblacién no sea superior a
50,000 habitantes”.

Art, 138.— Substituyese por el siguiente:
“Limitase al existente al 30 de junio de 1953
el nimero de los negocios de expendio de
bebidas alcoholicas clasificados en las letras
a), 1), g), h), ), P, k), y f)”.

Art. 139.— Reemplazanse 1os incisos 3.0 y -
4.0, por los tres siguientes: )

“Las patentes sélo son transferibles con el
negocio al cual corresponden y mediante es-~
critura publica, en la cual debera consignar-
se una copia de la patente, con todas las
indicaciones que contenga este documento’.

“El acto o contrato no tendra ningun valor
mientras la escritura no se registre en la
respectiva Municipalidad y ésta no haya
comprobado que, efectivamente, existe el ne-
gocic transferido. Sin estos requisitos no ha-
bra transferencia”.

“Las patentes de establecimientos clausu-
rados definitivamente son intransferibles. Si
la clausura definitiva hubiese sido decreta-
da por sentencia judicial, el Juzgado comu-
nicard la clausura a la Municipalidad res-
pectiva’”.

Art, 140.— Reempliazase por el siguiente:

“Formaran parte de las Comisicnes Provin-
clales de Reclamos a que se refiere la Ley de
Rentas Municipales, el Jefe de Carabinergs
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que designe la Prefectura respectiva y un
abogado o funcionario de la Defensa Fiscal
de esta ley, o el Delegado, en su caso”.

“BEstos funcionarios sélo intervendran en
los reclamos a que diere lugar la concesién
de patentes de alcoholes cuando éstas fueren
otorgadas en una cantidad superior a la que
fijan los articulos 132, 138 y 156, o contra-
viniendo los preceptos relativos a las distan-
cias y ubicacién de los negocios o en cual-
quiera otra forma ilegal. No cabra interven-
cién a los funcionarios nombrados en los re-
clamos que se deduzcan por disconformidad
con el valor que la Municipalidad haya asig-
nado a las patentes”.

“Los reclamos que deduzca el personal de
la mencionada defensa podra interponerse en
cualquier tiempo; pero sera obligacion de es-
te personal el formularlos tan pronto como
tenga conocimiento de que una patente ha
sido ilegalmente concedida”.

“De las resoluciones de las Comisiones in-
dicadas en e} inciso 1.0, podra apelarse ante
la Corte de Apelaciones respectiva en el pla-
z0 de cinco dias”.

Art, 141.— Reemplazase por el siguiente:

“mstaran exentas del pago de patente las
bodegas de productores, ubicadas en predios
rurales, que tengan por objeto el almacena-
miento de vinos y su venta para ser consu-
midos fuera del local y de sus dependencias”.

“Las ventas que se efecttien en dichas bo-
degas no- podran ser inferiores, cuando se
trate de vinos, a cien litros, si la venta es a
granel, o de cincuenta litros, si es en envase
cerrado”.

“Los productores que compran vinos de
procedencia ajena, para su elaboracion y
venta posterior, quedaran afectos al pago de
la patente de bodega elaboradora. Se enten-
dera por elaboracién de vinos propics las que
realicen las Cooperativas en los productos de
sus asociados”. )

. Art, 142.— Substitayese por el siguiente:

“Ningin negocio de expendio de bebidas
alcohodlicas podra establecerse en los conven-
tillos, cités y viviendas anilogas que deter-
mine el Reglamento y tampoco a una dis-
tancia menor de 50 metros de los deslindes
de ellos”.

Art. 143.— Substithyese en el inciso l.o la
expresion “veinte obreros” por ‘“cuarenta
obreros”.

Art, 145— Substitiiyese por el siguiente:

“Se prohiben las transferencias a cualquier
titulo de bebidas alcohdlicas en el recinto de
las Estaciones de Ferrocarriles del Estado o
particulares. Las bodegas remisoras 0 recep-
toras deberian comprobar que las partidas
de bebidas alcohdlicas vengan acompaiadas
de las guias de libre transito, establecida en
los articulos 7.0 y 34”.

“Los que intervengan en estas transferen-
cias seran sancionados con multa de $ 2,000 a
$ 5,000 y comiso de la mercaderia. Con igual
pena sera sancionado el personal de las Em-

presas de Ferrocarriles del Estado o de par-
ticulares que permita dichas transferencias.
En casos de reincidencia, los empleados de
los Ferrocarriles del Estado seran, ademas,
castigados con la pérdida del respectivo car-
go 0 empleo”.

“E]l personal de Carabineros estara facul-
tado para entrar al recinto de las estaciones
de ferrocarriles, tanto del Estado como de
particulares, y detendra a las personas que
fueren sorprendidas interviniendo en ias
mencionadas transferencias”.

“Para el denuncio de la infraccién contem-
plada en este articulo, se concede accion pu-
blica”.

No queda comprendido en las transferen-
cias a que se refiere este articulo, el expen-
dio de bebidas alcohélicas gue se haga di-
rectamente al publico consumidor, en los ne-
gocios existentes en las estaciones de ferro-
carriles, que se encuentren autorizados para
efectuar tal expendio”.

Art. 146.—Se mantiene el actualmente vi-
gente.

Art., 149.— Suprimese en el inciso 6.0 las
expresiones: “pero en ningin caso podra
concederse a los negocios patentados”.

Art. 150.— Derogarlo.

Art. 153.— Substitayese el inciso 1.0 por el
siguiente:

“En las Comunas en que se efectie una
eleccién popular, permanecerin cerrados du-
rante el dia de la eleccidon los establecimien-
tos clasificados en las letras a), f), 1) ¥y q)
del articulo 1317,

Art. 155.— Substitiiyese por el siguiente:

“Se prohibe dar trabajo, en forma tran-
sitoria o permanente, a personas menores de
20 afios en los siguientes negocics: canti-
nas, bares, tabernas, restaurantes nocturnos,
cabarets y quintas de recreo”. '

Art. 156.— a) Agrégase en el inciso 10 a
continuacion de las letras a) y ), la letra q).

b) Reemplazase en el inciso 2.0 el térmi-
no “once horas” por “doce horas”, y agréga-
se la siguiente frase final: “los negocios cla-
sificados en la letra q) podran funcionar los
dias sabados hasta las 21 horas”.

Art. 158.— a) Reemplazase el N.o 2 por el
siguniente:

“Los empleados o funcionarios fiscales, se-
mifiscales, de administracion independjente o
municipales”.

b) Agrégase a continuacién del No 2 el
siguiente nuimero nuevo: ,

“N.o ... “Los conyuges de las personas se-
fialadas en los dos numeros precedentes”.

¢) Substitiiyese en el N.o 5 las palabras fi-
nales “veinte obreros” por “cuarenta obre-
ros”.

d) Reemplazase en el N.o 6.0 la expresion
“yeinte afios” por “veintitin- afios”.

Art. 160.— a) Suprimese el inciso 4.0.

b) Suprimese en el inciso 5.0 la palabra
“también”.
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¢) Suprimense en el inciso 7.0 las palabras
“por carabineros”.

Art. 161.— Suprimese en el inciso 1.0 la pa-
labra ‘“vigentes”.

Art. 163.— Reemplazase por el siguiente:
“Las fabricas que elaboren envases para vi-
no o sidra deben ajustar su preduccién a las
siguientes medidas:

“Botellas: un litro, 70 centilitros y 35 cen-
tilitros; Chuicos: quince, diez y cinco li-
tros”.

“En estas medidas se aceptari una dife-
rencia hasta de un dos por ciento (2%)”.

“Los envases, sean botellas o chuicos, de-
berdn llevar en forma visible la respectiva
marca de fabrica y la indicacién de su ca-
pacidad en litros o centilitros”.

“La cerveza debe envasarse en botellas es-
peciales, claramente diferenciadas de aque-
llas en que se envasan las bebidas gaseosas
anhalcoholicas”.

“La contravenciéon a lo dispuesto en este
articulo se castigari con el comiso de la mer-
caderia elaborada”.

“La venta de bebidas embriagantes en en-
vases diferentes a los que deben emplearse
para el expendio de su contenido, sers san-
cionado con multa de 1,000 a 2,000 pesos v,
la reincidencia con =1 doble.

Art, 164.— Agrégase <] siguiente inciso:

“Hay objeto ilicito en la enajenacion de un
negocio definitivamente clausurado, 0 cuya
clausura definitiva se encuentra decretada
por sentencia judicial, aun cuando el fallo
no esté ejecutoriado”.

Art. ...— (Contemplado entre los articu-
los N.os 164 y 165).

a) Suprimese en el inciso 2.0 la expresioén
“temporal 0”.

b) Agrégase a continuacién del inciso 2.0
del mismo articulo nueve lo siguiente:

“Se prohibe a las bodegas distribuidoras
vender con marca propia los vinos que reci-
ban para su distribuicién. Se exceptiian de
esta prohibicién las bodegas distribuidoras de
los productores y aquellas que sean sucursa-
les de una bodega elaboradora principal,
siempre que usen su misma marca”.

“La infraccion a este articulo constituira
delito de estafa y hara incurrir a los propie-
tarios, arrendatarios, tenedores a cualquier
titulo, gerentes o encargados del estableci-
mientd infractor a las penas establecidas en
los Noos 1.0 y 2.0 del Art. 467 del Cédigo
Penal”.

TITULO ...

Intercélase a continuacién del Titulo III
el siguiente:

DEL TRANSPORTE, REPARTO Y DISTRI-
BUCION DE VINOS

Art. ...— Con la sola excepcién del trans-
porte que se realice por ferrocarril, bugue o
avién, el transporte o distribuicién de vinos

al por mayor s6lo podré verificarse en la for-
ma sefialada en el presente tituio,

Art. ... Llamase transporte de vinos al
por mayor el que se verifica de vifia produc-
tora a vifia, de bodega a bodega, o de vifia
a bodega.

Art. ...— Sera obligacién del vendedor o
remitente entregar la correspondiente guia
de libre transito al conductor del vehiculo
donde se transporten vinos, el cual debera
obtener la visacién de dicha gufa en la for-
ma que determine el Reglamenta.

La infracciéon de este precepto sera san-
clonada con multas de 1,000 a 2,000 pesos, ¥,
la reincidencia, con el doble. La multa sera
conmutable a razén de un dia de prisién por
cada cincuenta pesos.

Art. ..—Toda persona que transporte vinos
al por mayor y sea sorprendida. detallando el
vino que transporta, sera castigada con la
sancién establecida en el inciso final del ar-
ticulo 160.

Art. ...— Lldmase reparto de vinos e] que
se hace por las bodegas elaboradoras o dis-
tribuidoras a los comerciantes minoristas o a
los particulares.

Art. ...— Los vehiculos destinados al re-
parto y distribuiciéon de vinos deberan llenar
los requisitos que se sefialan en el Regla-
mento respectivo. Los repartidores, distribui-
dores o conductores de vehiculos, a quienes
se sorprenda ejerciendo mercado de vinos, li-
cores, y, en general, de bebidas alcohglicas
sin los requisitos antes indicados, serin ecas-
tigados con multa de 1,000 a 5,000 pesos, con-~
mutable en prisién de un dia por cada cin-
cuenta pesos. Esta pena se elevara al doble
en caso de reincidencia.

TITULO

Intercalase entre el Titulo nuevo anterior
y el Titulo IV, el siguiente Titulo nuevo:

DEL EXPENDIO Y CONSUMO DE BEBIDAS
ALCOHOLICAS EN LAS NAVES DE LA
MARINA MERCANTE

TITULO ...

Agrégase a continuacion del Titulo que se
refiere al procedimiento judicial, el siguiente
Titulo nuevo: .

DE LA COMISION PERMANENTE DE VIGI-
LANCIA ANTIALCOHOLICA

Art. ...— Créase la Comision Permanente
de Vigilancia Antialcohélica, compuesta de
los siguientes miembros:

a) El Subsecretario del Ministerio de Agri-
cultura, que la presidira; :

b) El Jefe de la Defensa Fiscal de esta ley
0 la persona que él designe;

¢) El Director General de Informaciones y
Cultura;
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d) Un representante del Ministerio de Edu-
caciéon Publica;

€) Un representante de la Corporacién Vi-
tivinicola de Chile;

f) Un representante de la Asociacion de
Comerciantes al por Mayor de Vinos de San-
tiago, y

g) Un representante de la Camara de Co-
mercio Minorista de Santiago.

Art. ...— En ausencia del Subsecretario
del Ministerio de Agricultura, la Comisién
serd, presidida por uno de sus otros miem-
bros, siguiendo el orden de precedencia es-
tablecido en el articulo anterior.

El quérum para sesionar serd de cuatro
miembros.

Los acuerdos que tome la Comisién se
adoptaran por mayoria de los miembros asis-
tentes, pudiendo, en caso de empate, decidir
el Presidente.

Art. ...— La Comisién sera un organismo
orientador y. fiscalizador de la accién con-
tra el alccholismo.

En el desempefio de su mision, tendra es-
pecialmente los siguientes deberes y atribu-
ciones:

a) Propender a la educacién antialcohdélica
del pueblo, velando por la estricta aplicacion
de las disposiciones de la ley relativas a la
ensefianza y la propaganda antialcohdlica;

b) Controlar, de acuerdo con el Reglamen-
to, los trabajos de los individuos condenados
por ebriedad;

¢) Subvencionar los establecimientos para
el tratamiento y reeducacién de alcohélicos;

d) Cooperar al desarrollo de los deportes
y de la educacion fisica y al establecimiento
de sitios de recreo y esparcimiento del pue-
blo; ‘

e) Realizar programas de propaganda so=-
bre alimentacién, cultura civica e higiene,
destinados a elevar el nivel moral del pue-
blo, y

f) Denunciar a la respectiva autoridad ju-
dicial o administrativa, a los funcionarios
que no cumplan las obligaciones que les im-
pone el Libro II de la presente ley. En caso
de infraccién a las disposiciones de este Li-
bro por parte de las autoridades, la Comi-
sién debera denunciarlas directamente o por
intermedio del servicio de Defensa Fiscal de
la ley, al fribunal que corresponda.

Correspondera también a la Comisién
coordinar la accién de todas las reparticiones
administrativas, fiscales, semifiscales o mu-
nicipales que intervengan en la aplicacion
del Libro II de la Ley, y las resoluciones que
al respecto adopte la Comision deberan ser
acatadas por dichos organismos.

Art. ...— La Comisién contara con las si-
guientes entradas:

1.0) Con el 10% del impuesto sobre la pro-
duccion de vino a que se refiere el articulo 45,
porcentaje que en forma permanente debe-
ra descontarse cada afio en favor de la Co-
misién; ’

2.0) Con los fondos a que se refiere el ar-
ticulo 120, y

3.0) Con el porcentaje del producto de las
multas por infracciones al Libro II que la ley
destina al Ministerio de Educaciéon y a las
Municipalidades para emplearlos en fines
analogos al de la Comision.

La Tesoreria General de la Republica abri-
ra una cuenta especial a favor de la Comi-
sion Permanente de Vigilancia Antialcohdli-
ca para los fondos indicados en el presente
articulo. Sobre estos fondos podra girar di-
rectamente y sin necesidad de decreto la
mencionada Comisién.

Art, ...— La inversién de los fondos que
administre la Comisiéon serad hecha conforme
al Presupuesto de Entradas y Gastos que ella
apruebe en el mes de diciembre de cada afio
v las cuentas seran rendidas a la Contralo-
ria General de la Republica.

Art. ...— El Presidente de la Repfblica, a
propuesta de la Comisién, fijara la organiza-
cién de sus servicios internos, incluyendo la
planta, remuneraciones, obligaciones y atri-
buciones del personal,

Art. ...— En las ciudades cabeceras de Deg
partamento habra Comisiones Departamen-
tales de Vigilancia Antialcohdlica, las cuales
cumpliran, por delegacién de la Comisién
Permanente, las funciones de orientaciéon y
fiscalizacién de la lucha antialcohélica en la
forma que determine el Reglamento.

Estas Comisiones Departamentales estaran
compuestas por el Gobernador del Departa-
mento, por el respectivo Jefe de Carabineros,
por el correspondiente abogado o delegado de
la Defensa Fiscal de la ley y por un repre-
sentante del Comercio que sera designado por
el Gobernador.

Articulos transitorios

Art, 1.0.— Reemplazase la frase “180 dias”
por “365 dias”.

Agrégase el siguiente articulo nuevo:

Art. ...— Las fabricas que eiaboren envases
tendran el plazo de seis meses a contar de la
vigencia de esta ley para dar cumplimiento a
lo dispuesto en los incisos 5.0 y 6.0 del ar-
ticulo 163.

Saluda atentamente a V. E. —
Alejandro Hales.

(Fdo.):

N.o 3.—INFORME DE LA COMISION DE
GOBIERNO INTERIOR

“HONORABLE CAMARA:

La Comision de Gobierno Interior, pasa a
informar el proyecto de ley, de origen en
una mociéon de los Honorables seiiores Dipu-
tados Martin, Poblete y Sotc, por €l cual se
autoriza a la Municipalidad de Yungay pa-
ra contratar un empréstito hasta por la suma
de $ 5.000.000, con el objeto de atender a
la instalacién del servicio publico de distri-
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bucién de erergia eléctrica y alumbrado en
la comuna y para ejecutar diversas otras
obras de adelanto local.

La Municipalidad de Yungay, en sesién
ordinaria celebrada el 17 de agosto de 1953,
acordd obtener la autorizacién legal para
aportar el producto de una contribucion adi-
cional de un dos por mil anual sobre el ava-
o de los bienes raices de la comuna, a la
entidad explotadora de energia eléctrica que
corresponda, con el objeto de obtener la
energia eléctrica para el abastecimiento de
la comuna de la planta establecida en la
central El Abanico, perteneciente a la EN-
DESA. Al mismo tiempo, resolvié que des-
pués de logrado este objetivo, el producto de
dicho impuesto se destinara a la ejecucion
de diversas obras de adelanto local, que la
propia Corporacion determinaria.

Los sefiores Diputados autores del proyec-
to en informe, después de los estudios del
caso, y dentro del espiritu del acuerdo ante-
rior, llegaron a la conclusién de que la uni-
ca manera viable de obtener los recursos
que la Municipalidad requiere para atender
a la instalacion y abastecimiento de alum-
brado con el sistema de El Abanico, era apor-
tando la cantidad de cinco millones de pe-
s0s que ha fijado la ENDESA a esa Corpora-
ciéon para ejecutar las obras, y como esta
suma no alcanza a reunirse mediante la per-
cepcién directa del producto de la contribu-
cién adicional sobre los bienes raices, formu-
laron el proyecto de ley destinando estos in-
gresos a servir una obligacién. que podria
contraer la Municipalidad por el monto se-
falado.

En cuanto a los propdsitos perseguidos
con la autorizacién que se otorga a la Mu-
nicipalidad de Yungay para contratar un
empréstito, resulta innecesario insistir en las
argumentaciones ya conocidas, que abonan
las inversiones que realizan las Municipali-
dades, como contribucién a los gastos que
demandan las obras de aprovechamiento de
la. energia eléctrica que producen las plan-
tas creadas por la ENDESA como asimismo,
las demas obras tendientes a mejorar y am-
pliar la red de distribucién de tales servicios
en los diversos pueblos del pais. Sz conocen
los beneficios de toda clase que reportan ta-
les inversiones, y el impulso que ellas sig-
nifican para el progreso de todas las activi-
dades nacionales. Por consiguiente, el desti-
no del producto del empréstito, en el caso
de que se trata, es plenamente justificado y
ha contado siempre con la aceptacién de la
Comisién informante y del Congreso Nacio-
nal.

Ahora bien, por razones practicas, dentro
de las posibilidades de colocacién del em-
préstito en el Banco del Estado, la Comisién
modificé el término de amortizacion, redu-
ciéndolo a cinco afos, y, por razones de fi-
nanciamiento, rebajé el monto de la obli-
gacion a $ 2.200.000, que sera :la cantidad

que por este concepto podra aportar la Mu.
nicipalidad de Yungay. El saldo que necesi-
ta para la ejecucién total de las obras de-
bera buscarlo por otros medios.

En razén de la enmienda aludida, se mo.
dific6 también el destino del producto del
empréstito, suprimiendo la ejecucién de
otras obras de adelanto local, con el objeto
de que el total del capital que se obtenga
por medio de la ley en proyecto se emplee
en la finalidad esencial del mismo, cual es el
abastecimiento de energia cléctrica y alum-
brado para la comuna.

Para atender al serviclo de la obligacién
por el monto indicado, el proyecto consulta-
ba el establecimiento de wuna contribucién
adicional de dos por mil anual sobre el ava.
lio de los bienes raices de la comuna, en
cumplimiento del acuerdo - municipal a que
se hizo referencia anteriormente.

Debido a que la Municipalidad en la mis-
ma ocasién resolviéo pedir al Presidente de
la Republica, que, en uso de la facultad que
le confiere el articulo 27 del texto refundido
de la ley de Rentas Municipales, decretara
el establecimiento de ls contribucién adicio-
nal del uno por mil anual sobre los mismos
bienes raices, a- que dicha disposicién legal
se refiere, la Comisién acordd, desde luego,
establecer dicho impuesto, para servir los
fines del proyecto.

En consecuencia, el financiamiento del
empréstito se atenderi con el producto de
una coatribucién de tres por mil en total,
el cual debe ascender, aproximadamente, a
la cantidad de $ 570.000 al afio, en razén de
que el avalio imponible de la comuna, se.
gun los datos proporcionados por el inspector
de Impuestos Internos de Yungay, alcanza
a $ 190.605.600.

Con estos ingresos se alcanza a financiar
debidamente el empréstito en las gondiciones
en que se autoriza su contratacion, esto es,
al 10 olo de interés anual y con una amorti-
zacién a cinco afios. Es posible que una can-
tidad muy pequeiia falte para el servicio
normal, en €l primer afio, pero ella podra
solventarse con cargo a los ingresos ordina-
rios de la Corporacion, en un monto que no
excedera de $ 20.000.

E] gravamen que significa el proyecto se
justifica por los fines perseguidos con su es-
tablecimiento, y no resultara muy oneroso si
se atiende a que la tasa vigente del impues-
to territorial en la comuna es relativamente
baja, ya que, término medio, alcanza sblo al
10.15 por mil. : )

En mérito de las consideracicnes expues-
tas, la Comisién de Gobierno Interior,  por
la unanimidad de sus miembros, acordd re-
comendar la aprobacién del proyecto /mn in-
forme, en los términos siguientes:

PROYECTO DE LEY

“Articulo l.o.— Autorizase a la Muricipa-
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lidad de Yungay, de la provincia de Nuble,
para contratar con el Banco del Estado u
otra institucién de crédito, uno o mas prés-
tamos que produzcan hasta la suma de dos
millones doscientos mil pesos, a un interés
no superior al 10 ojo anual y con una amor-
tizacion que- extinga la deuda en el plazo
maximo de citco aiios.

Articulo 2.0.— Facultase al Banco del Es.
tado u otras instituciones de crédito para
tomar-el o los préstamos a que se refiere el
articulo anterior, para cuyo efecto no regi-
ran las disposiciones restrictivas de sus res-
pectivas leyes organicas.

Articulo 3.0.— El producto del o los prés.
tamos se invertird en la ejecucidon de las
obras de instalacion del alumbrado publico
en la comuna.

Articulo 4.0.— Establécese, con el exclusivo
objeto de atender el servicio del o los prés-
tamos autorizados por esta ley, una contri-
bucion adicional de dos por mil anual sobre
el avalio de los bienes raices de la comuna
de Yungay, contribuciéon que empezara a co.
brarse desde la fecha de contratacién del o
los préstamos y que regird hasta €l pago to-
tal de los mismos.

Asimismo, se destinard al servicio de di-
chas obligaciones el producto de la contri-
bucién adicional de uno por mil anual, so-
bre el avaliio de los bienes raices de la co-
muna de Yungay, que autoriza cobrar el ar.
ticulo 27 de la ley de Rentas Municipales,
cuyo texto refundido fué fijado por decreto
supremo N.o 2,688, del Ministerio del Inte-
rior, de 30 de abril de 1946.

Articulo 5.0.— En caso de que los recursos
a que se refiere el articulo anterior fueren
insuficientes para el servicio de la deuda o
no se obtuvieren en la oportunidad debida,
la Municipalidad completard la suina nece-
saria con cualquiera clase de fondos de sus
rentas ordinarias. Si, por el contrario, hu-
biere excedente, se destinara éste, sin des-
cuento alguno, a amortizaciones extraordi-
narias de la deuda.

Articule 6.0.— EI] pago de intereses y amor-.
tizaciones ordinarias y extraordinarias lo
hara la Caja Auténoma de Amortizacion de
la Deuda Publica, para. cuyo efecto la Te-
soreria Comunal de Yungay, por intermedio
de la Tesoreria General de la Republica,
pondri oportunamente a disposicién de di-
cha Caja los fondos necesarios para cubrir
esos pagos, sin necesidad de decreto del Al
calde en caso de que éste no haya sido dic-
tado en la oportunidad debida. La Caja de
Amortizacion atendera el pago de estos ser-
vicios de acuerdo con las normas por ella es.
tablecidas para el pago de la Deuda Inter-
na.

Articulo 7.0.— La Municipalidad deposita-
rd en la Cuenta de Depédsito Fiscal “F-26
Servicio de Empréstitos y Bonos”, los recur-
sos que destina esta ley al servicio del o los
préstamos y la cantidad a que ascienda di-

cho servicio por intereses y amortizaciones
ordinarias y extraordinarias. Asimismo, la
Municipalidad deberad consuliar en su pre.
supuesto anual, en la partida de ingresos ex-
traordinarios, los recursos que produzca la
contratacion del o los préstamos y en la
partida de egresos extraordinarios las inver-
siones hechas de acuerdo con la autoriza-
cién concedida en el articulo 3.0 de esta ley.

Articulo 8.0.— La Municipalidad debera
publicar en la primera quincena del mes de
enero de cada afio en un diario o periodico
de la localidad o de la cabecera del depar-
tamento, si alli no lo hubiere, un estado del
servicio del o los préstamos y de las inver-
siones hechas de acuerdo con el plan auto-
rizado en el articulo 3.0 de la presente ley.

Sala de la Comisién, a 15 de enero de 1953.

Acordado en sesién de fecha 14 del presen-
te, con asistencia de los sefiores Ahumada,
Arellano, Martin, Martinez Camps, Poblete ¥
Serrano.

Se designd Diputado Informante al Hono-
rable sefior Martin.

(Fdo.): Eduardo Cafas Ibaiez, Secretario
de Comisiones”.

N.o 4.—INFORME DE LA COMISION DE
HACIENDA.

“HONORABLE CAMARA:

La Comisién de Haclenda ha revisado, en
conformidad a las disposiciones reglamenta-
rias pertinentes, el proyecto de ley, informa-
do por la Comision de Gobierno Interior, que
autoriza a la Municipalidad de Yungay para
contratar un empreéstito, y le ha prestado su
aprobacién con una ligera enmienda de re-
dacelon.

Las condiciones que el articulo 1.0 del pro-
yecto establece para el servicio de la deuda
son las ordinarias para esta clase de opera-
ciones y si se considera que los recursos que
se crean para el pago de los intereses y amor-
tizaciones en el articulo 4.0 han de producir,
segin los antecedentes que la Comision tu-
vo a la vista, una cantidad aproximada a los
$ 570.000 anuales, es posible afirmar que sélo
faltaria una suma pequefia, del orden de los
noventa mil pesos durante el primer afio, pa-
ra hacer el servicio de la obligacion.

Pero es del caso sefialar que el articulo 5.u
del proyecto establece la posibilidad de des-
tinar fondos del presupuesto ordinario de la
Municipalidad para cubrir cualquier posible
diferencia entre el producto de la contribu-
clén gue se crea y las cantidades necesarias
para hacer el servicio de la deuda. De ma-
nera que no existe temor alguno de que la
Municipalidad no vaya a disponer de los di-
neros que el pago de la obligacion que se la

autoriza contraer exige.

En estas condiciones, la Comisiéon de Ha-
ciencia presté su- aprobacion unanime al
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proyecto de la Comision de Gobierno Inte-
rior con una sola modificacién al

Articulo 3.0

Para agregar después de las palabras fi-
nales “de la comuna”, las siguientes: *“de
Yungay”.

Sala de la Comision, 17 de marzo de 1954,

Acordado en sesién de fecha de ayer, con
asistencia de los sefiores Aldunate (Presiden-
te), Carmona, Correa don Salvador, Corba
lan, Enriquez, Errdzuriz Larrain, Lea Plaza,
Martones, Musalem.

Diputado Informante se designé al Hono-
rable sefior Enriquez.

(Fdo.): Arnoldo Kaempfe Bordali, Secreta-
rio de la Comisién”.

N.o 5.—COMUNICACION DE VARIOS SENO-
RES DIPUTADOS.

“Santiago, 17 de marzo de 1954.
Befior Presidente.

Informamos a V. E. aque los pariamenta-
rios suscritos, que pertenecen a partidos que
no cuentan con 12 Diputados, de acuerdo con
el Reglamento hemos constituido un Comité
Unido, bajo el nombre de Comité Unido Fa-
lange Nacional-Democratico-Trabajo.

Tiene el caracter de Comité el Diputado
Juan de Dios Carmona y de Suplente el Di-
putado Ernesto Araneda Rocha.

Saludan atentamente a V. E.— (Fdos.).
Juan de Dios Carmona.— Pedro Videla.— Ig-
nacio Palma.— José Lascar.— José Musa-
lem.— José Cueto.— Juan Acevedo.— Balta-
zar Castro— Ernesto Araneda.— Serafin So-
to.— Enrique Rodriguez.— Humberto Pinto
Diaz”.

V.—TEXTO DEL DEBATE

—Se abrié la sesién a las 16 horas y 15
minutcs.

F] seflor CASTRO (Presidente).— En el
nombre de Dios, se abre la sesién.

las Actas de las sesiones 75.a y 76.2 que-
dan aprobadas.

Se va a dar la Cuenta.

—El seftor Secretario da cuenta de los
asuntos recibidos en la Secretaria.

El sefior CASTRO (Presidente).— Termi-
nada la Cuenta.

1.—CONVENIO COMERCIAL CON LA AR-
GENTINA. -~ CONSULTA A LA COMI-
SION DE CONSTITUCION, LEGISLA-
CION Y JUSTICIA SOBRE LA MATERIA.

El sefior CASTRO (Presidente).— EI Ho-
norable Senado ha solicitado, a indicacién

de don Isauro Torres, que se envie a la Co-
misién respectiva una consulta relacionada
con las declaraciones formuladas por el se-
flor Ministro de Relaciones Exteriores, acer-
ca de la vigencia del Convenio Comiercial
con Argentina.

Si le parece a la Honorable Camara, se
enviara esta consulta a la Comision <de Cons-
titucion, Legislacion y Justicia.

Acordado.

2.—PETICIONES DE PREFERENCIA PARA
USAR DE LA PALABRA.

El sefior CASTRO (Presidente).— Los se-
ficres Diputados que se indican han solici-
tado la palabra para referirse a temas de
interés general: el Honorable sefior Fuente-
alba, por diez minutos; el Honorable sefior
Barra, por 10 minutos; el Honorable sefior
Salinas, por 5 minutos; el Honorable sefior
Araneda, por 10 minutos; el Honorable sefior
Puentes, don Juan Eduardo, por 7 minutos,
y €l Honorable sefior De la Presa, por 5 mi-
nutos.

Si le parece a la Honorable Camara, se
concederan dichos tiempos.

Bl sefior VIAL (don Fernando).— No al-
canzaran a discutirse, entonces, sefior Pre-
sidente, log proyectos que figuran en lg Ta-
bla de Facil Despacho, porque los Honora-
bles Diputados que han solicitado la pala-
bra ocuparan todo el tiempo destinado a
ella...

El sefior AQUEVEQUE.— Yo me opongo,
seflor Presidente.

El sefior CASTRO (Presidente). — Si le
parece a la Sala, se concederan dichons tiem-
pos con perjuicio del Orden del Dia, desti-
rando el lapso que se ocupara en este 0lti-
mo a tratar los proyectos que figuran en la
Tabla de Féacil Despacho.

VARIOS SENORES DIPUTADOS.— No hay
acuerdo.

Bl sefior 'CASTRO (Presidente).
oposicion.

Después de la Tabla de Féacil Despacho,
solicitaré nuevamente el asentimiento de la
Sala con tal objeto.

— Hay

3.—DESTINACION DE FONDOS PARA LA
INSTALACION DE UN AEROPUERTO EN
EL LUGAR QUE ACTUALMENTE OCU-
PA EL AERODROMO DE EL BELLOTO.

El sefior CASTRO (Presidente).— Entran-
do a la Tabla de Facil Despacho, corresponde
ccuparse de la mocién que destina recursos
para la instalacién de un aeropuerto en el
lugar que actualmente ocupa el aerédromo de
El Belloto.

Diputado Informante de la Comisién de
Defensa Nacional es el Honorable sefior Oyar-
zin y de la de Haclenda, el Honorable se,
fior Martones. -
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—F] texto del proyecto figura en la Sesién
67.a, de fecha 16 del presente.

El sefior CASTRO (Presidente).— Ofrezco
la palabra

El sefior RIVAS.— P1do la palabra, sefior
Presidente.

El sefior CASTRO (Presidente.) -~ Puede
usar de ella Su Sefioria.

El sefior RIVAS.— Sefior Presidente, es
indiscutible que la construccién del aerédro.
mo aludido en la provincia de Valparaiso,
es una clkra de adelanto que Dbenkeficiara
enormemente a la zona. Pero los informes
técnicos emitidos al respecto dicen que ese
aerédromo no retine los requisitos necesa-
rios, ademés de que tampoco se cuenta con
los recursos necesarios para atender el gas-
to que demandaria su construccién. Sin
embargo, creo que & Valparaiso le conviene
mas tener ese campo de aterrizaje que mno
tener nada.

En lo que no estoy de acuerdo es en el fi-
nanciamiento. Y sobre este punto quiero ex-
presar mi pensamiento, como representante
de muchas voluntades de mi provinecia y del
pais entero.

:Hasta cuando, sefior Presidente, para eje-
cutar obras publicas, para realizar adelantos
en €l mais, en cualquiera de sus zonas, se va
a gravar a los contribuyentes, a los hombres
que han tenido la osadia de hacer economias
para adquirir una propiedad para su fami.
lia? En Chile basta que una persona ten-
ga un bien para gue inmediatamente se le
dé €l zarpazo de una contribucién para rea-
lizar obras publicas.

¢Dénde estin los 70 mil millones de pesos
que se recaudan por concepto de tributos,
anualmente? (Cémo no se pueden sacar 14
millones de pesos del Presupuesto Nacicnal
para construir un puerto aéreo en la provin-
cia de Valparaiso, que es una de las que mas
contribuye al progreso de! pais?

. El sefior VIAL (don Francisco).
permite, Honorable colega?

El sefior RIVAS.— Con mucho gusto.

El sefior VIAL (don Francisco).— En es-
ta Honorable Camara existe, frente a este
problema, una diversidad, de cpiniones. Una
cosa es un puerto aéreo y otra un club aéreo.
Y el campo de aterrizaje de EI Belloto ac-
tualmente no es nada mas que una cancha
para un club aéreo. De manera que, aun-
que cuando se disponga de los fondos nece-
sarios nunca se podré construir un aeropuer-
to en ese terreno, porque, como dice el in-
forme del seiior Schwerter, no reune las con-
diciones mecesarias para ello.

El sefior RIVAS.— Quiero contestar al Ho-
norable sefior Vial.

Si esa cancha no es un aeropuerto, en ca-
sos de emergencia puede con eficiencia ha-
cer las veces de tal.

¢Me

Todos los Honorables Diputados deben re-
cordar perfectamente que hace tiempo se €s-
tablecié €l servicio de taxis aéreos entre San-
tiago y Valparaiso con aterrizae en El Be-
lioto; también saben mis Honorables cole-
gas que los aviones de la Misién Norteameri-
cana aterrizan perfectamente en €l aeroddro-
mo citado, que presta. servicios con eficien-
cia.

El sefior SALUM.— ¢Me permite Honora,
ble Colega?

El sefior RIVAS.— Diga no mas, Honora-
ble Diputado.

El sefior SALUM.— Deseaba manifestar a
Su Seforia que los aviones de la Misién Nor-
teamericana son de capacidad muy limitada,
de modo que pueden aterrizar en cualquier
tipo de cancha. La importancia de lo que
se ha planteado en el curso de este debate
radica en la necesidad ineludible que existe
de dotar de una vez por todas de un puerto
aéreo a Valparaiso. Por eso ayer manifesté
la conveniencia de que este proyecto volvie-
ra a Comisidén a fin de que la representacion
de Valparaiso estudiara la redaccién de una
nueva iniciativa destinada a buscar los fon-
o8 necesarios que hagan posible la construc-
cién,de una vez por todas, de un gran cam,_
po de aterrizaje para el primer puerto de la
Republica. Porque no cabe duda de que,
aunque se inviertan 30 ¢ 50 millones de pe-
cos en €l actual aerédromo de El Belloto,
siempre tendri el caracter de un puertc
aéreo de segunda clase.

E] sefior RIVAS.— Honorable colega, hay
un adagio muy antiguo que dice: “mas va_
le un pajaro en la mano que ciento volan-
60, Existe en Valparaiso este aeré6dromo de
“E] Belloto” gue presta servicios y los segui-
ra prestando.

Lo que ahora se desea con los fondos que
se destinan para este proyecto, es dotar al
actual aeropuerto de todos los elementos
técnicos necesarios para gque vaya prestan-
do como hasta el presente los grandes be-
neficios que ha significado para Valparaiso.

Considero que si se va a gravar a los con_
{ribuyentes de esa zona, si se les va a exigir
un nuevo sacrificio, no hay motivo alguno
para que esta Honorable Camara niegue a
Valparaiso el derecho de contar con un puer-
to aéreo como “El Belloto”, que reune las
condiciones necesarias para el aterrizaje de
los aviones.

Pero, al mismo tiempo, quierc dejar cons-
tancia de mi protesta por este nuevo zarpa-
zo que s& impone a los contribuyentes. Es
el Gobierno de la Republica el gue tiene la
cbligacién, con fondos del presupuesto, de
financiar obras de esta naturaleza, que son
de beneficlo para todo el pais.

Finalmente, como un mandabo que ten-
go de todos los habitantes de la zona que
tengo la honra de representar, quiero pedir
a esta Honorable Corporacion que no de_
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more mas la discusién de este proyecto y que,
de una vez por todas, le preste su aproba-
cion.

El sefior CASTRO (Presidente). — Tiene
la palabra el Honorable sefior Ibafiez Ceza.

El sefior IBANEZ.— Sefior Presidente, en
realidad es un sentido anhelo de la provin-
cia de Valparaiso contar con un puerto aéreo.
Por eso y dado que no existen por el mo-
mento los medios econdmicos y el lugar
apropiado para  realizar esta obra, varios
Honorables Diputados han presentado este
proyecto de ley destinado a mejorar el puer-
t0 aéreo que actualmente existe en E! Bello-
to que, si bien es cierto no retne las condi-
ciones ideales, sin embargo, cumple n cier.
ta medida con los deseos de los habitantes
de Valparaiso. :

Aun cuando €l informe evacuado por un
técnico hace dudar sobre la conveniencia de
construir un aerédromo de primera clase en
esos terrenocs, ¢reo que no debemos entrar
en mayores discriminaciones, pues todos de-
ben recordar que se establecié tiempo atras
un servicio de taxis aéreos que presté gran-
des servicios a las personas que deseaban
trasladarse de Santiago a Valparaiso, y vice-
versa.

El sefior SALUM.— ¢Me permite una in-
terrupcién, Honorable Diputado?

El sefior IBANEZ.— Con todo gusto.

El sefior SALUM.— A propésito de lo que
Su Sefioria acaba de manifestar, le agradece-
ria que nos indicara la razén por la cual se
di6 término al servicio de esos taxis aéreos.

El sefior RIVAS.— jPregunteselo al Vice-
rresidente de la Linea Aérea Nacional!

El sefior SALUM.— {Sus Sefiorias, como
Diputados de esa provincia, deben saberlo!

El sefior IBANEZ.— En realidad, Honora-
ble Diputado, creo que en esa oportunidad
primaron intereses de diverso orden que en
este momento no podemos comprobar. Pero
el fondo de la cuestién, en este instante, no
es construir un aeropuerto de primera clase
en El Belloto, sino que habilitar esa cancha
para las finalidades para las cuales fué crea-
do, ampliando la pista de aterrizaje y esta-
bleciendo una torre de contol, radio e ilu-
minacién, a fin de de que en esta forma no
ofrezca peligro alguno para las méaquinas.

Por eso en este proyecto se crea un im-
puesto s6lo de la mitad del que se consulta-
ba primitivamente. Este tributo en la forma
que se propone mpermitira reunir, seghn los

" céaleulos hechos, 1a suma de 14 millones, con

la cual seria posible habilitar en forma mo-
desta este puerto aéreo, a pesar de que no
cuenta con las condiciones de aerédromo de
primera categoria, como se establece en in-
formes técnicos.

Con esto se lograria a la vez satisfacer los
anhelos de la provineia de Valparaiso en la
forma que bien lo merece, y premiar los es-
fuerzos que los integrantes del 'Club Aéreo

de Valparaiso han realizado en este mismo
sentido, cumpliendo asi una alta finalidad
patridtica y contribuyendo a formar la re-
serva aérea del pais.

El hecho de que el avion presidencial mti-
lice continuamente este puerto para sus ate-
rrizajes indica que reune las condiciones de
seguridad necesarias. Lo mismo hacen .los
aviones de tipo pequefio de la Fuerza Aérea
y ultimamente se ha autorizado a la linea
ccmercial CINTA, que va a hacer el servicio
entre el norte y el sur, para que también
aterricen sus aviones en este puerto aéreo.
Todo esto indica, sefior Presidente, que este
aerédromo no ofrece tantos peligros ni tan-
tos inconvenientes como se ha dicho. Al pro-
porcionarse estos recursos para que se le
amplie y pueda garantizar mayor seguridad
en los aterrizajes, podria cumplir perfecta-
mente la finalidad que se desea, hasta que
se pueda construir un puerto aéreo de pri-
mera categoria, en las condiciones y en el
%ugar en que los informes técnicos lo sefia-
en,

Termino, Honorables colegas, pidiendo en
nombre de la provincia de Valparaiso que
se sirvan aprobar este proyecto de ley, que
viene a satisfacer, como ya lo expresé, un
caro anhelo de Valparaiso.

Nada mas, sefior Presidente.

El sefior CASTRO (Presidente).— Ofrezco
la palabra.

El sefior VALDES LARRAIN.— Pido la pa-
labra, sefior Presidente.

El senor CASTRO (Presidente).— Tiene la
palabra Su Sefioria.

El sefior VALDES LARRAIN.— Sefior Pre-
sidente, algunos Honorables Diputados de la
provincia de Valparaiso se han referido a la
necesidad de proporcionar fondos para el
aeropuerto de esa. region, porque se trata de
una cbra de indiscutible adelanto.

En realidad, sefior Presidente, en este ins-
tante no se discute el adelanto, el progreso
o el retroceso de Valparaiso. Se esti deba-
tiendo otro punto completamente distinto.
Se trata de ver si los terrenos en deonde esta
ubicado €l actual aerédromo de El Belloto
€s 0 no apto para ser convertido en un cam-
po aéreo como lo desean los Honorables
Diputados. )

Pues bien, sefior Presidente, resulta que so-
bre la voluntad de los Honorables Diputados
de Valparafso existen informes terminantes,
estudios acabados de los técnicos, es geeir,
de aquellas personas que precisamente por
Ssus conocimientos son las llamadas a ilus--
trar tanto a las Comisiones como a esta Ho-
norable Camara, y que demuestran clara-
mente que no es conveniente el estableci-
miento de un aerddromo de primera clase
en la localidad de El Belloto.

Por'consiguiente, ‘ereo que la Honorable Ca-
mara no puede despachar favorablemente es-
te proyecto de ley, aun cuando su finalidad
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evidentements constituya un progreso para
Valparaiso, asunto que no estd en discusién.

(Qué va a ccurrir, sefior Presidente, si el
proyecto es aprobado? Que se van a destinar
estos fondos, con los que se mejorardn, en
parte, las instalaciones de este puerto aéreo:
pero seguirdn ocurriendo accidentes y los res-
ponsables da las desgracias que se produz-
can en el campo aéreo de “El Belloto” sere-
mos los Diputados. Y esto, porque habiamos
prestado nuestra aprobacién a este proyec-
to, a sabiendas de que se trata de un aero-
puerto que no puede mejorarse, que no seri
nunca apto para el aterrizaje de cierto tipo
de aviones, sz gasten los millones que se gas-
ten. El dinero que entregariamos ssria para
mejorar sélo aparentemente este aerddromo;
en circunstancias que la cruda realidad nos
estd indicando qu2 seguiran ocurriendo alli
accidentes aéreos. )

El sefior PALMA (don Francisco).— Si mal
no vecuerdo, Honorable Diputado, jamas ha
ocurrido un accidente aéreo en la cancha ds
“E] Belloto”. Los accidentes que alli sz han
producido han sido completamente ajenos a
las condiciones de la cancha misma.

E] sefior VALDES LARRAIN.— Mejorando
las condiciones de “El Belloto” aterrizaran
aviones de mayor tamafio, los que llegaran
alentados por las obras de reparacion que se
van a realizar. De este modo aumentaran
lag desgracias. Ojala que esto no ccurra, perg
nosotros debemos prevenir.

Yo no puedo permitir que, en estos mo-
mentos, pasen por alto ciertas declaracio-
nes que he oido en la sesién de esta tarde,
sin referirme a ellas. Ellas son, sefior Presi-
dente, las pronunciadas por el Honorable
Diputado radcal Sr. Rivas, que he escucha_
do con verdadero agrado. El Honorable co-
lega se quejaba de que en este pais se se-
guia gravando con impuestos al hombre que
trabaja, a aguel qus produce, al que ahorra.

Es evidénte que se va tener que segulr gra-
vando a las empresas, sobre todo si se con-
tinta presentande proyectos como estos, que
no puaden tener otro financiamiento que el
de aplicar nuevos impuestos precisamente a
las personas que Su Seforia defendia.

Pero realmente me extrafia la posicion del
Honorable sefior Rivas, que yo comparto, por-
que ella no se compadece con la actitud que
le hemos presenciado a otros Honorables co-
legas del Partido Radical. Todos los Diputados
hemos podido conocer una mocidén que con-
templa un financiamiento para un determi-
nado proyecto de ley, que lleva la firma da
tres distinguidos miembros del Partido Ra-
dical, correligionarios del Honorable seflor Ri-
vas: log Honorables sefiores Duran, Schaul_
sohn y Nazar. En esa indicacion se estable-
cen los méas altos graviamenes que hasta hoy
se han proyectado para la propizdad raiz. O
sea, sefior Presidente, hay aqui una flagran-
te contradiccién entre las declaraciones que
le acabamos de escuchar al Honorable sefior

Rios, y los hechos y realidades contenidos en
e! proyecto de financiamiento presentado pot
tres de sus correligionarios.

Un cefior DIPUTADO.— Se esta apartando
del temsa Su Sefioria.

E) sefior VALDES LARRAIN.— No me apar-
to de la materia en debate, seflor Presiden-
te: sélo deseo que triunfe la teoria que estoy
sustentando, en relacion con el gasto que sig-
nifica el proyecto.

El sefior SCHAULSOHN.— ¢Me permite una
interrupcién muy breve, Honorable colega?

El sefior VALDES LARRAIN. — Con tado
agrado.

E] scfior CASTRO (Presidente). — Con la

venia del Honorable sefior Valdés, tiene la

palabra Su Sefioria.

Il sefior SCHAULSOHN.— Frente a la alu-
sién personal de que nos ha hecho objato el
Honorable sefior Valdés Larrain, sefior Presi-
dente, deseo expresar que no es posible re-
lacionar lo que acaba de manifestar el Ho-
norable scfior Rivas con la indicacién a qus
hizo refsrencia el Honorable Diputado.

E] Honorable sefior Rivas se ha extraiiade
de que, para resolver un problema de pe-
quefia entidad y de poco costo, se haya re-
currido al establecimiento de contribucio-
nes. ..

] sefior SALUM.— iSdlo se trata de 20 mi-
1lones <e pesos!

Fl sefior SCHAULSOHN.— Es muy distinto
€' caso del financiamiento del proyecto de
ley que encasilla al personal de las Fuerzas
Armadas vy de Carabineros de Chile. Ya to-
dos los integrantes de esta Honorable Cama-
ra han expresado sus deseos de ir en ayu-
da de estos servidores publicos. Nosotros gue-
remos que esta ayuda no quede limitada a
meras palabras o a declaraciones de propé-
sitos, sino que sea una realidad; como el ma-
yor gasto que contempla este proyecto sobre-
pasa los $ 2.500.000.000, segun las aprecia-
ciones que sz han hecho, no ha sido posible
descubrir un sistema mejor para su financia~
miento, que no sea la aplicacion de nuevas
contribuciones. Por ello, hemos buscado una
formula gue signifique gravar con nueves tri-
butos a quienes pueden pagarlos ¥ no a quie-
res no tienen nada.

De manera que la opinién del Honorable
efior Rivas respecto del proyecto en debate
y el planteamiento que nos ha hecho el Ho-
norable sefior Valdés no estdn en contradic-
ci6n con la indicacién que, con otros seno-
res Diputados, hemios presentado para fi-
nanciar una materia distinta, de diversa en-
tidad y de un volumen muchisimo mayor.

El s:for VALDES LARRAIN.— A pesar de
los esfuerzos, propios de la inteligencia del
Honorable sefior Schaulsohn, que ha desple-
gado para demostrar lo contrario, es evi-
denite que hay un hecho claro, en el que yo
concuerdo. El Honorable sefior Rivasg sostie-
ne que en estz pais, permanentemente, se le
esta dando “zarpazos” — fueron sus palabras
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textuales— a log ahorros de la gente que tra-
baja. Ha declarado el Honorable Diputado
qgue a 6] mismo, sélo después da muchos afios
de esfuerzos, le ha sido posible ser propie-
tario.

E] sefior ZEPEDA— Y éste es mas que un
zarpazo. .

E] sefior VALDES LARRAIN.— En realidad,
s mas que un 2zarpazo.

Frente al proyecto de ley que en estos mo-
mentos conoce la Honorablz Camara, debo
terminar diciendo que estoy de acuerdo con
la indicacién que formulara el Honorable se-
fior Salum, en el sentido de gue es convenien-
te, para el estudio completo de este proyec-
to, que €l vuelva a Comisién. Alli, con nuevos
informes técnicos, se verd cuales son las obras
estrictamente necesarias que habran de realia
zarse para que este campo aéreo pueda ser
mejorado, s6lo en lo que es posible mejorar,
con lo cual, evidentemente, ha de disminuir-
se la contribucién aqui establecida. Por con-
siguiente, retirado el proyecto de la Tabla de
Facil Despacho, la Comision estard en con-
diciones de estudiar otro que satisfaga los
anhelos de progreso de Valparaiso, pero que
a] mismo tiempo contemple los informes téc:
nicos, que todos tenemos la obligacién de res.
petar.

Nada més, sefior Presidente.

E] seflor CASTRO (Presidente).—. Solicite
e: asentimiento unanime de la Honorable Ca-
mara para proceder en la forma que ha so-
licltado €] Honorable sefior Valdés Larrain,
respecto de este proyecto.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

E] senior CASTRO (Presidente). — No hay
acuerdo.

E] sefior VALDES LLARRAIN.— Si no se de-
sea que el proyecto vuelva a Comisién por
un tiempo prudencial, formulo indicacién pa-
ra que sea retirado de la Tabla de Facil Des-
pacho.

El seflor CASTRO (Presidente).— Ruego «
Su Sefioria se sirva enviar por escrito su in-
dicacién a la Mesa.

Tiene la palabra el Honorable sefior Barra.

El sefior BARRA.— Sefior Presidente, no
€s mi animo aparecer en esta Honorable Ca-
mara en contradicciéon con una aspiracion ae
mis Honorables colegas representantes de la
provincia de Valparaiso. Pero debo recordar
que, en la sesidn de ayer, hice presente que
habia tenido oportunidad de participar en la
discusién habida en la Comision de Defensa
Nacjonal, sobre este proyecto. Incluso hice ver
que, en esta materia, hay una contradicecién
en la que parece que ro ha reparado mi Ho-
norable colega schior Rivas.

En efecto, afirmé ayer que el ssfior Ma-
liet, Diputado por la provincia de Valparaiso,
habia logrado que en el proyecto de Ley de
Presupuesto de Gastos para el afio 1954 se
consultara la suma de seis millones de pe-
sos, cantidad que, posteriormente, fue reba-

Jada a tres millones de pesos, para el mejo-
ramiento de las condicione del actual aero-
puerto de “El Belloto”.

Coordiné esta informaciéon con las decla-
raciones formuladas por los téericos en la
Comision de Defensa Nacional, quienes hi-
cieron presente que dicho aerédromo no po-
dia calificarse de aeropuerto de primera cla-
se; pero que era posible hacerle algunas re-
paraciones para dejarlo apto para la aviacion
civil, e, indudablemente, para casos de emer-
gencia. Para lograr esto bastaba invertir una
suma mddica de dinero. Manifesté, entonces.
que si el Presupuesto Nacional consultaba la
suma de tres millones de pesos para mejorar
las condiciones actuales del aeropuerto de
“El Bellcto”, dicha suma seria suficiente pa-
ra realizar las obras que se necesitan para
este objeto, de modo ques este proyecto es-
taria completamente de mas.

Como seguramente va a primar el criterio
de aprobar este proyecto, en la creencia ds
que no se han consultade otros fondos para
esta misma finalidad, debo manifestar a la
Honorable Camara que, con ello, se va a co-
meter una injusticia con otras provincias.

Quiero poner como ejemplo, a mis Honora-
bles colegas, que han tenido la oportunidad
de conocerlo, €l caso del aeropuerto de “Hual-
pencillo”, en Concepcién. Si se l= compara
con €l aerodromo de “El Belloto”, se compro-
bara que el primero si que roline las condi-
ciones necssarias para llegar a ser un aero-
puerto de primera clase e incluso de caracter
internacional. Desgraciadamente, nunca se
han destinado los fondos suficientes, ni ha
existido preocupacién de parte del Gobier-
no para transformar esa cancha de aterri-
zaje en la obra moderna que debiera ser. Ac-
tualmente, los aviones que viajan al extremo
sur del pais, como por ejemplo los que vue-
lan hacia Punta Arenas, hacen escala obli-
gada en Concepcién. Hay que hacer notar
que estos son aviones de gran tonelaje.

Por otra parte, los proyectos de la LAN pa-
ra los afios venideros van a hacer obligato-
rio el uso del aeropuerto de “Hualpencillo”.
Sin embargo, comparado este aerodromo con
el de “E] Belloto” —perdonen los Honora-
bles Diputados la frase— no pasa de ser aquél
un potrero, porque ni siquiera tiene los ins-
trumentales que va a tener la cancha de “El
Belloto”.

Por eso digo, sefior Presidents, que se va
a cometer una injusticia con la aprobacién
de este proyecto, porque si en él se contem-
plan diez millones de pesos, como minimo, y
en el Presupuesto de Gastos de este afio ya
figuran otros tres millones de pesos, resul-
tard que el aerodromo de “El Belloto” va a
quedar en una situacién privilegiada, pues
dispondra de, por lo menos, trece millones de
pesos para cbras de mejoramiento, en eir-
cunstancias que tres o cuatro millones serian
suficientes. Por eso quiero repetir ante la
Honorable Corporacién fgue en este caso se
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esta cometiendo una injusticia. No pu=de ha-
ber dudas de que los tres millones de pesos
que figuran en la Ley de Presupuestos ten-
dran que invertirse este afio en la ejecucién
de esas obras; de manera que los Honorables
Diputados representantes de la provincia de
Valparaiso no pueden sentir temor a este res-
pecto. Esos tres millones de pesos estan segu-
ros. No se puede pensar gue estan en el ai-
re, como quiso darlo a entender el Honora-
ble sefior Rivas, al decir que “mas vale un
pajaro en la mano que ciznto volando”. De
todas maneras, esa suma debe ser invertida
en esa finalidad.

Por estas razones, sefior Presidente, soy
partidario ds que este proyecto vuelva a Co-
misién, para que se establezca en forma de-
finitiva si los tres millones de pesos gque se
consultan en el Presupuesto de Gastos dz la
Nacién son suficientes para dejar al aero-
puerto de “El Belloto” en las condiciones de-
seadas. Y si es asi, ¢qué nccesidad hay de
gravar a los contribuyentes de la provincia
de Valparaiso con este nuevo impuesto que,
a primera vista, parece insignificante, peru

. que, como todo tributo de esta naturaleza, re-
cae también sobre los hombros de la gente
prolstaria y obrera?

No deben olvidar mis Honorables cclegas
que, en la provincia de Valparaiso, no sélo
hay grandes terratenientes o personas que po-
seen muchas propiedades, sino que también
existen obreros propietarios de psquefios pre-
dios e inmuebles, adquiridos con el fruto de
su esfuerzo. Ellocs también sufriran este gra
vamen.

Si ya el Presupuesto consulta sumas de-
terminadas para este objeto, ¢(qué razén hay
para establecer este recargo en la contribu-
cién territorial?

Quiero que se me entienda bien, sefior Pre-
sidente. No creo que, por <l solo hecho de ha-
ber mas dinero, mis Honorables colegas pue-
dan sostener, tercamente, que el aeropusrto
de “El Belloto” puede llegar a ser de prime-
ra categoria. Por ¢l contrario, deseo que Val-
paraiso cuente, mafiana, con un asrédromo
de esta categoria, pero él debera tener otra
ubiccaidn, la que técnicamente se considers
adecuada.

Por eso sostengo que es convenlente que &l
proyecto vuelva a Comision.

He dicho, sefior Presidente.

El sefior CASTRO (Presdente).— Se va a
dar lectura a una indicacion que ha llegado
a la Mesa.

El sefior GOYCOOLEA (Sczcretario).— El
Honorable senior Valdés Larrain, Comité Con-
servador Tradicionalista, ha presentado una
indicacidén para que se retire el proyecto de
la Tabla de Facil Despacho.

El sefior CASTRO (Presid:nte).— En vota-
cién la indicacién de Su Sefioria.

—Practicada la votacién en forma econé-
mica, dio el siguiente resultado: por la afir-
mativa, 25 votos; per la negativa, 24 votos,

E] seior CASTRO (Presidente).— Aproba-~
da la peticién de rpetiro del proyecto de la
Tabla de Facil Despacho.

4.—RECCNOCIMIENTO, PARA TODOS LOS
EFECTOS LEGALES, DEL TIEMPO SER-
VIDO EN LA ASOCIACION NACIONAL DE
CONCIERTOS SINFONICOS, AL PERSO-
NAL DE LA ORQUESTA SINFONICA NA-
CIONAL.

E] sefior CASTRO (Presidente).— Corres-
ponde ocuparse, a continuacion, de la mo-~
cion que reconoce el tiempo s3rvido en la
Asociacién Nacional de Conciertos Sinfénicos
por el personal de la Orquesta Sinfénica Na-
cional.

El proyecto estda impreso a roneo.

Diputado Informante es el Honorable sefior
Cueto.

El senor GOYCOOLEA
proyecto dice:

“Articulo nnice.— Se declara que al actual
personal de la Orquesta Sinfénica de Chile,
depandiente del Instituto de Extensién Musi-
cal de la Universidad de Chile, le sera reco-
nocido por la Caja Nacional de Empleados
Publicos vy Periodistas el tiempo servido en la
Asociacion Nacional de Conclertos Sinfénicos,
misntras estuvo subvencionada o financiada
con aportes de la Universidad de Chile. Para
estos efectos los interesados deberan integrar
las imposiciones patronales y personales co-
rrespondientes con el interés del 6 por cien-
to anual”. :

El sefior CASTRO (Presidente).— En discu-
sién general el proyecto. Ofrezco la palabra.

El sefior CUETO.— Pido la palabra, sefor
Presidente.

E] sefior CASTRO (Presidentz)— Tiene la
palabra Su Seforia.

F] sefior CUETO.— Seiior Presidente, el pro-
yecto que paso a informar tuvo su origen en
una mocion presentada por el Honorabls se-
fior Schaulschn, y tiene por cobjeto subsanar
una situacién de manifiesta injusticia que se
le ha creado a una parte del personal de la
Orquesta Sinfénica d= Chile, con motive de
la dictacién de la ley N.o 6,696, que creéd el
instituto de Extension Musical, dependiente
de la Universidad de Chile.

Gran parte del personal que integra la ac-
tual Orquesta Sinfénica de Chile actud, entre
los afios 1932 y 1938, en la llamada Asocia-
cién Nacional de Conciertos Sinfénicos. Esta
Asociacion se desempené en Santiago y rea-
lizé diferentes jiras a provincias. Su finan-
ciamiento estaba a cargo de la Universidad
de Chile y de la Municipalidad de Santiago,
durante las temporadas de Opera del Teatro
Municipal de Santiago.

En noviembre de 1947, el personal de la
Orquesta Sinfonica de Chile, que habia ac-
tuaao en la Asociaciéon Nacional de Concier-
tos Sinfénicos, elevé una solicitud a la Con-
traloria General de la Republica y a la Caja

(Secretario) — El
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Nacional de Empleados Piiblicos y Periodis-
tas, con el objeto de que les fuera reconocido
el tiempo que actuaron en dicha Asociacion
como servidores publicos. Tanto la Contra-
loria General, como la Caja, aceptaron esta
solicitud. Sin embargo, la demora en hacer
las liquidaciones de las imposiciones que de-
bian integrar a la Caja, impidié que todos
los interesados pudieran hacer dichos reinte-
gros, antes de la dictaciéon de la ley N.o 10.986,
sobre continuidad de la previsién. Cuando los
imponentes, a que hemos hecho referencia,
quisieron acogerse a los beneficios de esta
ley, se encontraron con la desagradable sor-
presa. de que la Caja de Empleados Publicos
¥y Periodistas habia cambiado de criterio.

Hacemos especial hincapie en que el reco-
nocimiento de este tiempo, efectivamente tra-
bajado en una funcién- que mucho hizo por
la cultura musical de nuestro pais, no resul-
tard oneroso para nadie, ya que seran los
msimos beneficiados los gue pagarin el cos-
to de su prevision.

La Honorable Comisién de Trabajo y Legis-
lacién Social, en conocimiento de todos estos
antecedentes y de ofros que tuvo en vista
durante el estudio correspondiente, presté su
aprobacién unanime al proyecto de ley que
hoy se somete a vuestra consideracion, y se
permite solicitar de la Honorable Camara,
se sirva también prestarle su aprobacion.

Nada mas, sefior Presidente.

El sefior PUENTES (don Juan Eduardo).—
Pido la palabra, sefior Presidente.

El sefior CASTRO (Presidente).— Tiene la
palabra Su Sefioria.

El sefior PUENTES (don Juan Eduardo).—
Sefior Presidente, deseo conocer algunos an-
tecedentes mas sobre este proyecto, y, natu-
ralmente, como mi Honorable colega, sefior
Schaulsohn es el autor de esta mocion, seria
conveniente que é1 nos los proporcionara.

Desde luego, y a primera vista, me parece
extrafia la calidad juridica de la Asociacién
Nacional de Conciertos Sinfénicos. ¢Es una
entidad que tuvo, antes de la creacién del
Instittuo de Extensién Musical, una calidad
particular, o bien, es un organismo piblico?
¢Qué calidad juridica han tenido esas per-
sonas que trabajaron en esa Asociacién Na~
cional de Conciertos Sinfénicos?

El Honorable Diputado Informante acaba
de manifestar que los miembros de la Or-
questa Sinfénica, que actuaron en la Aso-
ciacién Nacional de Conciertos Sinfénicos,
eran servidores pliblicos. No sé, en realidad,
hasta qué punto puede ser ésto efectivo. Por
estas consideraciones, deseo que el Honora-
ble sefior Schoulsohn nos dé una explicacién
al respecto.

Nada mas, sefior Presidente.

El sefior SCHAULSOHN.— Pido la palabra,
sefior Presidente.

El sefior CASTRO (Presidente).— Tiene la
palabra Su Sefioria..

CAMARA DE DIPUTADOS

El sefior SCHAULSOHN.— Sefior Presiden-
te, como muy bien lo ha manifestado el Ho-
norable Diputado Informante, sefior Cueto,
los integrantes de la Asociacién Nacional de
Conciertos Sinfénicos prestaban servicios pu-
blicos. Su finalidad consistia en desarrollar
una labor de difusién cultural, dando con-
ciertos bajo el patrccinio y subvencion de la
Universidad de Chile y de la Municipalidad
de Santiago, a través del pais.

Dio tan buenos resultados esta labor de
difusién cultural, que se pagaba con recur-
sos suministrados por la Municipalidad de
Santiago y por la Universidad de Chile, que,
después, en virtud de una ley, nacié la Or-
questa Sinfénica.

Las funciones que desempefiaba esta Or-
questa eran de cardcter publico, pero la cali-
dad juridica de sus integrantes no era la de
empleados publicos. Sin embargo, en virtud
de la ley N.o 8.282, sobre Estatuto Adminis-
trativo, tenian derecho a ser imponentes de
la Caja Nacional de Empleados Plblicos y Pe-
riodistas.

En la carpeta de antecedentes que se en-
cuentra en poder del sefior Secretario, la
cual tuvo a la vista la Honorable Comisién de
Trabajo y Legislacién Social, consta que al-
gunos integrantes de la Asociacién Nacional
de Conciertos, cuando se cre6 la Orquesta
Sinfénica, obtuvieron que la Caja Nacional
de Empleados Publicos les reconociera el de-
recho a hacer, de su propio peculio, tanto las
imposciones personales como las patronales,
para los efectos de gozar de los beneficios de
esta institucion.

Asimismo, la Contraloria General de la Re-
piblica, en virtud de la misma ley, les ha
reconoccido, a todos, sin discriminacion, el
tiempo servido en la Asociaciéon Nacional de
Cpnciertos, para los efectos de los quinque-
nios.

Pero, ¢qué ha ocurrido, sefior Presidente?
Algunos de esos miembros fueron remisos en
ejercitar este derecho; de modo que ahora,
cuando han ido a la Caja de Empleados Pu-
blicos y Periodistas para que se les reconozea
el tiempo servido en la Asociacién Nacional
de Conciertos Sinfénicos y se les permita ha-
cer las imposiciones correspondientes, este
organismo. ..

El sefior CASTRO* (Presidente).— ¢Me per-
mite, Honorable Diputado? Ha terminado el
tiempo destinado a la Tabla de Ficil Des-
pacho. s

El sefior SCHAULSOHN.— Pido que se pro-
rrogue, sefior Presidente.

El sefior CASTRO (Presidente).— Si le pa-
rece a la Honorable Camara, se prorrogaré
el tiempo destinado a la Tabla de Facil Des-
pacho hasta el despacho de este proyecto.

Varios seflores DIPUTADOS. — No, sefior
Presidente.

El sefior CASTRO (Presidente).— No hay
acuerdo. -
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L.os Honorables Diputados, sefiores Fuente-
alba y Barra, han solicitado diez minutos ca-
da uno; el Honorable sefior Salinas, quince
minutos; el Honorable sefior Araneda, cinco
minutos; el Honorable seflor Puentes, don
Juan FEduardo, siete minutos, para referirse
a temas de interés general.

El sefior ENRIQUEZ.— Solicito cinco mi-
nutos, sefior Presidente.

E] sefior VALDES LARRAIN.— E] Honora-
ble sefior Salvador Correa solicita quince mi-
nutos.

El sefior CASTRO (Presidente).— El Hongc-
rable sefior Enriquez ha solicitado cinco mi-
nutos; el Honorable sefior Correa Larrain,
quince minutos; y el Honorabel sefior Busta-
mante, diez minutos, que se agregarian al
tiempo del Comité Agrario Laborista.

Si le parece a la Honorable Camara, se
concederd el tiempo solicitado a los Honora-
bles Diputados que he indicado.

El sefior RIVAS.— No hay acuerdo.

El sefior CASTRO (Presidente).— No hay
acuerdo. . .

Un sefior DIPUTADO.— ,;Quién se opone?

El sefior RIVAS.— Yo me opongo.

El sefior VALDES LARRAIN.— No hay Ta-
bla de Facil Despacho.

El sefior CASTRO (Presidente).— Debo ad-
vertir a la Honorable Camara que, de no ha-
ber acuerdo para conceder la palabra a los
Honorables Diputados que la han solicitado,
se entrari, de inmediato, en la Hora de In-
cidentes.

Varios sefiores DIPUTADOS.— Muy bien.

5.—AGRESION DE QUE HABRIA SIDO OB-
JETO A UN DIRIGENTE DEL SINDICA-
TO PROFESIONAL DE MOLINEROS DE
COLCHAGUA.— PETICION DE OFICIO.

Tl sefior CASTRO (Presidente).— Entran-
do en la Hora de Incidentes, el primer turnoc
corresponde al Comité Socialista.

El sefior BARRA.— Pido la palabra, sefior
Presidente. :

El sefior CASTRO (Presidente).— Tiene la
palabra Su Sefioria.

El sefior BARRA.— Sefior Presidente, hace
algunos dias, un Honorable colega denuncid,
en esta Corporacién, la odiosa agresion de
que fué objeto un dirigente del Sindicato
Profesional de Molineros de Ia provincia de
Colchagua, de partz de un industrial moli-
nero. Me refiero al compaifiero Guillermo Fa-
rias. FEl awtor de este atentado es el indivi-
duo Anfbal Cifuentes, copropietario del moli-
no “Sebastopol”, de Chimbarongo. Segin me
han informado, este “maton” tiene también
intervencién en algunas panaderias de la
capital.

La agresién se efectué en la oficina del
molino “Sebastopol”, en presencia del sefior
Inspector del Trabajo, quien, encontrandose
con el dirigente molinero sefior Farias, se hi-

zo acompafiar de él para revisar lo que con-
cierne al cumplimiento de un fallo arbitral.

Est4 probado que el dirigente molinero a
que he hecho mencién, no tuvo ni siquiera la
oportunidad de hablar en presencia de Ani-
bal Cifuentes. Se le solicité su identificacién,
y al manifestar que era dirigente del Sindi-
cato Profesional de Molineros, este individuo

~procedié6 de hecho, agrediéndolo y dejandolo

con heridas de gravedad. El Inspector del
Trabajo que estaba presente, se sinti6 inha-
hilitado para poder intervenir frente a esta
agresion, en atenciéon a que estaba expuesto
a correr la misma suerte del dirigente men-
cionado. ¢

Sefior Presidente, en esta Camara hemos

tenido oportunidad de referirnos a hechos
desgraciados como éste. Hay individuos ex-
tranjeros que tienen como norma viclar la
legislaciéon de nuestro pais. Ahora, frente a
la inoperancia y tolerancia del Gobierno, se
envalentonan y ya llegan hasta agredir a
los dirigentes obreros.
, Dias después de ocurrido este hecho, par-
ticipé, en compafiia de mi Honorable colega
sefior Haroldo Martinez, en un comicio que
se celebré en San Fernando. Alli pudimos
comprobar la forma en que todas las orga-
nizaciones cbreras de la provincia repudia-
ban la actitud de este extranjero, mal agra-
decido con Chile. Tengo a la mano dos pe-
riddicos de la provincia de Colchagua, “La Voz
de Colchagua” y “La Region”. En ellos se in-
forma, extensamente, de la agresiéon efec-
tuada por este individuo.

Cumplo con la obligacién de dejar cons-
tancia, en este hemiciclo, de que el sefior In-
tendente de la provincia de Colchagua, has-
ta el momento que estuvimos en esa ciudad,
habia procedido correctamente. Habia to-
mado todas las medidas necesarias para pro-
teger a los dirigentes obreros de pcsibles he-
chos de esta naturaleza y habia cooperado
para que las autoridades tomaran las medi-
das que corresponden en contra de este in-
dividuo.

Hice presente, en la concentracién que se
llevé a cabo que era muy posible que, de
acuerdo con nuestro Cédigo Penal, el {ndivi-
duo que he mencionado, Anibal Cifuentes,
fuera condenado por esta agresioén, pero que,
indudablemente, se le dejaria la puerta abler-
ta para que, previo pago de una multa, pu-
diera salir en l!ibertad y no ir a parar a la
celda de una carcel. Pero, en mi concepto,
cualquiera resoluciéon que pudiera liberar a
este individuo de una sancién penal, no lo
libera de la condenacion unidnime del sector
obrero de la provincia de Colchagua y de to-
do el pais. Para nosotros, Anibal Cifuentes
es un vulgar criminal que si bien puede ser
liberado por intermedio de una multa, sin
embargo, quedara en pie el hecho de haber
agredido a uno de los dirigentes mas respon-
sables de la provincia ae Colchagua, a un
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hombre que tiene gran prestigio que, por su
propia naturaleza, es tolerante y consecuen-
te y del cual nunca las autoridades politicas
y administrativas de Colechagua han tenido
ninguna gueja. Se ha agredido, sefior Presi-
dente, a un hombre que, durante largos afios,
ha sido presidente del Sindicato Profesional
de Molineros de Colchagua y dirigente nacio-
nal de esta misma organizacién. Esto signi-
fica para nosotros un hecho criminal que la
Justicia del Crimen no podra borrar con una
multa.

Tenemos interés en que quede constancia
en este recinto, que es la sintesis de la de.
mocracia, que Anibal Cifuentes se ha hecho
acreedor, por el hecho criminal que ha co.
metido, a que se le sancione obligandolo a
salir de nuestro pais. Con tal objeto, sefior
Presidente, deseo solicitar la venia de la
Honorable Corporaciéon para que se remita,
en su nombre, un oficio al sefior Ministro del
Interior en que se le pida que se aplique a
este individuo la sancién que he mencionado.

La reincidencia de este sefior en su ame.-
naza contra las autoridades del ‘Trabajo
constituye un mal precedente. Mafiana ©
pasado, como me lo hacia presente el Inspec-
tor del Trabajo, nadie se va a atrever, en
cumplimiento de su misién, a hacer una vi.
sita al molino “Sebastopol”, porque el ma.-
tén Anibal Cifuentes, asi como golped a un
dirigente obrero, podra agredir a un funcio.
nario de los Servicios del Trabajo, de Sani.
dad, de la Municipalidad o de cualquiera
otra reparticiéon. Elementos indeseables co-
mo ¢éste no necesita la democracia de nues.
tro pais. Chile abre sus puertas a todos los
extranjeros honestog que vienen a trabajar
8 su territorio, bajo la tnica condicién de
que respeten y cumplan sus leyes.

Como corolario de la sancion que pueda
aplicarle la justicia, este individuo debe ser
expulsado del pais.

El sefior CASTRO (Presidente). — $Solici-
to el asentimiento uninime de la Honora.
hle Camara, para enviar, en su nombre, e€j
oficio a que se ha referido el Honorable se.
iior Barra.

Un sefior Diputado. — No hay acuerdo.

El sefior CASTRO (Presidente). — No hay
acuerdo.

E] sefior BARRA. — Pido que se envie el
oficic en nombre del Comité Socialista.

El seflor PUENTES (don Adan). — Y en
nombre del Comité Democritico del Pueblo.

El sefior SILVA. — Y del Comité Socialista
Popular. )

El sefior COFRE. -— ¥ del Partido Radical
Democratico.

El sefior ACEVEDO. — Y del Democriti
co de Chile.

E]l sefior BARRA. — De todos los que no
son “matones”, sefior Presidente

El sefior CASTRO (Presidente). — Se en.
viara el oficic a nombre de los Comités que
han adherido a la peticion del Honorable se.
fior Barra.

El sefior BARRA. — Sefior Presidente, he
sido siempre tolerante en esta Honorable
Corporacion con todas las ideas y con todos
los principios. Me parece explicable que al-
gunos Honorables colegas no gquieran acep.
tar que se pida la adopcién de una medida
de esta naturaleza.

Lo unico que deseo a estos Honorables co
legas, es que ningin hombre de sus propias
filas sufra las consecuencias de la accién da
un matén como el que acabo de mencionar.
Se lo deseo de todo corazén.™

Nada mas, sefior Presidente.

6. —GESTIONES PARA LA VENTA DE LAS
“INDUSTRIAS QUIMICO.FARMACEUTI.
CAS CORFO”, EX BAYER A PARTICU.
LARES.

E] sefior BARRA. — He concedido una in.
terrupcion a mi Honorable colega sefior Sa
linas.

El sefior ENRIQUEZ. — ¢Me permite una
interrupcién breve, Honorable sefior Salinas?

E] sefior SALINAS. — Con todo agrado.

E] sefior ENRIQUEZ. — Hace algunos me.
seg planteé en esta Honorable Camara, un
asunto que me parecia de indudable inte.
rés, relativo a la enajenacion que la Corpo.
racién de Fomento de la Produccién proyec.
taba, por insinuaciéon del Gobierno, de los
bienes de la ex firma Bayer, llamada hoy
dia “Industrias Quimico-Farmacéuticas Cor.
fo”.

En aquella oportunidad, el Consejero an.
te ese organismo en representacion de la
Honorable Camara, el Honorable Diputado
sefior Alegre, confirmé la denuncia que yo
hice, dio a conocer €l estado de las negocia.
ciones y se refirié6 a su inconveniencia, pues.
to que se trata de vender una industria chi.
lena que fue adquirida de ciudadanos chile-
nos, y que, en consecuencia, nada tiene que
hacer con los bienes del Eje. Ademéis, se
pretendia que esta enajenacion se hiciese por
un valor irrisorio.

Mi denuncia tuvo la virtud, no de lograr
lag explicaciones que habia solicitado, pero
si la de paralizar esta operacién.

He tenido conocimiento de que, sigilosa.
mente, se vuelve ahora sobre la materia y
que las conversaciones con la firma Bayer
y con la Misién alemana que se interesan
por la adquisicién, se han reanudado.

De acuerde con mis informaciones, e ha.
bria hecho una proposicién para que la fir.
ma Bayer se asociara con la “Industria Qui.
mico-Farmacéuticas Corfo”, pero mantenien-
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do la hegemonia de la empresa que se cons-
tituyera, en manos de capitales chilenos.

He sabido que esta proposicién fue recha.-
zada por la firma Bayer, que ha manifesta.
de su interés por adquirir el total de la in.
dustria farmacéutica de la Qorfo, por el va-
lor de sus bienes fisicos sin considerar sus
marcas comerciales, su presigio comercial, en
suma, su valor comercial.

A mi me alarma, sefior Presidente, que es-
ta proposicion esté siendo considerada. Gra.
cias a la intervencién de nuestro Honcrable
colega, el Diputado sefior Alegre, se dejo
para segunda discusién esta materia en la
sesion celebrada el 12 de este mes. Poste.
riormente, ha sido nuevamente tratada. Es.
to me hace pensar que si no hay una inter-
vencion oportuna, es probable que esta ne.
gociacién se consume, con grave dafio para
los intereses de nuestro pais.

Por otra parte, a través de esta operacién
se trata de entregar o vender un negocio
acreditado en Chile, a un monopolic mun-
dial. Es lo mismo, sefior Presidente, que, si
la industra del cobre fuese nuestra, y la ven-
diéramos, por el valor de sus instalaciones
fisicas, a la Kennecot o a alguna de ias fir.
mas que tienen el control mundial de este
producto.

Aprovecho esta oportunidad, en que, nue-
vamente, en un silencio cauteloso, se estg
llevando a cabo esta -gestion, para pedir, por
ahora, que nuestro representante ante Ia
Corporacién de Fomento de la Produceién, el
Honorable Diputado sefior Alegre, explique a
la Honorable Camars qué hay sobre el par.
ticular.

Nada maés, sefior Presidente.

7.—~DESAPARICION DEL DIRIGENTE SIN.
DICAL CUBANO, SENOR RAFAEL AVi.
LA. — OFICIO EN NOMBRE DE LA CA.
MARA.

E] sefior CASTRO (Presidente). -— Pueds
continuar el Honorable sefior Salinas.

El sefior SALINAS. — ¢Cuantos minutos
quedan a nuestro Comité, sefior Presidente?

E] sefior CASTRO (Presidente). — Tres
minutos.

E] sefior SALINAS, — Sefior Presidente, ha
ocurrido en los ultimos dias un hecho extra-
ordinario, insélito y absurdo, que despresti.
gia enormemente a nuestra democracia en
el exterior.

E] martes de la semana pasada llegé a
Santiago el dirigente sindical cubano, Rafael
Avila, miembro del Departamento de Trans.
portes de la Federaciéon Sindical Mundial y
miembro de la Confederacién de Trabajado.
res de América Latina. Este dirigente sindi.
cal llegé a Chile provisto de su documenta-

cion en regla y con una visa para perms.
necer quince dias en la capital.

Como es logico, sefior Presidente, se puso
inmediatamente en contacto con los dirigen.
tes de nuestras organizaciones sindicales. Pe.
ro ocurrié que el viernes fue visitado por dos
individuos, que, seguramente, son del De.
partamento de Policia Internacional, ¢uienes
lo seceustraron. Estos sefioreg regresaron al
Hotel Cecil, de donde habian sacado al se-
fior Avila el dia anterior, y retiraron sus ma.
letas sin que hasta el momento se tengan
noticias del paradero de este dirigente sin.
dical.

Pero el hecho méas grave es que el Dipu.
tado que habla concurri¢ al Ministerio del
Interior para informarse de la suerte de es-
te ciudadano cubano. En esa reparticién se
me manifesté que no se tenian noticias de
lo que hubiera ocurrido y se me prometié
cue, tan pronto como las tuvieran, las pon-
drian en mi conocimiento. El silencio que
aun guarda el Ministerio del Interior demues.
tra que el sefior Wilson sigue ignorando el
paraderc del dirigente cubano, don Rafael
Avila.

A nosotros nos preocupan estos hechos; y
nos alarman, porque no creemos que la des-
aparicién de este dirigente sindical sea una
consecuencia de los acuerdos que se estan
adoptando en Caracas.

Esto, sefior Presidente, desprestigia a la
democracia chilena  porque importa la viola.
cion de un derecho que todas las organiza.
ciones internacionales han consagrado para
los trabajadores de América y del mundo:
el derecho de gue sus dirigentes puedan to-
raar los contactos necesarios para el des.
arrollo del movimiento unitario de todos los
trabajadores.

Por eso, el Partido Socialista y el Frente
del Pueblo, protestan de esta medida des-
acertada de nuestras autoridades, y ruegan
a la Honorable Camara, que, sin hacer cues.

‘tién de diferencias ideolégicas, sino, simple.

mente, inspirada por sentimientos demoecrs-
ticos, cuya salvaguarda a todos debe preocu-
parnos, acuerde dirigir un oficio al sefor Mi-
nistro del Interior a fin de que tenga a bien
informar a la Honorable Cimara acerca de
lo que ha ocurrido al sefior Rafael Avila, di.
rigente sindical cubano.

El sefior CASTRO (Presidenge). — Solicl.
to el asentimiento de la Honorable Camara
para enviar, en nombre de la Corporacion, el
oficio a que se ha referido el Honorable se-
fior Salinas.

Acordado.

Ha terminado el tiempo del Comité Socia.
lista.
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8.—EL PROBLEMA DE LA VIVIENDA. —
RESOLUCION ADOPTADA POR LA COR.
PORACION DE LA VIVIENDA

El sefior CASTRO (Presidente). — El tur-
no siguiente corresponde al Comité Accin
Renovadora de Chile.

Ofrezco la palabra.

El sefior MELENDEZ. — Pido la palabra,
sefior Presidente.

El sefior CASTRO (Presidente). — Tiene
la palabra, Su Sefioria.

El sefior GONZALEZ (don Sergio). — ¢Me

permite una pequefia interrupecién, Honora.
ble colega?

El sefior MELENDEZ. — Siempre que no
exceda de un minuto. ..
El sefior GONZALEZ (don Sergio). — Se

r4 muy breve, Honorable colega.

Sefior Presidente, quisiera comunicar a la
Honorable Camara que, con motivo de la
sesion de ayer de la Honorable Camara, en
que se debatio el problema de la habitacién,
la Corporacion de la Vivienda ha resuelto,
en la sesion de Consejo celebrada en la ma
filana de hoy, adoptar medidas sobre la ba-
se del criterio planteado casi por unanimidad
de los parlamentarios que concurrieron a la
sesién de anoche, o sea, acordd, entregar te.
rrenos eriazos a las personas que han que-
dado sin hogar, a fin de que construyan sus
propias viviendas.

La medida adoptada por la Corporacion
de la Vivienda significa que ha influido fuer-
temente en su determinacion el deseo de los
pobladores hecho presente por los parlamen.
tarios. Estos pobladores estan viviendo ac.
tualmente a la intemperie, con sus camas,
sus veladores y con todos sus enseres en pie.
na via publica, a pesar de que algunos tie-
nen sus mujeres y sus hijos enfermos. El
acuerdo tomado por la Corporacion de Ila
Vivienda debe, por lo tanto, ponerse en prac-
tica a la mayor breveda.

Nada mas, seilor Presidente.

9.—VENTAJAS DEL ARBITRAJE EN LOS
CONFLICTOS DEL TRABAJO.

El sefior CASTRO (Presidente). — Puede
continuar el Honorable sefior Meléndez.

El sefior MELENDEZ. — Sefior Presidente,
por razones que son sobradamente conocl
das, se han venido suscitando en estos 1lti.
mos tiempog una serie de conflictos obreros
y de empleados, gque han culminado con una
serie de huelgas, algunas legales y otras ile.
gales. Segtn informa la Direccion General
del Trabajo, en 1953 hubo 60 huelgas legales,
que comprometieron a 54.628 trabajadores.
que importaron una pérdida de 1.141.691
dias.-hombre, y un total de salarios no per
cibidos ascendente a 135 millones de pesos.

En el mismo lapso se originaron 148 huelgas
ilegales, que comprometieron a 68.480 tra.
bajadores y restaron 311.196 dias-hombre a
la produccién, lo que irrogdé una pérdida en
salarios de mas de 46 millones de pesos.

Sin duda alguna, el factor que ha prima.
do para mover a los gremios a estos conflic
tos, es el alza constante del costo de la vida,
que influye en sus salarios que, por muy ge.
nerosos que sean en algunos casos, no al
canzan para atender los gastos de sus ho
gares. Por los datos expuestos por la Direc-
cion General del Trabajo, se establecen las
consecuencias desastrosas que significan pa
ra la economia nacional esos movimientos
cbreros o de empleados que, en su trayecto-
ria de huelga, envuelven a millares de hom-
bres, mujeres y nifios que pagan las conse-
cuencias de la falta de trabajo del jefe del
hogar.

Hace poco tuvimos la huelga ilegal del
personal bancario; hasta ayer, afligia al
pais otro conflicto: el de los oficiales de la
Marina Mercante, que dejé inmovilizados a
36 barcos.

De todos estos hechos,r debemos deducir
alguna ensefianza para evitar que ellos se
prolonguen mas de lo necesario y que el Go.
bierno, para reprimir esas huelgas, tenga

- que aplicar la Ley de Defensa de la Demo.

cracia, u ordenar la reanudacion de las la.
bores, sin antes haber declarado zonas de
emergencia.

Se ha visto en la practica que, ante la im.
posibilidad de llegar a un acuerdo entre las
partes, y cuando las huelgas han culminado
en graves trastornos, se ha llegado, con es-
pléndidos resultados, al arbitraje.

Este medioc democratico de zanjar diferen.
cias y de solucionar conflictos entre el capi.
tal y el trabajo, representados por el patréon
y por los empleados, es el que en Chile, co-
mo en muchos paises del mundo, ha dado
mejor resultado.

El sistema del arbitraje est4a hoy al al
cance de los hombres de negocios de cast -
das las naclones, gracias a organizaciones
reconocidas y amparadas por leyes especia.
les. Asi por ejemplo, debo citar la Comision
Canadiense Norteamericana de Arbitraje, la
Asociacién Japonesa de Arbitraje, la Cama.
ra Internacional de Comercio y muchas otras
entidades que estan desempefiando un papel
importantisimo en la armonia entre patro.
nes y obreros.

El prominente manufacturero de telas de
lana de la ciudad de Nueva York, Mr. Lewis
H. Hird, refiriéndose a las bondades del ar.
bitraje, ha manifestado que €l es un verda-
dero factor de paz en el mundo del comer.
cio, de la industiria y aiun, entre los pueblos,
Y agrega: “La pericia del arbitro da la ela.
ve del éxito del sistema. Gracias a ella, pue-
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de juzgar con amplio conocimiento de causa
el caso sometido a su consideracion y pue.
de resolverlo en un lapso breve, con lo que
se evitan esas mortales demoras que suelen
padecerse en los tribunales ordinarios”. Lue-
go sefiala el caso de una empresa a la cual
le costo un juicio que duro siete semanas, mas
de 25.000 dolares. El desenlace fue que el
jurado no logré ponerse de acuerdo, y que
todo aquello determinara publicidad adversa
a los intereses de la aludida empresa. Some.
tido el caso, después, al arbitraje, se obtuvo
el fallo respectivo en el curso de una sema.
na, con un costo de 507 dolares.

El conflicto del Banco de Talca, que Iuego
se hizo extensivo a todos los funcionarios de
los demas bancos del pais, costé a la econo-
mia de la nacién mucho millones. Se alterg
la vida normal de las actividades comercia.
les e industriales, con grandeg perjuiciogs pa-
ra la colectividad y, por dltimo, con muy
buen tino del Gobierno, se puso en practica
el arbitrape. Gracias a él, regresaron los em.
pleados a sus puestos y se normalizaron las
actividades de la nacién en su aspecto co-
mercial y bancario.

Otro tanto ha ocurrido con el conflicto
planteado por el personal de la Marina Mer-
cante. Hoy vemos en los diarios que las par.-
tes acordaron someter las dificultades que ha
originado esta huelga, al sistema de arbi-
traje.

Sefior Presidente, atendiendo a los bue-
nos resultados que se obtienen con el arbi-
traje, ha llegado €l caso de introducir en
nuestro legislacion del trabajo una disposi-
cién en el sentido de que, al firmar el res-
pectivo contrato entre el empleado y el em-
pleador, se establezca que cualquier con-
flicto que se suscite entre las partes, y que
no haya sido solucionado antes o después
de la huelga o conflicto legal, se someters
al arbitraje. El fallo arbitral seria inapela-
ble y equivaldria a un fallo judicial, si algu-
no de los litigantes solicita tal cosa de un
tribunal competente.

Para ello habria necesidad de westudiar
una organizacién o entidad especial, forma-
da por hombres y mujeres de gran prestigio
nacional, en que estén debidamente repre-
sentados el capital y el trabajo, la que ten-
dria la misién de resolver los conflictos co-
lectivos, cuando las partes no hubieran po-
dido llegar a un acuerdo satisfactorio. A esa
Asociacion Chilena de Arbitraje, que asi me
permito llamarla, formarian parte, por de-
recho propio, el Ministro del Trabajo, las en-
tidades gremiales mas importantes, el Di-
rector General del Trabajo y otros. Un re-
glamento especial sehalaria especificamen-
te sus obligaciones, para no invadir atribu-
ciones de los Tribunales del Trabajo, que
toman el aspecto individual de los conflictos

entre el patrén con sus obreros o empleados.

En una de las proximas sesiones de esta
Honorable Camara concretaré mi iniciativa
en un ‘proyecto de ley, el que espero ha de
contar con el apoyo de mis Honorables cole-
gas, por tratarse de un medio eficaz de evi-
tar que conflictos legales o ilegales se pro-
Ionguen demasiado, con grave dafio para el
pais, y para la nacidén entera.

Nada mas, sefior Presidente.

10.—FORMACION DE UNA COOPERATIVA
NACIONAL DEL AHORRO ESCOLAR.—
PROYECTO DE LEY.

El sefior MELENDEZ.— Honorable Cima-
ra, al comenzar el afio escolar se presenta
a los padres y apoderados el grave problema
de los subidos gastos que tienen que afrontar
para el pago de la matricula de sus pubpilos,
¥ la compra del vestuario y de los libros pa-
ra <llos.

Esta situacién podria solucionarse, en par-
te, si se buscaran los medios para que estos
pagos se hicieran con los fondos proporcio-
nados, €n ealidad de préstamos, por las ca-
jas de previsién, de acuerdo con las cargas
familiares, por una institucidén estatal que
estuviera en condiciones de atender a estas
necesidades econdémicas de los jefes de
hogar.

Para dar solucién, en parte, al problema
seflalado, estimo que el Banco del Estado
cumpliria con una funcién social de gran
provecho para la colectividad, si contribuyera
a tan importante obra con los elementos que
tiene a su alcance. En efecto, la ex Caja Na-
cional de Ahorros, hoy Banco del Estado,
tiene implantado en los establecimientos de
enseflanza del pais el importante servicio
del “Ahorro Escolar”, reuniendo por este ca-
pitulo en sus arcas alrededor de 15 millones
de pesos anuales. Esta actividad social edu-
cativa no reune, por el momento un fin
practico en lo que se refiere a los beneficios
que directamente puedan recibir los jéve-
nes imponentes. A ellos s6lo se les paga un
interés bancario, y se les estimula por sus
depdsitos con modestos premios en dinero
o en utiles escolares.

Estimo que este sistema de ahorro debe
ser modificado, dandosele un fin practico, co-
mo seria el que, con esos fondos recolecta~
dos por los nifios, pudieran ellos mismos
atender sus propios gastos escolares. Por
otra parte, hay necesidad de inculcar en la
juventud las ventajas del “cooperativismo”,
que contribuye al fomento del espiritu de
compafierismo y de solidaridad y, a su vez,
a la formacion del caracter de los adoles-
centes que lo practican.

Por los considerandos anteriores vengo en
presentar a la consideraciéon de la Honora-
ble Camara, el siguiente



3274

CAMARA DE DIPUTADOS

PROYECTO DE LEY

Articulo l.o— Autorizase al Banco del Es-
tado para organizar, de acuerdo con las
atribuciones que le concede la presente ley,
la COOPERATIVA NACIONAL DEL AHO-
RRO ESCOLAR, que tendra por objeto ofre-
cer beneficios al alumnado, de ambos seXos,
de la ensefianza Secundaria, Primaria, Téc-
nica y Universitaria del pais, tanto de los
establecimientos particulares como del Es-
tado.

Articulo 2.0— La Cooperativa Nacional del
Ahorro Escolar se fundara con la base del
servicio del Ahorro Escolar, facilitandose, en
consecuencia, los medios para servir al
alumnado con el producte de la emision de
acciones gue serian adquiridas directamente
o con los fondos acumulados en sus cuen-
tas de ahorro, proporcionéndole:

a.— Sus uniformes;

b.— El pago de la matricula y pension;

¢.— Compra de zapatos, ropa y utiles
escolares;

d.— Desayuno Escolar;

e.—- Atencién médica y dental, y

f.— Préstamos para compra de instru-
mental al término de la carrera universita-
ria del cooperado.

Articulo 3.0— La Cooperativa Nacional
del Ahorro Escolar contard con un Comité
Directivo, designado por el propio Consejo
del Banco del Estado, formado por tres con-
sejeros de la misma entidad bancaria, por
tres representantes designados por los cen-
tros de padres y por dos consejeros designa-
dos por el Ministerio de Educacion Publica.

Articulo 4.0— El Consejo del Banco del Es-
tado, previa aprobacién del Presidente de la

Republica, dictara la reglamentacion de la

Cooperativa Nacional del Ahorro Escolar, se-
fialando el nimero de acciones que tendra la
obligacién de suscribir cada alumno de es-
cuela, liceo o establecimiento particular de
ensefianza primaria, secundaria o profesio-
nal del pais y sefialando las causales para
eximir de esta obligacion a los nifios de es-
casos recursos que asistan a las escuelas pa-
blicas.

Articulo 5.0— El Banco del Estado propor-
cionara los fondos que se han acumulado en
las libretag de ahorro de aquellos alumnos
que las dejaron sin movimiento en las escue-
las o liceos, hasta diez afios atras de la fecha
de la promulgacion de la presente ley, sal-
dos que, con sus intereses, no sean superio-
res, cada uno, a cincuenta pesos.

Articulo 6.0— El Banco del Estado queda
autorizado para aportar, en calidad de prés-
tamo, por diez afios, los recursos econdémicos
que se necesiten para impulsar la Cooperati:
va Nacional del Ahorro Escolar y, a la vez,
para administrar los valores que se reciban
en donaciones o subvenciones gque se hagan

a esta institucion para atender sus fines de
ayuda al estudiantado del pais accionista y
cooperado.

Articulo 7.0— Esta ley empezard a regir
noventa dias después de su publicacion en el
“Diario Oficial”.

Seflor Presidente, en esta forma he desea-
do, practicamente, cooperar a la solucién
del grave problema que se presenta a los
padres de familia con la adquisicién de los
Utiles escolares para sus hijos al empezar el
afio.

Ahcra, en lo que se refiere al uso de de-
lantal o de uniforme, manifiesto que soy
partidario del uso de uniforme, no asi del
delantal, el que no dié los resultados practi-
cos que se esperaban cuando se puso en
practica en el pais hace algunos afios.

Repito, sefior Presidente, en esta forma,
aporto mi pequeilo grano de arena a la so-
luciéon de este problema,

Nada maés.

i

11.-——CONSERVACION DEL CAMINO SAN-

TIAGO-MELIPILLA.— PETICION DE
QFICIO.

El sefinr CASTRO (Presidente).— Le que-
dan cuatro minutos al Comité Accién Reno-
vadora de Chile,

El sefior LASCAR.— Pido la palabra, sefior
Presidente.

El sefior CASTRO (Presidente).—
usar de ella Su Seforia.

El sefior LASCAR.— Sefior Presidente, el
16 de septiembre pasado tuve la honra de
someter a la consideraciéon de la Honorable
Corporacion, el siguiente proyecto de acuer-
do, que fue aprobado por unanimidad:

“CONSIDERANDO:

“Primero: que el camino pavimentado de
Santiago a Melipilla, en el sector comprendi-
do entre Los Cerrillos y Marruecos, sufre fre-
cuentes inundaciones provocadas por las cre-
cidas de diversos canales adyacentes;

“Segundo: que este hecho tiene por cau-
sa la negligencia de los propietarios de esos
cauces, ¥y .

“Tercero: que las inundaciones sefialadas
alcanzan a las casas ubicadas junto al ea-
mino, provocando dafios en las construccio-
nes y en las obras de arte y terraplenes de
la via, a la vez que interrumpen el transito
de los numerosos vehiculos que la utilizan,

“,A HONORABLE CAMARA DE DIPUTA-
DOS, ACUERDA:

“Dirigir oficio al sefior Ministro de Obras
Phblicas con el objeto de de que, si lo tiene
a bien, se sirva adoptar las medidas necesa-
rias para impedir, en lo sucesivo, las inun-
daciones del camino de Santiago a Melipilla.
en el sector comprendido entre Los Cerrillos
y Marruecos”.

Puede
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Sefior Presidente, en cumplimiento de es-
te acuerdo, la Secretaria de la Honorable
Camara envio el oficio N.o 1,168, y, con fe-
cha 16 de diciembre pasado, recibié el ofi-
cio N.o 2286, del sefior Ministro de Obras P~
blicas, acompafhado del informe N.o 7,099, ex-
pedido por la Direccién de Vialidad, Depar-
tamento de Conservacion, dependiente de ese
Ministerio.

Este informe, en su parte pertinente, di-
cer -

“Las causas de dichos aniegos se deben, en
cuanto al sector Cerrillo, a que el Aeropuerto
de Los Cerrillos vacia al camino publico el
exceso de sus aguas de riego, la que por fal-
ta de fosos se estancan y producen los anie-
gos. Para subsanar este problema, se notifi-
card @ 12 Administracion del Aeropuerto,
a fin de que evite los derrames al camino y
amplie sus obras recibidoras de derrames.

“En cuanto al sector Marruecos, son cau-
sados por la insuficiencia del foso paralelo
al camino, y de los sifones que cruzan los
caminos de las parcelas de Marruecos. Esto
se subsanard mediante la ampliacién del
foso en 2.000.ml. y de las actuales losas, obras
que guedan presupuestadas para el préximo
gﬁo, ya que en el presente carecemos de fon-

0s”.

Sefior Presidente, desde hace mucho tiem-
po se viene insistiendo en que se ponga tér-
mino a estas anomalias que perjudican la
movilizacién entre Santiago, Melipilla, Val-
paraiso, San Antonio y otras ciudades ve-
cinas. Los aniegos destruyen las bermas del
camino pavimentado y ocasionan graves da-
fios a las propiedades colindantes con el re-
ferido camino; pero, hasta el momento, na-
da se ha hecho. Hoy mismo, sefior Presiden-
te, he comprobado personalmente que los
vehiculos apenas podian transitar a conse-«
cuencia del agua que lo inundaba, y esto que
estamos en pleno verano.

No concuerdo con el informe emitido por
el sefior Director de Vialidad, porque los ca-
nales que ocasionan estas inundaciones tie-
uen duefios que, generalmente, estin consti-
tuidos en asociaciones de canalistas con per-
sonalidad juridica y directorios responsa-
bles. El sefior Director de Vialidad debs
responsabilizarlos de estos dafios, obligarlos
a disminuir e! caudal de agua en las boca-
tomas, como primera medida, y, luego, exi-
girles la ejecucion de las obras necesarias
para evitar futuros aniegos. Agotadas estas
medidas, debe, de acuerdo con las disposi-
ciones legales vigentes, recurrir a la san-
cifn que ellas establecen.

Por lo tanto, las obras mencionadas..

El sefior CASTRO (Presidente).— ;,Me
permite, Honorable Diputado?

Ha terminado e1 tiempo del Comité de Su
Sefioria.

Fl sefior LASCAR.—- Solicito que se me
rrorrogue el tiempo por s6lo dos minutos, se-
fior Presidente.

El sefior CASTRO (Presidente).-- Lo sien-
to, Honorable Diputade; perc no hay nume-
ro en la Sala para adoptar acuerdos.

Tl sefior LASCAR.— Ruego, entonces a Su
Sefioria, que solicite asentimiento para en-
viar en nombre de la Honorable Camara
un oficio en el que se transcriban estas ob-
serveciones al sefior Ministro de Obras Pa-
blicas.

El sefior CASTRO (Presidente).-- Tampo-
co es posible, Honorable Diputado, porque
insisto, no hay numerc para adoptiar acuer-
dos.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTA-
DOS A LA VEZ.

12.—~INTERVENCION DEL &ERNOR MINIS-
NISTRO DE HACIENDA EN LAS OPE-
RACIONES DE VENTA DE ACERO A
LA REPUBLICA ARGENTINA

E] sefior CASTRO (Presidente}.— El turno
siguiente corresponde al Comité Conservador
Tgadicionalista.

El sefior CORREA LARRAIN.— Pido Ia
Palabra, sefior Presidente.

El sefior CASTRO (Presidente).— Tiene la
palabra Su Sefioria.

El sefior CORREA LARRAIN.— Sefior Pre-
sidente, a raiz de la intervencion del Dipu-
tado que habla, la semana pasada, en que
me referia a las declaraciones del sefior Mi-
nistro de Hacienda sobre la garantia que la
Compaiiia de Acero del Pacifico exigia a IM-
PEX, se reunié el Directorio de la primera
para oir al sefior Guillermo del Pedregal, ¥y
resolver, en definitiva, el asunto.

De lo tratado en esa reunién han apareci-
do dos versiones en la prensa, que son con-
tradictorias. Una de ellas la constituye las
declaraciones del sefior Ministro de Hacien-

-da, aparemdas en. el diario oficial “Los Tiem-

pos”; la otra, la declaracion de la Compa-~
fifa de Acero del Pacifico, suscrita por su
presidente don Luis Kappés, publicada en los
diarios de hoy.

El sefior Del Pedregal en las declaraclo-
nes a gque hago mencién, acusa, en primer
lugar, a la Compafiia de Acero del Pacifico
de “dirigir una campafia cobarde e insidiosa
en contra del Gobierno”. Dice que, después
de haber “renunciado” a la garantia de siete
millones de nacionales que tenia constituida
la. firma IMPEX, pretendi6 nuevamente
“gpoderarse”, -—son sus palabras— de esta
garantia. Y, por ultimo, manifiesta que ha
refutado todos los cargos que se le habian
hecho, y que los abogados de la Compaifiia de
Acero del Pacifico concuerdan con sus pun-
tos de vista, pues consideran que no es legal
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el cobro de la garantia a la firma IMPEX. Al
declarar esto, mantiene su primer punto de
vista, aparecido en la prensa, de que cons-
tituia un verdadera “robo” —son sus pala-
bras— el que CAP exigiera el cumplimiento
de esta clausula aceptada por IMPEX en el
contrato suscrito.

Pero, sefior Presidente, como decia al inil-
ciar estas observaciones, ha aparecido una
declaracién oficial de la CAP, aprobada por
la unanimidad de sus directores, pero cuya
redaccion fue encomendada a la Mesa, es
decir a su Presidente, don Luis Kappés, que
es total y absolutamente contradictoria con
lo manifestado en su entrevista por el sefior
Ministro de Hacienda. Lo curioso es que esta
declaracion de CAP, vuelvo a repetirlo, apro-
bada, por unanimidad, estd también susecri-
ta por el propio sefior Del Pedregal, quien,
como Vicepresidente subrogante de la COR-
FO, asistié a esta reunién, y, como director
de CAP, aparece suscribiendo ese acuerdo. La
declaracién dice asi:

“E] Directorio de la CAP y, después, de olr
una detallada exposicién del sefior Ministro
de Hacienda, doh Guillermo del Pedregal, so-
bre los negocios del acero, acordé por unani-
midad, formular la siguiente declaracion:

l.o— Que la Compaiiia al aprobar y sus-
cribir el contrato de compra-venta de acero
chileno con la firma comercial IMPEX S. A,,
estudio detenidamente este negocio y cono-
¢ié6 previamente la opinidn favorable de sus
organismos técnicos y legales, estableciendo
los resguardos que ellos sugirieron.”

Al referirse a los resguardos, menciona,
justamente, que acepté firmar este contrato
con la firma IMPEX en vista de que esta fir-
ma constituia una garantia extraordinaria
de siete millones de nacionales, para asegu-
rar el cumplimiento del contrato, garantia
que ahora el sefior Del Pedregal pretende
evitar.

Al punto seguido me referiré mas adelan-
te, porque quiero analizarlo en forma mas
completa, ya que constituye una actitud
inexplicable del Directoric de la CAP o de su
Presidente.

El punto tercero dice asi:

“3.0— Que en Io referente a la garantia
otorgada por IMPEX, el Director sefior Del
Pedregal se limité a dar a conocer su opi-
nién, por intermedio del Presidente de CAP,
en el sentido de que una actitud de CAP, de
hacerla efectiva, podria entorpecer el buen
éxito de las negociaciones que en ese mo-
mento se estaban llevando a cabo para ven-
der el acero a Argentina a través del Conve-
nio Comercial, entonces en estudio, interven-
cién que el Directorio reconocié inspirada en
méviles patriéticos y acorddé suspender toda
iniciativa tendiente a hacer efectiva la ga-
-rantia, a la espera de que se materializara,

en condiciones no menos favorables, la venta
de acero contemplada en el Convenio entre
Chile y Argentina.”

El sefior Del Pedregal en esa entrevista
declara que la Compahia “acepté renunciar
a esta garantia” y que posteriormente preten-
dié nuevamente apoderarse de ella; y el mis-
mo sefior Director de la Compafila de Acero
del Pacifico, suscribiendo esta declaracién pu-
blica, reconoce que sdlo se acordd suspender
la exigencia y siempre que se vendiera en
condiciones no inferiores. Resulta que la ven-
ta ha sido hecha en tan malas condiciones,
que a la Compania de Acero del Pacifico le
significa una pérdida del orden de los 123 6
$ 125.000.000; sin contar que al pais se le cau-
sa una pérdida infinitamente mas cuantiosa.
La pérdida de la Compaiia no alcanza a ser
cubierta con la garantia de los 7 millones de
nacionales.

En el N.o 4.0 dice:

“4.0— Este acuerdo y, posteriormente, la
resolucién vigente de someter este punto al
tribunal arbitral contemplado en el contrato
fueron adoptados unanimemente por el Di-
rectorio y llevados a efecto por sus funcio-
narios, en forma absolutamente libre de pre-
sién o influencia de persona alguna”.

Es decir, la unanimidad de sus miembros,
incluso aquellos directores del Gobierno den-
tro de la Compafia de Acero del Pacifico, con-
sideraron que, legalmente, la CAP debia ha-
cer valer la garantia que habia constituido
la firma IMPEX. Por lo tanto, el sefior Del
Pedregal, al aprobar también este punto de
la declaracién, se contradice con lo que
afirmo  y sigue afirmando, en el sentido
de que la exigencia de la garantia constituia
un robo de parte de la Compania de Acero del
Parifico.

En el N.o 5.6 dice:

“Que el sefior Nel Pedregal no ha solicitado
en nineun momento una modificacién a esta
resoluciéon del Directorio de recurrir al tribu-
nal arbitral y, por el contrario, en la sesién
de hoy ha considerado que este procedimiento
es el mas adecuado, en las actuales circuns-
tancias, para poner término a las dificulta-
des producidas”.

Por lo tanto, sefior Presidente, el Ministro,
gue en su entrevista declara el cobro de in-
demnizacion aue es 1lezal y oue en ello con-
cuerdan los ahogados de la Comvahiia de Ace-
ro del Paczifico declara, por otro lado, que es-
te cobrn es justificado y que es la tnica ma-
pera e terminar con este entredicho entre
(a CAP y la firma IMPEX.

Pero si bien el sefior Del Pedreeal en el
seno del Counseio de la Comnaiiia de Acern del
Pacifico se desdice de lo antes declarado, en
cuanto a aue seria un robo la exigencia de
esta earantia‘ no nor eso ha deiado de hacer
n orave dafio a la Comnaiia de Acero del

Pacifico y al interés nacional. Porque esta de-
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claraciéon del Ministro de Hacienda no sélo
aparecié profusamente en la prensa chilena,
sino que también en la prensa de Buenos Ai-
res. Y fue asi como, cuando el representante
de la Compafiia de Acero del Pacifico se¢ en-
contraba en Buenos Aires, gestionando con
ia firma IMPEX el pago de la garantia cons-
tituida y la constitucion del tribunal arbitral,
pudo leer, con sorpresa, en la prensa bonae-
rense, la declaracién del Ministro de Hacienda
de Chile,. quien manifestaba que esta exigen-
cia de la Compaiiia de Acero del Pacifico cons-
tituia un robo contra la firma IMPEX, con lo
cual entorpecidé gravemente el funcionamien-
to de este tribunal arbitral, y, sin duda, in-
fluird en el animo del arbitro que resolvera
en definitiva el asunto.

Sefnor Presidente, el dia de mafiana, cuando
se produzca el fallo, si éste, como es muy po-
sible, es contrario a la Compafia de Acero del
Pacifico, esta responsabilidad recaerd en el
Ministro de Hacienda sefior Del Pedregal.

El sefior BENAVIDES.— (Me permite una
interrupcion, Honorable sefior Correa?

E] senor VALDES LARRAIN.— Su Seforia
puede usar de la palabra en el tiempo del Co-
mité Agrario Laborista.

El sefior CORREA LARRAIN.— Sefior Pre-
sidente, voy a referirme ahora a las declara-
ciones de don Luis Kappés, presidente de la
Compaifiia de Acero del Pacifico, que, estam-
padas en el numero segundo de la declaracién
oficial de esta Compania, son verdaderamente
pintorescas.

Esta declaracién, que suscribe el presidente
de la Compaifia de Acero del Pacifico. dice
asi:

Que en este acuerdo del Directorio, la acep-
tacion del contrato con IMPEX, adoptado li-
bremente, no hubo presién alguna de parte
del sefior Del Pedregal, ni como vicepresidente
de la Corporacién de Fomento de la Produc-
cion ni en su caracter de Ministro de Hacien-
da y Economia.

Sefior Presidente, el sefior Luis Kappés tie-
ne muy mala memoria, porque €l estaba pre-
sente cuando el sefior Del Pedregal amenazd
a la CAP con el estanco del acero, si no se
aceptaba el negocio con la firma IMPEX.

Como no me gusta afirmar cosas en el ai-
re, voy a leer la parte pertinente del acta 249
de la CAP, de fecha 13 de octubre de 1953, pa-
gina 61, del Boletin imvreso en la Honorable
Camara, en que, refiriéndose al negocio de
IMPEX, el sefior Del Pedregal expone las ra-
zonhes que, a su juicio, hacen indispensable
que la CAP negocie con esta firma.

Dice: “El sefior Eulogio Sanchez pregunta
qué inconveniente hay en que toda esta ope-
racién la hiciera direectamente CAP ahora, y
el sefior Guillermo del Pedregal expresa que
se tienen que considerar los puntos de vista
del Gobierno, asunto que no puede discutlr,
porque no le corresponde. Agrega que ha bus-
cado y ha traido la solucién entre lo que se

estimaba que se debia hacer y los puntos de
vista del Gobierno. Hace presente que si se
da curso al decreto del estanco no tendria-
mos nada que discutir y si es eso lo que se
guiere, no tiene ningan inconveniente en vol-
ver al Gobierno y decirle que es esa la solu-
cion; pero cree gue hay otras soluciones més
convenientes para CAP, para el Gobierno y
para todo el mundo”.

Al parecer, lo que se deberia hacer, o lo con-
veniente, no era lo gue queria el Gobierno.

Sefior Presidente, si ésta no es una amena-
za, francamente no entiendo en qué forma
podria entonces amenazarse para conseguir
un objetivo determinado.

El sefior SEPULVEDA GARCES.— ¢Me per-
mite una interrupcién, Honorable Diputado?

El seior CORREA LARRAIN.— Siempre que
sea muy breve.

El sefior SEPULVEDA GARCES.— Voy a ser
breve, Honorable Diputado.

Si los directores no hubiesen votado presio-
nados por el sefior Del Pedregal, no estaria
aqui el voto a que se ha referido Su Sefioria,
el del director sefior Domingo Edwards, que
dice:

“El director don Domingo Edwards expresa
su opinién y dice que a él no le gusta la firma
IMPEX, la encuentra débil e insignificante,
pero considera la situacion muy grave, y pa-
sa por eso diciendo que él no habria hecho
ese contrato, pero que encuenfra que mas
grave seria la paralizacién de las operaciones
de CAP para Chile, y sobre todo hace cues-
tién de que si da su voto para que se apruebe
en principio esta operacion —y quiere que de
esto quede constancia expresa en el acta— es
porque éste es un pedido del vicepresidente
de la CORFO”.

Es evidente que esa peticion influyd en los
directores para que votaran a favor de esta
operacién que todos combatieron en el curso
de la sesiéon en que se discutié.

El sefior FONCEA.— (Me permite una in-
terrupcion, Honorable Diputado?

El sefior CORREA LARRAIN.—— No tengo
tiempo, Honorable colega.

Queda asi en evidencia que lo que afirma
en su declaracion la Compafiia de Acero del
Pacifico no se aviene con la verdad.

Termina la publicacién manifestando que
la CAP es ajena a informaciones “tendencio-
sas aparecidas sobre el particular y que no co-
rresponden a la verdad de los hechos; y que
lo lamenta porque esta publicidad va en per-
juicio del Gobierno y de la propia Compa-
fiia”.

No sé si el sefior Luls Kappés, al hablar de
informaciones tendenciosas, se refiere a de-
claraciones del seflor Guillermo del Pedregad,
porque declaraciones tendenciosas son aque-
llas que se dirigen a un fin determinado, y
al avnarecer una declaracion suya en la ciudad
de Buenos Aires, donde funciona el tribunal
arbitral presidido por un cénsul extranjero,
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evidentemente parece dirigirse hacia un fin,
cual es el de Influir en el Animo de ese arbi-
tro.

El sefor FONCEA.— ¢Me permite una in-
terrupcién, Honorable Diputado?

El sefior VALDES LARRAIN.— Su Seiloria
tiene tiempo en el Comité de su partido.

El sehor CORREA LARRAIN.— No somos
los Diputados de Oposicién los que aparece-
mos desprestigiando al Gobierno, cuando des-
de esta alta tribuna fiscalizamos y queremos
que se esclarezca la verdad y que se haga luz
s80obre estas sombras que envuelven esta ne-
gociacion, sino aquellos que, con actitudes
contradictorias, siguen defendiendo al sefior
Rafael Tarud, que tan caro ha costado a nues-
tra economia, a nuestro prestigio internacio-
nal y al prestigio del propio Gobierno.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

El sefior SALUM.— Antes 1é creia al sefior
Kappés, Su Sehoria.

E] sefior CASTRO (Presidente).— Ha ter-
minado el tiempo del Comité Conservador
Tradicionalista.

13.—PREFERENCIA PARA USAR DE LA PA-
LABRA.

E]l sefior CASTRO (Presidente).-— Solicito
el asentimiento unanime de la Sala para con-
ceder, al final de la sesién, tres minutos al
Honorable sefior Alegre, a fin de dar respues-
ta a las observaciones del Honorable sefior
Enriquez, sobre las Industrias Quimico-Far-
macéuticas CORFO, ex Bayer.

Si le parece a la Honorable Camara, asi se
acordaria.

Acordado.

Solicito el asentimiento undnime de la Sala
para conceder siete minutos al Honorable se-
fior Puentes al final de la sesién.

E] sefior SALUM.— {No hay acuerdo!

El sefior PUENTES (don Juan Eduardo).—
Es para tratar un problema regional.

E] seior CASTRO (Presidente).— Solicito
el asentimiento unanime de la Sala para con-
reder dos minutos al Honorable sefior Gonza-
lez, al final de la sesién.

No hay acuerdo.

14. —RENUNCYAS Y REEMPLAZOS DE MIEM-
BROS DE COMISIONES.

E]l sefior CASTRO (Presidente).-~ Solicito
el asentimiento de la Honorable Camara bva-
ra dar ecuenta de alguns- renuncias y rer~
plazos de miembros de Comisiones.

Acordado.

El sefior YAVAR (Prosecretario).— El se-
fior Von Miihlenbrock renuncia a la Comlslon
de Hacienda.

Se propone en su reemplazo al sefior Bus-
tamante.

El sefior CASTRO (Presidente).— Si le pa-
rece a la Honorable Camara se aprobarian la
renuncia y el reemplazo.

Acordado.

El sefior YAVAR (Prosecretario).— El se
fior Serrano renuncia a la Comisién de Tra-
bajo y Legislacién Social.

Se propone en su reemplazo al sefior Erra-
zuriz, don Carlos José.

El sefior CASTRO (Presidente).— Si le pa-
rece a la Honorable Camara, se aprobarian la
renuncia y el reemplazo.

Acordado.

15.—PREFERENCIA PARA USAR DE LA PA-
LABRA.

El sefior PUENTES (don Juan Eduardo).—
Sefior Presidente, le ruego a Su Sefioria se sir-
va recabar nuevamente el asentimiento de la
Sala, porque el Honorable sefior Salum ha re-
tirado su oposicion,

El sefior CASTRO (Presidente).— Solicito
el asentimiento unanime de la Sala para con-
ceder siete minutos al Honorable sefior Puen-
tes al final de la sesidn.

Acordado.

16.—AUTORIZACION A LA MUNICIPALIDAD

DE CARAHUE PARA CONTRATAR UN

EMPRESTITO.— TRAMITACYON DE UN
PROYECTO SOBRE LA MATERIA.

b N

E] sefior LOYOLA.— Beior Presidente, rue-
go a Su Senoria se sirva solicitar el asenti-
miento de la Sala para que se omita el trami-
te del informe de la Comision de Gobierno In-
terior para un proyecto que autoriza a la Mu-
nicipalidad de Carahue para contratar un
empréstito, y pueda asi pasar directamente a
la Comisién de Hacienda.

El sefior CASTRO (Presidente).— La peti-
cion del Honorable sefior Loyola se refiere al
proyecto contenido en el Boletin N.o 1,257, que
autoriza a la Municipalidad de Carahue pa-
ra contratar un emprésito, y tiene por objeto
obviar el tramite del informe de la Comisién
de Gobierno Interior, permitiendo enviarlo di-
rectamente a la Comision de Hacienda.

8i le parece a la Honorable Camara asi se
procedera.

Acordado.

17.—ESCASEZ DE ARTICULOS DE PRTMERA
NECESTDAD Y FALTA DE LOCOMOCTON
COLECTIVA FN 1A COMTINA NE CURA-
CAVI.— PETICION DE OFICIO.

E] sefior CASTRO (Presidente).-— El turno
siguiente corresponde al Comité Independien-
te.

El sefior RODRIGUEZ LAZO -— Pido la pa-
labra, sefior Presidente.

El sefior CASTRO (Presidente).— Tiene la
palabra Su Sefioria.
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El sefior RODRIGUEZ LAZO.— Senor Pre-
sidente, el dommgo pasado estuve de paso en
Curacavi Alli se me acercaron varios vecinos,
principalmente gente modesta, para decirme
que estaban viviendo en una aguda crisis eco-
némica...

. Un seiior DIPUTADO.— {Como en todo el
pais!

El sefior POBLETE.— jQué novedad!

El sefior RODRIGUEZ LAZO.— No tienen
carne, no tienen café, no tienen azicar ni tie-
nen teé...

El sefior PIZARRO (don Abelardo).~- Pa-
rece un mambpo...

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

El sefior RODRIGUEZ LAZO.— Afln mas,
Honorables colegas, a pesar de que ha termi-
. nado la cosecha de irigo en esa zona, que es
en gran parte triguera, no hay harina..

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

El sefior RODRIGUEZ LAZO.— ...y el Go-
bierno no ha enviado un Inspector de la Su-
perintendencia de Abastecimientos y Precios
para solucionar este delicado problema.

El sefior PIZARRO (don Abelardo).— ;Se-
rig para colmot

Un sefior DIPUTADO.— ;Para el responso!

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADO®
A LA VEZ.

El sefior RODRIGUEZ LAZO.-— Debido u
esto, sefior Presidente, la gente ya no estad
reaccionando con paciencia, sino que se esta
poniendo atrevida, debido a la misma desespe-
racion que le produce esta escasez de articu-
los tan esenciales. Como esta situacién se tor-
na cada dia mas grave para esta gente hu-
milde, pediria a la Honorable Cimara que se
sirviera acordar el envio de un oficio al se-
fior Ministro de Economia y Comercio, para
que éste, a su vez, dé las instrucciones conve-
nientes al sefior Superintendente de Abaste-
cimientos y Precios, a fin de que en parte se
subsane esta aguda crisis que sufre los habi-
tantes de la comuna de Curacavi.

El sefior CASTRO (Presidente).— Solicito
el asentimiento unanime de la Sala para en-
viar en nombre de la Camara el oficio a que
“ha hecho referencia el Honorable sefior Ro-
driguez Lazo.

El sefior VALDES LARRAIN.— Es perder el
tiempo, sefior Presidente.

El sefior CASTRO (Presidente).— No hay
acuerdo.

Se enviara el oficio en nombre del Comité
a que pertenece Su Sefioria.

El sefior CUADRA.— Y del Comité Liberal.

El sefior CASTRO (Presidente).— Y en nom-
bre del Comité Liberal.

El sefior RODRIGUEZ LAZO.— Muchas gra«
cias a los Honorables colegas que se han
ovuesto. Seguramente fueron Honorables Di-
putados del Comité Agrario Laborista, porque
para ellos todo es abundancia.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

El sefior CASTRO (Presidente).— Puede
continuar el Honorable sefior Rodriguez Lazo.

El sefior RODRIGUEZ (Don Arnaldo). --
Otro grave problema que afecta a la zona de
Curacavi es el de la locomocién. En efecto,
los micros que hacen el recorrido entre San-
tiago y Valparaiso llevan sus pasajes total-
mente tomados, sin que se admitan pasaje-
ros de pie, de tal manera que a las personas
que habitan en esa zona, en su mayor par-
te gente de trabajo, les es imposible usar es-
tos medios de locomocién para venir a San-
tiago a comprar los articulos de primera ne-
cesidad que precisan.

Por esta razon, seiior Presidente, formulo
indicacién para que se envie un oficio al se-
fior Ministro de Obras Publicas, solicitando-
le se sirva impartir las instrucciones del ca-
s0 a fin de que se adopten las medidas ten-
dientes a solucionar el problema de la loco-
mocién entre Curacavi y Santiago.

E]l sefior CASTRO (Presidente).— Solicito
el asentimiento unanime de la Sala para en-
viar, en nombre de la Corporacion, el oficio
2 que se ha referido el Honorable sefior Ro-
driguez Lazo.

—Acordado.

18.—NECESIDAD DE REFORMAR LA LEY
DE ALCOHOLES Y BEBIDAS ALCOHO-
LICAS.

El sefior CASTRO (Presidente). — Puede
continuar el Honorable sefior Rodriguez Lazo.

E} sefior RODRIGUEZ LAZO.— El resto del
tiempo lo he cedido a mi amigo personal, Ho-
norable sefior Bustamante.

El sefior CASTRO (Presidente).— Tiene la
palabra el Honorable sefior Bustamante.

El sefior BUSTAMANTE.— Sefior Presiden-
te, con motivo de haberse inaugurado el dia
13 del presente mes ia Primera Feria Vitivi-
nicola, .

El sefior PIZARRO (Don Abelardo). — De
ahi las “lagrimillas” del Honorable sefior Ro-
driguez Lazo.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

E]l sefior BUSTAMANTE.— El chiste es in-
teresante, pero yo le podria conceder inte-
rrupciones a Su Sefioria siempre que enten-
diera algo de esta materia; pero a lo mejor
no la entiende.

El sefior PIZARRO (Don Abelardo). — No
1o hago como Su Sefioria. Tengo la pruden-
cia necesaria para hablar sélo sobre lo que
c0nozco.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

El sefior CASTRO (Presidente).— Ruego a
los sefiores Diputados se sirvan guardar si-
lencie.
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Esta con la palabra el Honorable seflor
Bustamante.

El sefior BUSTAMANTE. - Decia, seflor
Presidente, que el dia 13 del mes en curso se
inaugurd, en nuestra capital, la “Primera
Peria Vitivinicola”. Quiero que mis primeras
palabras de esta tarde sean portadoras de la
satisfaccion y el aplauso de la ciudadania ha-
cia los organizadores de tan laudable y pa-
triotica iniciativa, que tendra el inmenso mé-
rito de demostrar al pais €l pie de eficiencia
aleanzado por esta industria agricola de tan-
ta importancia.

Sin embargo, no quisiera dejar pasar esta
oportunidad sin antes expresar a la Honora-
ble Camara el pensamiento de mi partido y
del Diputado que habla sobre esta materia.

En efecto, y cumpliendo con la alta misién
fiscalizadora que nos encomienda nuestra
Constitucién Politica, me voy a permitir la-
mar la atencién de mis Honorables colegas
hacia ciertos puntos relacionados con la vi-
tivinicultura, los que revisten tan extrema
sravedad que hacen necesaria una enmienda
fundamental a nuestra actual legislacion de
alcoholes, mas exactamente, del Libro I de la
Ley de Alcoholes hoy en vigencia.

Debe recordar la Honorable Camara que,
hace poco tiempo atras, muchas personas in-
escrupulosas, en su generalidad productores y
comerciantes del ramo, se lanzaron en una
desenfrenada y oprobiosa labor para falsifi-
car vinos. Para ello se aprovechaban del ba-
jo precio que en ese entonces tenia el azlcar,
producto que se importaba con délar de 31
pesos ¥ que, convenientemente mezclada con
clertos productos quimicos, daba como resul-
tado una mezcla de una especie “explosiva”,
a la que se di6 en llamar “vino”.

La indignacion que en el Diputado que ha-
bla provocéd la adopcién de tan dolosos pro-
cedimientos, que constituian para sus idea-
dores una fuente de cuantiosas utilidades,
sin considerar que eran un fraude a la Na-
cién entera, hizo gque obtuviera de la Hono-
rablée Camara la aprobacion de un proyecto
que modificaba la Ley de Alcoholes. Por este
proyecto se aumentaron considerablemente
las penas para aquellas personas que incu-
rrieran en el delito de falsificacién de vinos.
Esta modificacion fue aprobada cuando re-
cién ejercia la Primera Magistratura del pais
el sefior don Carlos Ibafiez del Campo.

Las consecuencias de esta benéfica modifi-
cacion han sido bastante satisfactorias.

gque se continuara la comisiéon de estos hechos
reprobables.

Pero no se ha detenido aqui la accidén del
actual Gobierno. Hondamente preocupado
por el progreso de la produccion vinicola y
facultado para ello por la ley N.o 7,747, que
cred el ex Instituto de Economia Agricola, en
la que habia una disposicién que lo autori-

Con:
ella se ha logrado impedir, casi por completo,

zaba para fijar zonas de cultivo, procedio a
dictar el decreto supremo N.o 689, del Minis-
terio de Agricultura, cuyo principal objeto
fué prohibir las plantaciones de vifias en sue-
los de riego, a fin de no menguar la produc-
cion de alimentos fundamentales, de gue tan
necesitada esta la Republica. s

Seiior Presidente, mucho se ha discutido la
legalidad y aun la constitucionalidad de este
decreto. Es evidente que habria sido preferi-
bie, hasta cierto punto, reformar la Ley de
Alcoholes, pero ello habria significado wun
{framite mucho mas largo.

Algunos discuten su legalidad, pero nadie
podra poner en duda las saludables conse-
cuencias que tuvo este decreto que se dictd.

Ahora bien, sefior Presidente, es del! domi-
nio de todos mis Honorables colegas la im-
portancia que tiene la industria vitivinicola.
Para ello, bastara recordar que hay treinta y
cuatro mil propietarios de vifia en el pais, de
los cuales, por lo menos treinta mil son pe-
queflos propietarios, con extensiones menores
de 5 hectareas. La extension total de los vifie-
dos es aproximadamente de 100 mil hectareas.
excluyendo las vifias nuevas, plantadas en 10s
ultimos dos afios. Estas ultimas, de acuerdo
con datos estimativos proporcionados por Im-
puestos Internos, suman alrededor de diez
mil hectareas. .

El sefior PUENTES (Don Juan Eduardo).—
Honorable Diputado, ¢cuantos pequefios pro-
pietarios hay, mas o menos, en la provincia
de Nuble?

E] sefior BUSTAMANTE.— La cifra exacta
nc la sé, Honorable colega, pero, como dije,
en todo el pais hay alrededor de treinta mil
pequeilos propietarios.

BEs interesante también sefialar a la Hono-
rable Camara que esta extension de vifiedos
se ha mantenido estable desde principios. de
siglo, fluctuando siempre alrededor de las
cien mil hectareas a que he hecho mencién
anteriormente.

Ahora, ¢qué entradas percibe el Fisco por
concepto. de los distintos gravamenes -que
afectan a esta industria?

Segun estadisticas que {engo a la mano, el
rendimiento total, para el afo 1952, fue de
$ 1.174.825.810. Los rubros mas importantes,
e humeros redondos, estan distribuidos en
la siguiente forma: producciéon de vinos,
$ 510.000.000; vinos embotellados nacionales,
$ 96.000.000; licores nacionales, $ 74.000.000;
plantacién de nuevas vinas, $ 41.000.000; li-
cores importados, $ 31.000.000; alcoholes,
$ 8.000.000, etcétera.

El sefior ENRIQUEZ. — La suma de esas
cifras estd muy lejos de los mil cien millones,
Honorable Diputado.

El sefior BUSTAMANTE.— No quiero leer
todas las cifras, Honorable colega, a fin de
no cansar la atencién de la Honorable Ca-
mara.
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El sefior ENRIQUEZ.— Lo que estoy di-
ciendo tiene relacién con los datos que esta
proporcionando Su Sefioria.

El sefior PIZARRO (Don Abelardo) .— Esta
malo el trabajo.

El sefior BUSTAMANTE. — Con el mayor
gusto puedo proporcionar a Su Seifioria un
cuadro estadistico de la Direcciéon de Impues-
tos Internos, que sobre este particular tensgo
3, la mano.

Como se ha visto, el rubro mas elevado de
entradas para el Fisco, estd constituido por
el impuesto a la produccién de vinos, el que
en ¢l afio 1952 sumé quinientos millones de
pesos. Ahora bien, el procedimiento actual-
mente existente para percibir este impuesto,
es bastante engorroso y complicado. Signifi-
ca €]l una pérdida de tiempo y un papeleo de
tan vastas proporciones que los Inspectores
de Impuestos Internos emplean la mayor par-
te de su tiempo en solucionar los problemas
derivados de los reclamos de los productores.
Es, entonces, de imprescindible necesidad
cambiar este impuesto por otro base, a la
hectarea de vifia, €l que bien puede ser divi-
dido en tres categorias, segin sea la calidad
de 1a cepa de cada vifiedo. Esta sola reforma
permitiria que €l personal de la Direccion Ge-
neral de Impuestos Internos controlara, con
mayor eficiencia, otras actividades producto-
ras, en las cuales también existen fuertes
evaciones de impuestos.

Otra reforma fundamental que es necesa-
rio introducir en el Libro I de la Ley de Al-
coholes, es la que se refiere a los excedentes
de produccién. Como la Honorable Camara
sabe, el excedente de producciéon de sesenta
litros por habitante, al afio, no debe consu-
mirse como vino en el interior del pais. Esto
significa que todos los afios tenemos un por-
centaje variable de millones de litros de vi-
no, los que deben ser destruidos, destilados o
-exportados.

De estas tres modalidades, y otras meno-
res que no es del caso mencionar, la verda-
deramente puesta en practica es la de la ex-
portacién. Esto ha originado, sefior Presi-
dente, una de las mas viciosas y condsnables
practicas, dentro de nuestro régimen legal
sobre vinos.

En efecto, seglin el espiritu de la ley, los
vinos que se exportan generan lo que se ha
dado en llamar “vales de desbloqueo”, de ex-
portacién de vinos, los que no son otra cosa
que un certificado expedido por el exporta-
dor, actualmente el “Consorcio de Exportado-
res de Vino”, refrendado por la Direccidon Ge-

neral de Impuestos Internos, en los que debe:

constar, fehacientemente, el nimero de litros
exportados.

Pero, ¢como se opera en la practica, sefior
Presidente? Sencillamente declarando que
cuedan afectos a la exportacion determina-
das cantidades de litros de vino, bastante

exageradas, depositados en las propias bode-
gas de los exportadores. Estos se amparan en
la letra c) del articulo 84 de la Ley de Alco-
holes, en cuya virtud Impuestos Internos au-
toriza la emision de certificados de exporta-
cién por vinos que, potencialmente, deben o
podrian exportarse, pero que, en la practica,
se exportan s6lo en reducida cantidad.

Tengo a la mano las cifras de los Ultimos
tres afios, que demuestran mi afirmacion.

En 1950 se exportaron 6.388.600 litros de
vino. Se debié haber emitido esta misma
cantidad en vales de desbloqueo; sin embar-
go, se emitieron vales de desbloqueo de expor-
tacién por 9.640.000 litros.

En el ano 1951 ocurrié el mismo fendéme-
no. Se exportaron 8.756.700 litros de vino,
emitiéndose vales de desblogqueo de exporta-
cién por 10.320.210 litros. En 1952 se expor-
taron 3.332.812 litros, con una emisién de es-
tos famosos vales de desbloqueo de exporta-
cion de 4.373.150 litros.

El sefior CASTRO (Presidente).— ¢Me per-
riite, Honorable Diputado? Ha terminado el
turno del Comité Independiente. El turno si-
guiente corresponde al Comité Agrario Labo-
rista.

El sefior PUENTES (Don Juan Eduardo).—
¢Me concede una interrupeién, Honorable se-
fior Bustamante?

El sefior BUSTAMANTE.— Voy a continuar
en el turno del Comité Agrario Laborista, se-
filor Presidente; pero he concedido una inte-
rrupcién al Honorable seilor Puentes.

El sefior PUENTES (Don Juan Edyardo).—
Al final de la sesién, me voy a referir a un
tema que tiene intima relacién con la mate-
ria que esta tratando Su Sefioria.

Por otra parte, en mi ultima visita a la pro-
vincia de Nuble pude comprobar que el ne-
gocio de los vales de desbloqueo de exporta-
cion es, en ésa como en otras provincias, un
“negociado” escandaloso.

En efecto, hay oficinas instaladas, aboga-
dos encargados de negociar dichos vales de
desbloqueo. A los distintos propietarios, a
quienes Impuestos Internos les ha sefialade
una determinada produceidn de vinos, les
venden estos vales de desblogueo, para que
puedan hacer la cosecha.

Creo que este “negociado” constituye una
verdadera practica, a la cual es necesario po-
nerle atajo de inmediato.

Por eso, celebro la iniciativa del Honorable
sefior Bustamante, encaminada a reformar la
Ley de Alcoholes en la parte relativa al des-
blogqueo de los vinos.

El sefior BUSTAMANTE.— Yo me alegro
sGn mas de las observaciones del Honorable
sefior Puentes, porque ellas me indican que
uno de los Diputados méas inteligentes del
Partido Liberal me estd dando la razén en lo
que vengo sosteniendo.




3282 CAMARA DE

DIPUTADOS

Como la, Honorable Camara puede apreciar,
s6lo en los 3 afios en que hay estadisticas so-
bre 1a emisién de vales de desbloqueo, es po-
sible apreciar claramente que éstos superan,
con creces, los volumenes de vino efectiva-
mente exportados. Con respecto a la e€mision
de vales con anterioridad a 1950, la Direccion
General de Impuestos Internos no tiene ci-
fras estadisticas, porque eran tales el abuso,
el desorden y €l fraude de parte de los expor-
tadores y bodeguerocs, que fue imposible con-
feccionarlas siquiera aproximadamente.

Los propios interesados reconocieron gue el
sistema primitivo no podia continuar, y en
1950 delegaron sus facultades de emisiéon de
vales en el “Consorcio de Exportadores de
Vinos”, que también estd pasando por enci-
ma de la ley, como lo demuestran los cua-
dros estadisticos indicados.

Con esta emision de vales “brujos” se esta
burlando abiertamente el articulo 83 de la
Ley de Alcoholes, que dice que el vino de
produccién nacional, en la parte que exceda
de sesenta litros por habitante y por afio, pa-
gara un impuesto tunico de producciéon de
cuatro pesos por litro.

Ahora bien, los productores que compran
estos vales quedan eximidos de este impues-
to; por lo tanto, si se han emitido vales que
no responden a exportaciones se estd burlan-
do al Fisco en cuatro pesos por cada litro de
vales emitidos en forma fraudulenta.

Pero hay mas. Esta saturacion del merca-
do, con este tipo de vales, tiene por finali-
dad, ademas, mantener el precio de estos va-
les por debajo de los cuatro pesos por litro,
para que el productor tenga interés en com-
prarlo, ya que de otro modo preferiria pagar.
le impuesto al Fisco.

Por todas estas consideraciones, sefior .
Presidente, por los abusos a que se esta pres-
tando el régimen de excedentes, he llegado
a la conclusion de que es preferible derogar
esta disposicion, que tuvo por finalidad ori-
ginaria limitar el consumo interno de vino
y hacer primar las exportaciones de vino.
- Pero, en la practica, esta disposiciéon no ha
limitado el consumo. del vino, ya que éste
depende, como factor principal, de la pro-
duccién. Ademas, es un impuesto injusto, ya
que es discriminativo, pues sélo grava a los
medianos y pequefios vifiateros, quedando al
margen de sus disposiciones los grandes
productores, que, oportunamente y valiéndo-
se de disposiciones de esta ley, se desblo-
quearon, o sea, cumplieron con la ley de ex.
cedentes, arrancando parte de vifias propias
o ajenas, compradas para estos efectos, que,
por su decadencia o vejez, se transaron en el
comercio a precios infimos. Aun hubo algu-
nos que plantaron vifias con el definido pro-
poésito de arrancarlas para poder -desblo.
quearse, ya que, en esos afios, no existia el
impuesto a la plantacién de vifias. La jus-

ticia de mi planteamiento queda demostra-
da con el hecho de que los miniproductores,
con extensiones de menos de cinco hecta-
reas, al sur del rio Nuble, de dos hectareas
al sur del rio Maule y de una al norte de
este rio, han obtenido la exencién de este
impuesto, por leyes de posterior creacién. Lo
justo, entonces, es que se elimine este im-
puesto, por las consideraciones expuestas, ya
gue sblo grava a los pequefios y medianos
vifiateros.

Quiero referirme ahora a otro aspecto de
este mismo problema que se refiere al des-~
piadado monopolio de destilacién de alcohol
agricola, sancionado —oigalo bien Ila Hono-
rable Camara— por una ley del afio 1941,
segin me parece, durante el Gobierno de
don Juan Antonio Rios.

Un sefior DIPUTADO.
Aguirre Cerda.

E]l sefior BUSTAMANTE. -~ El hecho es
que fue promulgado durante uno de los re-
gimenes radicales y por quienes, en sus prin-
cipios doctrinarios, se oponen a la colusién
de intereses econdmicos en trusts, convenios
o monopolios. Veamos los origenes de este
problema. Como la Honorable Camara sa-
be, las fabricas o destilatorios de alcoholes
se clasifican en dos grupos: agricolas e in-
dustriales. Las primeras elaboran alcoholes
provenientes s6lo de vifias y las ofras pue-
den usar cualquier otra clase de materia pri-
ma. Esta definicion tiene una importancia
fundamental, pues los alcoholes agricolas
tienen un campo de venta mucho mas am-
plio que los alcoholes industriales, lo que sig-
nifica un mejor precio en el mercado interno.

Ahora bien, sefior Presidente, es del caso
sefialar que, en el afio 1929, en el tiempo de
le. “primera dictadura”, como la han dado
en llamar algunas personas...

— De don Pedro

E]l sefior VALDES LARRAIN. — ;Cuéil es
la segunda?
El sefior BUSTAMANTE.— ...se promulgd

la ley N.o 4,536, incorparada como articulo
83, de la actual Ley de Alcoholes.

——~HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

El sefior BUSTAMANTE. — Esta disposi-
cion declaraba —odiganlo bien los Honorables
colegas, especialmente los de Bio Bio, porque
les va a interesar— los alecoholes obtenidos
de la destilacién de los residuos de la fabri-
cacién de azucar de betarragas por producir-
se en el pais, porque en esa época no existia
esta, industria en Chile, como alcoholes agri-
colas. AGn mas, por este articulo, el Presi-
dente de la Republica podia eximirlos de to-
do impuesto.

El sefior ENRIQUEZ.— ;Me permite uha
interrupeién, Honorable colega?

El sefior BUSTAMANTE. — Siempre que
sea breve, con todo agrado.

El sefior ENRIQUEZ.— Encuentro muy in-
teresantes las observaciones de Su Sefioria.
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Sélo lamento que esté lanzando saetazos que
no tienen ningun objeto. A este proposito,
también, podria recordar a Su Sefloria que,
en ese mismo periodo a que se ha referido,
por decreto el Gobierno declaro la cerveza
bebida analcohdlica...

El] sefior BUSTAMANTE.— Y lo sigue sien-
c¢o. Este es un problema que vamos a discu-
tir mas adelante.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

El sefior CASTRO (Presidente).— Ruego
a los Honorables Diputados se sirvan guar-
dar silencio. Estd con la palabra el Honora-
ble sefior Bustamante.

Puede continuar Su Seforia.

E] sefior BUSTAMANTE.— Tengo entendi-
do que éste es un tema que debe interesar a
toda la. Honorable Camara. :

Basada en este articulo, la Industria Azu-
carera Nacional Sociedad Andénima, que ini-
cia sus actividades en el préximo mes de
abril, en Los Angeles, ha solicitado la dicta-
cién de un decreto supremo que exima de
impuestos a los alcoholes que ella produz-
ca, que sumarian alrededor de seiscientos mil
litros anuales. jQué ingenuidad, sefior Pre-
sidente! ;Pretender obtener exencién de
impuestos, en circunstancias de que ni si-
quiera tiene derecho a cuota de destilacién!
Y por qué no lo tiene? Porque con poste-
rioridad a esta inteligente y visionaria me-
dida del primer Gobierno del sefior Ibafiez,
er. el afio 1941, para ser mas preciso, fue in-
troducido el actual articulo 92, que, en un
enigmético inciso, dice que la Direccién Ge-
neral de Impuestos Internos sélo podra otcr-
gar cuotas de alcohol agricola.a las fabri-
cas inscritas o en produccion, antes del pri-
mero de enero de 1940. Es decir, se decreto,
lisa y llanamente, por aquellos que justa-
mente se dicen combatir los monopolids, un
monopolio privado, cuyas funestas conse-
cuencias daré a conocer a mis Honorables
colegas en fecha proxima. Pero aun hay al-
go mas. jAdmirese la Honorable Camara!l
Fue tan magquiavélica, tan perversa, la mo-
dificacién en referencia, que dej6 encerra-
dos, en un verdadero “zapato chino”, a los
potenciales y futuros destilatorios nacionales
de betarraga, al clasificarlos como destilato-
rios agricolas. Esto, intrinsecamente, consti-
tuye un gran beneficio, pero se les priva, ex-
presamente, de toda posibilidad de cuota
de explotacién, con lo que se les infiere un
doble dafio, ya que gquedan como agricslas
sin cuota y no pueden obtener la categoria
de industriales, los que les hubiera permiti-
do siquiera destilar alcohol y venderio en el
mercado.

El sefior ENRIQUEZ.— Pero no existia la
industria de la betarraga en ese entonces...

El sefior BUSTAMANTE.— Preclsamente,
Honorable Diputado, sefiglé que €se era un

vistonarig articulo que se habia introducido,

en el afio 1929, en la Ley de Alcoholes; pero,
posteriormente, por la modificacion a que me
he referido, ahora no se le puede conceder
la cuota de destidacién de seiscientos mil litros
de alcohol a la “IANSA” (Industria Azucarera
Nacional). Esta cantidad de alcochol pota.
ble agricola, al precio del mercado, significa
sesenta millones de pescs. Se puede calcu-
lar 1o que esta enorme suma significa para
1a economia del pais.

Como se ve, a veces hay cierta efectividad
cuando se habla de que el Presidente de la
Republica es prisionero de las leyes. Nosotros
vamos a tener gue reformar el Libro Primero
de la Ley de Alcoholes. Espero que todos
los Honorables Diputados apoyaran esta ini.
ciativa.

HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

El sefior CASTRO (Presidente).— Ruego
a los Honorables Diputados se sirvan guardar
silencio.

Bl sefior BUSTAMANTE.— Es de impres,
cindible necesidad derogar la disposicion con.
tenida en el articulo 92.0 de la actual Ley
de Alcoholes, que sanciond este odicso mono.
polio y que en mala hora se aprob6 en esta
Honorable Corporacion.

Ahora guierp referirme, aunqgue sea breve,
mente,a las exportaciones de vino. Todos sa_
bemos gue éstas representan apenas el uno
por ciento de la produccion total anual, ha.
biendo llegado a tres por ciento en el afio
1949, con una cifra de 16.408.051 litros, que
descendié a 3.332.812 litros, en el afio 1952.

En la Feria Vitivinicola me llamo la aten_
cion la frase de unos “afiches” que decian:
“Exportar es crear riqueza’”. Es decir, se in.
sinuaba la idea de exportar a ‘‘troche y mo.
che”, de exportar sélo por exportar. El pro.
blema no se puede sintetizar en esa sola fra.
se; s mucho mas complejo.

Hace varios afios, los retornos de las ex.
portaciones de vino eran usados por los pro.
pios exportadores, como le consta a varios se.
fiores Diputados, en lp que se dio en llamar
las “operaciones conjugadas” gque fueron fa.
mosas. En un comienzo, este sistema anduvo
bien y las exportaciones aumentaron; pero,
posteriormente, se presté para tales abusos,
que, incluso, algunas firmas —o06igalp bien la
Honorable Camara— exportaban agua pura,
agua cientos por ciento, porque no les
interesaba la exportacion como tal, sino
el retorno, con el cual especulaban a su ar.
bitrio, haciendo pinglies utilidades. Fueron
tales los escandalos a que s2 presto este siste-
ma, ‘que hubo que descartario definitiva.
mente.

Actualmente las exportaciones de vino se
realizan, principalmente, a paises con tra,
tados de compensacion como el caso de Ale.
mania, que exige retorno en mercaderias pro.
ducidas en el pais comprador, segin listas
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elaboradas por ellos, que incluyen, casi en su
totalidad, articulos suntuarios y algunos po.
¢os productos semisuntuarios.

Puedo asegurar a la Honorable Camara
que los importadores, que constituyen una
verdadera casta privilegiada, le sacan al dé-
lar vinero més de mil pesos en la venta de la
mercaderia, pagando una moédica suma de
sesenta pesos por doélar, como prima, en un
fondo comun y en favor del Consorcio de
Exportadores de Vino.

Sefior Presidente, aqui puede y debe inter.
venir €l Consejo de Comercio Exterior, al_
zando y modificande la prima de exportacion,
porque como dije anteriormente, los medianos
Y pequefios productores no pueden ni deben
seguir pagando la otra prima, el llamado
“vale de exportacion”. Esta prima la deben
pagar aquéllos que se han enriquecido con
los dolares vineros. Debe modificarse la pri.
ma de exportacién en el sentido de aplicarla
por litro exportado y no por délar obtenido,
por razones de mercado y de precios.

Es interesante sefialar a la Honorable Ca.
mara qué prima total obtienen los exportado.
res. Se quejan mucho de que el Estads no los
ayuda, pero admirese la Honorable Camara,
obtienen un subsidio prima total de alrede.
dor de dieciséis pesos por litro de vino expor.
tado, lo que es una cifra respetable. Esta ci.
fra la ha obtenido de la siguiente manera:

Impuesto a la produccién del cual es.

tan exentos .. ... .... ... .. ...$ 4 pll.
Vale de desbloqueo aumentado en

un 30 por ciento ... . oee. ... 3.60
Prima a la exportacién, $ 60 por dé.

lar, o sea, 7 litros 8.40

TOTAL ... $16.00

Me parece que una forma razonable de re.
solver el problema de las exportacione seria
entregar sus retornos a una institucion esta.
tal como el “INACO”. Asi podrian los expor.
tadores seguir controlando ellos las exporta.
clones, pero las divias las ocuparia la institu_
cién mencionada en la importacién de mer.
caderias, a su libre eleccién. De lo que no
cabe duda alguna es de que el sistema actual
no puede continuar.

Para terminar, sefior Presidente, quiero
sintetizar todas las ideas expuestas. Ellas
son:

Reforma a la Ley de Alcoholes, contem.
plandodo el reemplazo del impuesto al “litra_
je” de vinos por uno a la superficie del vifie.
do. Es de una necesidad imperiosa para Im.
puestos Internos;

Derogaciéon de la nefasta cuota de exce.
dentes de produccién o bloqueo. Se ha pres.
tado a innumerables abusos. No beneficia al
Fisco, sino al Consorcio de Exportadores de
Vino y es resistido por todos los vifiateros,

medianos y pequefios, quienes son los Qinicos
afectos a él;

Derogacidn del inciso final del articulo 92.0,
que establecié el nefasto monopolio de desti_
latorios de alcohol agricola, con el objeto de
permitir destilacién de residuos de betarraga
nacional; y

Modificacion del régimen de exportaciones
de vinos, haciendo intervenir un organismo
estatal porque el actual régimen ha fracasa.
do, ya que las exportaciones han descendido

Estas ideas y muchas otras las condensaré
de inmediato en un proyecto de ley que ya
esta estudiando la Junta Ejecutiva de mi par-
tido.

El sefior CASTRO (Presidente) .— ¢Me per.
mite, Honorable Diputado? Ha terminado el
tiempo del Comité Agrario Laborista.

El sefior SALUM.— Se podria insertar el
resto del discurso en 1la version oficial, sefior
Presidente.

El seflor BUSTAMANTE. — Solicito tres mi.
nutos mas, sefior Presidente, para dar térmi.
no a mis observaciones.

E] sefior CASTRO (Presidente).— Si le pa._
rece a la Honorable Céimara, se concederan
cinco minutos mas al Honorable sefior Bus.
tamante.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

El sefior CASTRO (Presidente.)— No hay
acuerdo.

El sefior SALUM.— Que se inserte el resto
del discurso.

E]l sefior CASTRO (Presidente).— Solicito
el asentimiento de la Honorable Camara, pa.
ra insertar en el Boletin de Sesiones y en la
wversion oficial el resto del discurso del Hono.
rable sefior Bustamante.

.El sefior ARANEDA.— No hay acuerdo.

El sefior SALUM.— ;Por qué se opone, Su
Sefioria?

E]l sefior CASTRO (Presidente).— No hay
acuerdo.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

19.—GESTIONES PARA LA VENTA DE LAS
INDUSTRIAS QUIMICO_FARMACEUTL
CAS CORFO, EX BAYER, UNA FIRMA
ALEMANA.

E] sefior CASTRO (Presidente).-— Tiene la
palabra, por tres minutos, €l Honorable sefior
Alegre.

El sefior ALEGRE.— Sefior Presidente, el
Honorable sefior Enriquez ha vuelto a exponer,
hace pocos momentos ante la Honorable C4.
mara, el asunto de la posible venta de la
Quimica, “Bayer” g la firma alemana que .
era su primitiva propietaria.

He tenido oportunidad de intervenir en esta
materia y de exponer puntos de vista coinei.
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dentes con los del Honorable Diputado, en
cuanto a gue la Corporacion de Fomento tiene,
a mi juicio, el dominio y la propiedad absolu,
tos sobre la mencionada industria.

Hace tiempo, se realizaron conversaciones
entre una mision alemana gue estuvo en Chi.
le y la Corporacién de Fomento. A peticion del
Vicepresidente Ejecutivo de la institucidon  se
designé una comisién especial para que lo ase.
sorara en el examen de las proposiciones de
este negocio.

Forman parte de esta Comision, entre otras
personas, tres parlamentarios: el Honorsble
Senador sefior Rivera, el Honorable Diputado
sefior Rosende y el Diputado que habla.

Celebramog varias reuniones con los repre.
sentantes de las firmas alemanas y hubo
consenso unanime, en la Comisiéon, para re.
chazar la venta a que me estoy refiriendo.
Como lo he expresado, estas conversaciones
se realizaron hace algin tiempo.

En cambio, por las informacioneg que recibi.
mos de las autoridades superiores del Depar.,
tamento Técnico de la “CORFO”, fuimos par,
tidarics de hacerles a esas firmas la proposi-
cion de formar una sociedad con ellas, a fin de
aprovechar el aporte técnico de las industrias
alemanas, conservando la institucion chilens
la hegemonia sobre el capital.

Hace pocos dias, las firmas alemanas han
rechazado esa proposicién y han insistido en
la oferta de compra de la “Quimica Bayer”.

La semana pasada fue citada la comisidén
especial a que me he referido para estudiar
la operacion; pero, el Diputado que hablg,
que no tenia todos los antecedentes del ne-
gocio en su poder en esos momentos, solici-
té la celebracion de una segunda reunién, a
fin de estudiarlos.

Desgraciadamente, sefior Presidente, debido
2 las funciones gue desempefio en Valparaiso.
no concurrl a esa nueva sesion, que se efec-
tué el lunes o martes de esta semana. He si-
do informado, sin embargo, extraoficialmen-
te, que la comisién habria aceptado en prin_
cipio 1a venta de la “Quimica Bayer”.

El sefior ENRIQUEZ.— ¢Me permite una in-
terrupcién, Honorable colega?

E] sefior ALEGRE.— Con mucho gusto.

El sefior ENRIQUEZ.— ;Podria prorrogar-
se la sesién para concederle al Honorable se-
fior Alegre unos tres o cuatro minutos mas,
a fin de que termine su exposicién, sefior Pre-
sidente?

E] sefior CASTRO (Presidente).— Solicito
el asentimiento de la Sala para prorrogar el
tiempo del Honorable sefior Alegre hasta que
termine sus cbservaciones.

El sefior BUSTAMANTE.— Por cinco minu-
tos, sefior Presidente.

El sefior CASTRO (Presidente).— Solicito
el asentimiento de la Honorable Camara para
prorrogar el tiempo del Honorable sefior Ale-
gre por cinco minutos. ..

El seior RODRIGUEZ LAZO.— Siempre que
se me concedan también cinco minutos al tér-
mino de la sesion.

El sefior CASTRO (Presidente).— No se pue-
de tomar condicionalmente un acuerdo, sefior
Diputado.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

Bl seflor CASTRO (Presidente).— No hay
acuerdo.

Ha terminado el tiempo durante el cual
podia hacer uso de la palabra el Honorable
sefior Alegre.

El Honorable sefior Jerez, en conformidad
al Reglamento, hard uso de la palabra, por
cinco minutos, al término de la sesién, para
referirse a algunas publicaciones de prensa.

Solicito <l asentimiento urnanime de la Ho-
norable Camara para conceder cinco minutns
al Honorable seficr De la Presa vy diez mi-
nutos al Honorable sefior Foncea, quienes de_
sean referirse a temas de interés general.

Si le parece a la Honorable Camara, se con-
cedera a los Honorables Diputados el tiem-
po que han sclicitado.

El sefior ARANEDA.— No ‘hay acuerdo.

El sefior CASTRO (Presidente).— No hay
acuerdo.

20. —ILEGALIDAD DE UN DECRETQ DICTA-
DO POR EL MINISTERIO DE HACIEN-
DA, POR EL CUAL SE MODIFICO EL RE-
GLAMENTO DE LA LEY DE ALCOHO-
LES.— OFICIOS EN NOMBRE DE LA CA-
MARA. ‘

El seflor CASTRO (Presidente).— En con-
formidad a un acuerdo de la Sala, tiene la
palabra por siete minutos el Honorable se-
nor Puentes, don Juan Eduardo.

El sefior PUENTES (don Juan Eduardo).—
Voy a referirme a un tema gue estd relacio-
nado con el que acaba de plantear el Ho-
norable sefior Bustamante: la ilegalidad del
decreto que impone a los propietarios de vi-
fias la obligacion de contratar un -endlogo pa-
ra la fabricacién de vino.

Durante las vacaciones, visité la provincia
de Nuble donde varios pequefios agricultores
me expusieron sus quejas en contra del de-
creto dictado por el Ministro de Hacienda en
virtud del cual se obliga a los propistarios
de vifias, por pequefias que éstas sean, a con.
tratar los servicios de un endlogo para que
intervenga en el proceso técnico 'de la fabri-
cacién de vino. Quienes durante muchos afios
han venido elaborando vino y que mas que
cualquier técnico poseen los conocimientos
que da la experiencia, tendran ahora, por im-
posicién del Gobierno, la obligacion de con-
tratar los servicios.de un ingeniero agrénomo,
técnico en enclogia, para que los oriente en
sus actividades.

La intervencién de estos técnicos se limita

a dar un comprobante, que los productores de-
ben presentar a la Direccion General de Im-
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puestos Internos, de que han controlado la
fabricacion de determinada cantidad de vi-
no, por lo cual cobran honorarios que ascien-
den, por lo menos, a cinco pesos por arroha.

E] sefior ESPINOZA.— ¢Me permite una in-
terrupcién, Honorable Diputado?

E]l sefior PUENTES (don Juan ‘Eduardo).—
Siempre gue sea breve, no tengo inconvenien-
te, Honorable colega.

El sefior ESPINOZA.— Habiamos pedido cin-
co minutos, precisamente, para referirnos al
problema que plantea Su Sefioria ¥y que co-
nocemos en detalle en razén de haber concu-
rrido el domingo recién pasado a un comicio
publico en el pueblo de Portezuelo, en el cual
se tratd este tema.

Desgraciadamente, los datos que esta dan-
do a conocer el Honorable sefior Puentes no
estan enteramente de acuerdo con la exposi-
cién que en esa reuniéon hizo un endlogo.

El sefior PUENTES (don Juan Eduardo). —
Honorable Diputado, voy a continuar mis ob-
servaciones, después de lo cual Su Sefioria po-
dra ver si tengo 0 no razoém.

Tengo a la mano una circular enviada a los
agricultores de la zona de Nuble por un in-
geniero - agréonomo, lendlogo inscrito, en la
cual manifiesta que es obligatorio para los
viticultores, contratar los servicios de un téc-
nico en enologia, y que, por este afio, cobra
por su intervencién la suma de cinco pesos
por arroba.

En el diario “La Discusion”, de Chillan, se
publicé la lista de ingenieros agrénomos ing-
critos para ejercer la funcién de control de
la elaboracion de vino.

Ssgin me han manifestado, aparece en-
cabezandola un sefior cuyo nombre no gquie-
ro dar en este momento, que estuvo mezcla-
do el afio pasado en un proceso por falsifi-
cacién de vinos.

Estos hechos alarmaron a los propietarios,
quienes me solicitaron que pidiera la elimi=
nacion de esta exigencia que ha venido a gra-
var la produccion vinicola, y a entorpecer el
ejercicio legitimo de las actividades de la pro-
duccién. La Direccion General de Impuestos
Internos tiene un laboratorio en €! cual se
analizan los vinos. Si éstos son adulterados,
se decomisan; pero si, por el contrario, son
buenos, se prestigia el productor que los ha
fabricado.

El sefior BUSTAMANTE.— ¢Me concede una
interrupcion, Honorable Diputado?

El sefior PUENTES (don Juan Eduardo). -
No tengo tiempo, Honorable Diputado.

He hecho estudios que me permiten asegu-
rar a la Honorable Camara que ia referida
disposicién reglamentaria es ilegal y que los
agricultores que se dedican 2 la produeccion
de vino no tienen por qué cumplirla.

En efecto, la Ley de Alcoholes actualmen.
te en vigencia, cuyo texto refundido fue fi-
jado por el decreto N.o 1.000, de 24 de mar-
zo de 1943, establece, en el Titulo relativo a
la produccién de vinos, articulo 38, que “s6lo

se permitird la fabricacion de vino a las per-
sonas que exploten uno o mas vifiedos ya sea
en su caracter de propietarios, arrendatarios
o tenedores de ellos a cualguier titulo”.

Posteriormente, por decreto N.o 3,355, de 217
de septiembrs de 1943, el Ejecutivo dictd el re-
glamento de la Ley, que establece, en el pa-
rrafo correspondiente a la “Potabilidad de las
Bebidas Alcohdlicas”, en €l articulo 134, que
“las personas que, sin ser propietarios o arren-
datarios de vifias, intervengan en los trabajos
técnicos inherentes a la elaboracién de vinos,
deberan inscribirse en el Registro de la Di-
receion, como técnicos o practicos, segin ten-
gan titulo profesional o se encarguen habi_
tualmente de la elaboracion de vinos”.

En conformidad a las disposiciones legales
¥y reglamentarias vigentes, Pbueden, entonces,
fabricar vino los propietarios, arrendatarios
o tenedores de vifias a cualguier titulo y los
practicos o técnicos inscritos que se dediquen
a la fabricacion de vino.

Posteriormente, se dicté la ley N.o 11,153,
que consultaba diversas medidas para evi-
tar la falsificacién de vino. El articulo 4.0 de
la mencionada ley expresa: “E] Presidente
de 'a Republica deberad adoptar todas las dis-
posiciones administrativas necesarias, desti-
nadas a impedir la falsificacion de bebidag
alcoholicas”.

Pues blen, fundandose en el articulo 72 de
la Constitucién Politica del Estado, que se re-
fiere a la potestad reglamentaria, y en este
articulo 4.0, qus sélo autoriza al Presidente de
la Reptiblica para tomar medidas de carac-
ter administrativo, el Ministerio de Hacien-
da, dicto el decreto N.o 4,884, de 30 de mays
de 1953, que substituyé el articulo N.o 134
del reglamento de la Ley de Alcoholes por el
siguiente: “Sélo podran intervenir en log tra-
bajos téenicos inherentes a la elaboracién de
vino los endlogos inscritos en un registro es-
pecial que para estos efectos llevari la Di-
reccién. Para solicitar la inscripeién se re-
querira poseer el titulo de ingeniero agréono-
mo otorgado por una Universidad reconocida
por el Estado y acreditar haberse especializa-~
do en enologia mediante un exXamen rendido
ante una comisién formadsa Por: una perso-
na designada por el Director Gengral de Im-
p.uestos Internos, un ingeniero agréonomo de-
signado por el Director del Departamento de
Enologia y Viticultura del Ministerio de Agri-
cultura, un ingeniero endlogo designado por
e Decano de la Facultad de Agronomia de 13
Universidad de Chile ¥ un representante de]
C_qlegio de Ingenieros Agrénomos. La inscrip-
clon sera requisito indispensable para ejercer
la profesién de endlogo”.

Sus Sefiorias pueden ver cémeo, por medlo
de un decreto reglamentario, se ha preten-
dido dejar sin efecto una disposicién legal,
actualmente vigente, como es la del articulo
134 de la Ley de Alcoholes, que facultz 2 los
duefios o arrendatarios de vifias para ela~-
borar su produceién vinera. ;Coémo se entraba
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ia p;’mduccién? Exigiendo, en una disposicion
de caracter administrativo, que sea un endlo-
go Inscritc quien’ intervenga en forma ex~
clusiva . en la fabricacién de vino.

" El sefior CASTRO (Presidente).— Honora~
ble Diputado, ha terminado el tiempo que
la Honorable Camara habia concedido a Su
Seiioria.

E] sefior PUENTES (don Juan Eduardo). —

Seflor Presidente, solicito un minuto mas pa-

ra terminar mis observaciones.
El sefior CASTRO (Presidente).— Solicito
£l asentimiento de la Sala para prorrogar ei

tiempo del Honorable sefior Puentes, hasta

€l término de sus observaciones.

Acordado.

Puede continuar Su Seiioria.

B] sefior BUSTAMANTE.— Honorable Di-
putado, ¢{me concede una interrupcion des-

_pu‘és del término de sus observaciones?

El sefior PUENTES (don Juan Eduardo).—
Con ~,muc!ho gusto, Hornporable colega.

Sefior Presidente, es evidente que el decre-
to que he citado es ilegal, porque excede con
mucho la facultad reglamentaria que la Cons-
titucion Politica del Estado otorga al Presi-
dente de la Republica.

Mediante la potestad reglamentarla sélo
se pueden dictar aquellas disposiciones que
fac}litan la ejecucién o el cumplimiento de
a ley.

'Seﬁor Presidente, ese decreto reglamenta-
rio excede las facultades administrativas
que la ley otorgd al Ejecutivo. ¢Qué se en-
tiende por “facultades administrativas”?
Aquellas que el Presidente de la Repfblica
puede tomar, por medio de los funcionarios
de su dependencia, para facilitar 1 fiscali-
zacién de la elaboracion de vinos. La facul-
tad del Presidente de la Republica, que es
s6lo de caracter administrativo, se aplica a
una disposicién de caracter substantivo, co-
mo es aquella que dice que sélo podran con-
trolar la fabricacion de vino quienes tengan
titulo profesional; o sea, sefior Presidente,
por una disposifion reglamentaria, se ha im-
puesto un requisito indispe:sable que siem-
pre ha sido objeto de una disposicion ex-
presa de aquellas leyes que han dado vida a
los colegios profesionales.

Por ejemplo, esta actualmente en discu-
sién en la Honorable Camara la creacion del
Colegio de Ingenieros Agréonomos. En ese
proyecto si que puede incluirse u‘a dispo-

sicién en la cual se establezca que la fabri- -

cacién de vino sélo podra ser controlada por
quienes tengan titulo de endlogos.

“En la ley que cre6 el Colegio de Abogados,
se dispuso que sélo podran patrocinar jui-
cios los® miembros del Colegio de Abogados.

- Bn la ley que creé el Colegio de Dentistas, y

en todas las que han creado organizaciones
profesionales, se incluyeron disposiciones si-
milares.

. Es inconcebible, entonces, que el Presi-
dente de la Republica, haciendo uso de .su

potestad reglamentaria, incorpore a un sim-
ple decreto una disposicién que priva a -los
propietarios, arrendatarios o - tenedores de
viias de la facultad que el articulo 3¢ de
la Ley de Aleoholes —que, por lo demas, es-
t4 vigente— les confiere para fabricar sus
vinos.

Por eso,. sefior Presidente, creo que. est® -

disposicion reglamentaria es ilegal, y con
el objeto de establecer su ilegalidad, solicito
del sefior Presidente se sirva recabar el asen-

‘timiento de la Sala con el fin de enviar un

oficio a la Contraloria General -de la Repi-

blica para que, de inmediato, se pronuncie

sobre el valor juridico de la disposicion que
he objetado. .

Ademséas, como estd préxima la vendimia,
—y como la medida que pldo que se tome
en este caso es de caricter urgénte— solici-
to de la Honorable Camara el envio de un
oficio. al sefior Ministro de Hacienda, a fin
de que ordene la suspensién inmediata de
la. exigencia que impone el decreto a que he
aludido, hasta que la Contraloria General
de la Republica determine si es o no legal
esta disposiciéon reglamentaria.

El sefior CASTRO (Presidente).— Soliclio -

el asentimiento de la Sala para enviar, em
su nombre, los oficios a que se ha referido
el Honorable sefior Puentes.

Acordado.

¢Ha terminado Su Seiioria?

E] sefior PUENTES (don Juan Eduardo).—
He concedido una interrupcién al Honora-
ble sefior Bustamante.

El sefior BUSTAMANTE.— A pesar de que
no soy abogado, me parece que, en el fondo,
el Honorable sefior Puentes tiene mucha ra-
zén. La modificacién introducida, al regla-
mento de la Ley de Aleoholes por el Gobier-
no se hizo a peticion de la Corporacion Viti-
vinicola, con el fin de impedir la falsifica~
cién de vino. En este punto, concuerdo conm .
la casi totalidad de las expresiones vertidas
por el Honorable Diputado.

En el articulo 134, modificado, del Regla-.
mento de la Ley de Alcoholes se dice que “to-
do .productor que venda vinos directamente-
al consumidor o.a comerciantes no elabora-.
dores, estara obligado a mantener los servl-
cios de un endlogo inscrito”.

Aparte las consideraciones de orden legal
gue ha hecho el Honorable sefior Puentes,’-
concuerdo en gue esta disposiciéon debi6 has
ber sido de caracter facultative, y no impe-
rativo, porque es izconveniente exigir a los -
miles de pequefios productores que cada uno
contrate ‘los servicios de un endlogo inscrl-
to, tanto més cuanto que sabemos que no-
son esos pequefios productores los que falsi- .
can los vinos sino que los grandes producto-
res y comerciantes que se dedican a este ne-., -
gocio o ““ egociado”. .

El sefior ESPINOZA.— ¢Me permite, Hono~
rable colega? : :



3288

CAMARA DE DIPUTADOS

-tareas. Y, justamente, estas

El sefior BUSTAMANTE— Con la venia
del Honorable . sefior - Puentes, sefior Prest-
dente, voy a conceder una interrupcién al
Honorable sefior Espinoza.

- E] sefior CASTRO (Presidente).— Honora-
ble sefior Bustamante, Su Sefioria estsd dis-
frutando de una interrupcién que le ha con-
cedido el Honorable sefior Puentes.

“ El sefior BUSTAMANTE.— Por eso, estoy

" solicitando la venia de este Honorable cole-

ga.

El sefior PUENTES (don Juan Eduardo).—
Si el Honorable sefior Espinoza se quiere re-
ferir a la materia de que he hablado no ten-
go ningin-inconveniente en concederle una
interrupcién. ‘

El sefior ESPINOZA.—
Honorable colega.

Justamente, me parece que, tal como ha
sido planteado este asunto por el Honora-
ble sefior Puentes, en €l fondo, presenta la
solucién del problema. O = sea, a mi juicio,
dados los fundamentos legales que ha he-
cho valer, enfoca perfectamente la resolu-
cion de esta materia. ,

Este problema lo he conocido, en razoén
de la alarma producida entre los pequefios
productores de zonas como Portezuelo v
Ninhue, en que. el noventa por ciento de los
vifiedos tiene una cabida inferior a dos hec-
personas son
las que han recibido la notificacién de esos
sefiores que los compelen a hacer uso de sus
servicios previo pago de honorarios, que, se-
gan he sabido, alcanzan a la suma de cinco
pesos por arroba. Como. esto, en el fondo, es
una extorsién y, mas que nada, es aprove-
charse de la ignorancia de estos pequefios

Muchas gracias,

" propietarios, adhiero con todo . entusiasmo a

la peticion de oficio que ha formulado el
Honorable sefior Puentes, para pedir al se-
fior Ministro de Hacienda dé las instruccio-
nes pertinentes, a fin de que estos pequefios
productores no se encuentren, por el mo-
mento, compelidos a hacer uso de los servi-

. cios de esos profesionales.

El sefior CASTRO (Presidente) . Puede

~ continuar el Honorable sefiof Puentes.

- El sefior PUENTES (don Juan Eduardo).—
Me queda tnicamente gue agradecer la be-
nevolenecia de la Honorable Cimara por ha-
berme deparado la oportunidad de interve-
nir en este asunto.

l 21.—ADQUISICION DE BUSES POR LA EM-

PRESA DE TRANSPORTES COLECTI-
'VOS DEL ESTADO.— PROYECTO DE
ACUERDO.

El sefior CASTRO (Presidente).— Tiene la
palabra por cinco minutos el Honorable se-
fior Jerez. )

El sefior JEREZ.— Sefior Presidente, a raiz
de haber iniciado algunas actividades el

- Diputado que habla con el objeto de escla-

réeer el negociadq de lIa compra de buses,

se publicd un articulo en la prensa en al.
cual se me hace aparecer pagando la sumsa-
de nueve mil pesos por Insertar el proyecto
de acuerdo, que la semana pasada entregué
a la Secretaria de esta Honorable Camara.

No podia hacer, sefior Presidente, una in-
versiéon de esta naturaleza, primero, porgque
soy un Diputado pobre que no dispongo de
este dinero; en segundo lugar, porque en es-
ta forma apareceria confabulado con una de
las firmas capitalistas y, en tercer lugar,
porque uno de mis propositos (ademas del
de demostrar el pésimo negocio que ha sido
para la Empresa de ‘Transporfes Colectivos
del Estado y para el pais esta operacion) es
el de ver si se pueden descubrir ciertas ac-
tividades de altos personeros del Gobierno,
relacionadas con esta materia, o las influen-
cias que han ejercido en ella.

Todos saben que las firmas importadoras
destinan, por lo general, el dlez por ciento
del precio cotizado para lo que ellos consi-
deran comisién, y que incluyen en el costo
de esta clase de negocios. Ese diez por cien-
to, en el monto de la operacién a que me
refiero, asciende a una suma cercana a los
ochenta millones de pesos y esto, que estas
firmas llaman “comision”, es lo que en Chi-
le se traduce a veces en “coimas”, sefiores
Diputados.

He tenido conecimiento de que ha sido
tanta la influencia de estas firmas, que han
elevado esta famosa “coima” a la suma de
dqscientos millones de pesos y han desarro-
llado toda clase de actividades y de influen-
cias con el objeto de adjudicarse esta valio-
sa operacion comercial.

Sefior Presidente, tengo a la mano todos
los antecedentes que prueban el pésimo ne-
gocio que esta operacién ha constituido pa-
ra la Empresa y para el Fisco. Antes de tres
meses de haber llegado estas maquinas al
pzis estaba en reparacidn mAs del treinta
por clento de ellas y este porcentaje ha ido
subiendo paulatinamente.

He presentado un proyecto de acuerdo pa-
ra que se esclarezca esta situacién, porque,
ademds, he sabido que el Gerente de la Em-
presa de Transportes Colectivos, sin autori-
zacién y al margen del sistema de propues-
tas piblicas, compr6 cien buses, habiendo
pagado la suma de mil trescientos dolares
més por cada uno en relacién con 1o que se
pagé en la propuesta por doscientos cin-
cuenta buses. :

Como el tlempo de que dispongo es. breve,

~ mas adelante haré una_exposicién detallada

de esta operacién. Ahora sélo quiero pedir
al sefior Presidente que solicite el easenti--
miento de la Sala para que se envie oficio
al sefior Ministro de Economia pidiéndole
que se esclarezca de una vez por todas este
“negociado”. S
'VARIOS SENORES DIPUTADOS.— Le: pro-
rrogamos el tiempo. o
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El -sefior IZQUIERDO.— jLa Derecha eco-
némica no se opone, Honorable Diputado!

El sefior CORREA LARRAIN.— ¢Por qué
no se prorroga el tiempo de Su Sefiorig?

E] sefior CASTRO (Presidente).— Solicito
el asentimiento de la Sala para entrar a
considerar inmediatamente el proyecto de
acuerdo a que ha hecho referencia el Hono-
rable sefior Jerez. ' '

Acordado. :

Un sefior DIPUTADO.— ;Qué dice el pro-
yecto. de acuerdo? :

El sefior CASTRO (Presidente).— Se dard
lectura al proyecto de acuerdo.

E] sefior CANAS (Prosecretario Acciden-
tal).— El proyecto de acuerdo firmado por
los Honorables sefiores Jerez, Bart, Videla,

Martones y la sefiora Lia Laffaye, apoyados -

por el Comité Democratico del Pueblo, dice
asi:

“CONSIDERANDO:

Que la Camara de Diputados tiene la obli-
gacién de cautelar los intereses nacionales,
de fiscalizar los megocios ptiblicos, de inves-
tigar las malas actuaciones de los funciona-
rios, de velar por la cerrecta inversién de
los dineros del Estado y de solicitar las san-
ciones correspondientes cuando dichas in-
versiones resulten lesivas para los intereses
colectivos.

Que con motivo de la adquisicién de 250
buses, hecha en febrero del presente aiio por
la Empresa de Transportes Colectives del
Estado, ha trascendido a la opinién publica
que esta operacion no estaria ajustada a las
hormas de imparcialidad, de seriedad y de
correccion que exige el interés nacional, por
cuanto en ella se habria incurrido en la
omisién del estudio de los informes técnicos
que establecian la mala calidad de los bu-
ses que fueron favorecidos en la propuesta
¥ no se habrian considerado las deficiencias
que en la practica han demostrado los bu-
ses de la firma Berliet y que, en el corto
tiempo que estdn en serviclo, han significa-
do fuertes desembolsos para la Empresa de
Transportes Colectivos del Estado por las
continuas reparaciones a que han debido
ser sometidos, especialmente a causa de las
roturas de los blogues de estas maquinas,
desperfectos que jamis se habian producido
antes en los motores Diessel y cuyos repuestos
recargan en forma considerable el costo de
estas maquinas.

Que en esta clase de adquisiciones debe
considerarse de preferencia la calidad téc-
nica de las mdquinas, por cuanto las defi-
ciencias en el material de su construcecion
obligan a permanentes reparaciones o cam-
bios de repuestos, lo que hace subir en for-
ma considerable su costo, contribuyendo de
esta, ‘manera al mayor desfinanciamiento de
la Empresa, lo que provoca las alzas conti-
nuas en los pasajes, con el consiguiente per-
juiciv para el publico, o :

LA HONORABLE CAMARA DE DIPUTA-
DOS ACUERDA: -

Solicitar del sefior Ministro de Economia
el envio de los siguientes documentos y an-
tecedentes: . :

1~ Contratoe y demdas antecedentes que
aconsejaron la compra de la primera parti-
da de cien buses que llegaron al pais en los
meses de marzo y septiembre de 1953, y las

razones que tuvo la Empresa de Transportes

Colectivos dél Estado para adquirir, sin pro-
puestas piliblicas, cien buses “Berliet” en ju-
lio de 1953, por los que se pagd mil trescien-
tos dolares mas por unidad que el valor de
1a ultima propuesta aceptada por la Empre-
sa; " :

2.— Informes técnicos sobre la calidad de
los buses “Berliet” y, en forma detallada,
de las reparaciones que se han efectuado en
estas maquinas desde que entraron en ser-
vicio hasta la fecha, con sus respectivos va-~
lores, como asimismo de los repuestos que
han debido importarse para estas reparacio-
nes y su costo en délares, y €l de las maqui-

nhas, y el tiempo que por este motivo
debido permanecer fuera e servicio.
od

*3.— Antecedentes y documentos de t

las firmas que se presentaron a las propues-
tas de los 250 buses para la movilizacién co-
lectiva. '

4— Que se designe una comision com-
puesta por técnicos de las maestranzas del
Ejército y de los  Ferrocarriles del Estado,
para que en forma separada den un informe
completo sobre la calidad del material, du-~
racion, seguridad, comodidad y efieiencia de
los buses “Berliet” en relacién con las ma-
quinas de las demds firmas que se presen-
taron a la propuesta.

5~ Que se suspends todo pronunciamlen-
to para la adquisicién de los 250 buses men-
cionados hasta que la Honorable Camara no
conozea en detmlle los antecedentes solicita-
dos por el presente proyecto de acuerdo.

Teniendo en vista, por otra parte, que la
Empresa de Transportes Colectivos del Bs-
tado se ha desenvuelto en estos tltimos
tiempos con un desfinanciamiento perma-
nente, con el-consiguiente perjuicio para los
fondos de la Nacion, lo que constituye un
peligro para su propia estabilidad, la Hono-
rable Camara acuerda, asimismo, solicitar
de la Contraloria General de la Repiblica la
designacion de uns comisiéni de contadores
para que estudie el estado financiero de la
Empresa ‘de Transportes Colectivos del Es-
tado e informe g la Camara sobre i resul-
tado de este estudio”.

El sefior UNDURRAGA.— ;(Me permite la
palabra, Honorable Presidente?

El sefior VALDES LARRAIN.— Este pro-
yecto de acuerdo es demasiado amplio.

El sefior CASTRO (Presidente).— Solicito

el asentimiento de la- Honorable Camara pa- .

-
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ra conceder la palabra al Honorable sefior
Undurraga. -
Acordado.
Tiene la palabra Su Sefioria.
El sefior UNDURRAGA.— Creo que nadie

" puede oponerse en la Honorable Caimars a

que se investiguen hechos que hayan podido
originar alguna irregularidad; pero me pa-
rece conveniente que la Honorable Camara
no entre a pronunciarse en forma anticipa~
da con respecto a puntos que pueden signi-
ficar el establecimiento de hechos gravisi-
mos, seglin se dice en el proyecto de acuer-
do presentado por el Honorable sefior Jerez.

Por nuestra parte, apoyamos todo lo que
significa peticién de antecedentes, pero  que-
remos proponer que se supriman los consi~
derandos de este proyecto de acuerdo y que,
al mismo tiempo, se complemente esta re-
solucién de la Honorable Cémara, destinan-
do un tiempo especial para que los Conse-
jeros de ella ante la Empresa de Transpor-
tes Colectivos del Estado informen sobre to-
dos estos hechos. Esto podria ser en la pro-
xima sesion ordinaria, por ejemplo.

Es el camino gque me parece légico.

B} sefior VALDES LARRAIN.— Pero no ha-

ia que hablar sobre las operaciones par
ivalizarse, porque ello significaria un enca-
recimiento de las maguinas que se adquiri-
ran.

El sefior BENAPRES.— Tiene toda la ra-
z6n Su Sefioria.

El sefior CORREA LETELIER— Y podria
tratarse en esa sesion todo el problema de la
movilizacién colectiva.

E] sefior UNDURRAGA.— Que se supriman
los considerandos del proyecto de acuerdo

y que se complemente en el sen'cigio de dgs- :
tinar tiempo especial en la proxima seslon

ordinaria para escuchar el informe de %os
consejeros parlamentarios ante ese organis-
‘mo.

_ ] sefior BUSTAMANTE.—, ¢(Me permite,
sefior Presidente?

El sefior CASTRO (Presidente).— Solicito
€l asentimiento de la Honorable Camara pa-
ra conceder la palabra al Honorable sefior
Jerez.

Acordado.

Tiene la palabra Su Sefiorla.

El sefior JEREZ.— Queria aclarar una co-
sa que me parece haber entendido al Hono-
rable sefior Undurraga, o sea, que, en todo
caso, se enviari el proyecto de acuerdo sin
1os considerandos. ..

El sefior VALDES LARRAIN.— ...y sin
conclusiones; por ejemplo: hay que eliminar
aquella de que “la Empresa no debe dar
curso a ninguna adquisicién”. Esto perjudi-~
cari todas las compras ya hechas, porque
encarecerd el costo y los gastos de adquisi-~
¢ién . seran mayores.

El sefior CASTRO (Presidente).— Solicito
¢l asentimiento uninime de la Sala para

randos y las conclusiones de

conceder el uso de la palabra al Honorable
sefior Salinas. '

Acordado.

Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior SALINAS.— Creo que, evidente-
mente, hay algunos aspectos de los conside-
este proyecto
de acuerdo que la  Honorable Camara no
puede suscribir; pero es indudable que exis-
te el anhelo de solicitar los antecedentes re-
lacionados con esta negociacién. De manera,
pues, que se podria autorizar a la Mesa para
que redacte este proyecto de acuerdo en
forma gue interprete estas aspiraciones con-
sultando, al mismo tiempo, lo propuesto por
€l Honorable colega sefior Undurraga.

El sefior VALDES LARRAIN.- Seilor Pre-
sidente, ruego a Su Sehoria recabar el asef-
timiento unanime de la Sala para que se
me conceda un minuto a fin de proponer
una modificacién a la indicacion que se ha
hecho. . ‘

El seftor CASTRO (Presidente).— Solicito
el asentimiento de la Sala para conceder la
palabra al Honorable senor Busfamante,
quien la ha solicitado ya varias veces.

Acordado. 2

Tiene la palabra Su Sefioria. .

E} sefior BUSTAMANTE.— A mi me pare-
ce que antes de entrar a votar este intere-
santisimo proyecto de acuerdo, podriamos
escuchar a los consejeros parlamentarios en
esta Empresa, a fin de que ellos nos den al-
gunos antecedentes respecto de la forma en
que han emitido sus votos. Tengo entendido
que deben haber estado presentes cuando se
llevé a cabo esta operacion.

El sefior ACEVEDO.— ¢Me permite, Hono- '

rable Diputado?

El sefior VALDES LARRAIN.— ;Me per-
mite?

El sefior CASTRO (Presidente).— Con la
venia del Honorable sefior Bustamante, tie-
ne la palabra el Honorable sefior Acevedo.

El sefior ACEVEDO.—~ Sefior Presidente,
yo apruebo ampliamente el proyecto de
acuerdo, en el cual se pide que se proporcio-
nen a la Honorable Camara de Diputados
todos los antecedentes relacionados con la
adquisicion de 250 biises por parte de la Em-
presa Nacional de Transportes Colectivos.
En esa oportunidad, yo no concordé con el
procedimiento que se emipleaba para la com-
pra. de esos buses, pero cuando el Presiden-
te de esa Empresa, en atencién al decreto
con fuerza de ley que creé la institucién, y
que le dio la facultad de proponer a una de
las firmas que se presentaran, eligié a la
firma Berliet, presté mi asentimiento a esta
indicacién en vista del gravisimo problema
que se hd creado a la ciudad con la falta de
-movilizacion. Entonces, concuerdo con el
Hohorable sefior Valdés en que se elimine

del proyecto de acuerdo esa parte que dice’

gue se suspenda toda tramitacién mientras

no se dé término a la investigacion. Porque si’

¢
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de esa investigacién resulta gue la opera-
cién se ha hecho en forma correcta, las
consecuencias de la paralizacion de las nue-

vas adquisiciones las va a sufrir el puablico,-

que se moviliza a diario en los vehiculos de
la Empresa. .‘ .

De manera entonces que, sin impedir que
lleguen todos los antecedentes a esta Ho-
norable Cémara, la tramitacién de las nue-
vas adquisiciones podria seguir su curso nor-
mal. Por lo demads, entiendo que el contrato
ya estd firmado.

Por lo tanto, -haria indicacién pura que
se desglosaran del proyecto de acuerdo esas
partes improcedentes. .. ,

E] sefior VALDES LARRAIN.— ¢Me per-

> mite, Honorable colega?

Aun cuando estoy de acuerdo con lo ex-
presado por Su Sefioria, me voy u permitir
hacer indicacién para que se postergue la
votacion de este proyecto de acuerdo hasta
el dia martes de la semana proxima, vpor-
tunidad en giue se concederia a los sefiores
consejeros parlamentarios un tiempo pru-
dencial para que puedan exponer sus pun-
tos de vista sobre el particular. A continua-

cién, la Honorable Camara votarfa ese pro-

yecto de acuerdo con mas conocimiento de -

los antecedentes.

—HABLAN YVARIOS SENORES DIPUTA-
DOS A LA VEZ. ’

E]l sefior CASTRO (Presidente)— Si le
parece a la Honorable Camara, se aprobara
la indicacidon del Honorable sefior Valdés La-
rrain. ‘

El seflor BENAPRES.— Hay una proposi-
cién del Honorable sefior Undurraga, sefior
Presidente.

E]l sefior CASTRO (Presidente).— La in-
dicacion del Honorable sefior Valdés Larrain
coincide perfectamente con la proposicién
del Honorable sefior Undurraga.

E] sefior BENAPRES.— Entonces la apro- -

bamos.
El sefior CASTRO (Presidente). Acordado.
Se levanta la sesion.

~Se levanté la sesion a las 18 horas y 50
minutos. .

CRISOLOGO VENEGAS SALAS,
Jefe de la Redaccién de Sesiones.






